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AUTOMATIZACOES PORTAS

AYTOMATIZMOI T'IA TTOPTEX
DRZW| AUTOMATYCZNE
ABTOMATW3ALINA OBEPEN
AUTOMATICKY SYSTEM PRO DVERE
KAPI OTOMASYONLARI

VI STA—S I_ E (ARIA-EVO 261B)
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SASAM1-2

| MANUAL DE USO: MANOBRA MANUAL

1) MANUTENCAO

+ A cada sintoma de anomalias ou mau funciona-
mento, dirigir-se apenas a pessoal qualificado.

« Efetuarumarevisao periédicadaautomatizacaoa
cada 6 meses ou de qualquer forma apés 1.000.000
de manobras.

2 - VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015)

2) MANOBRA DE EMERGENCIA

2.1) Semdispositivos de bloqueio ou de baterias
tampao (Fig. 1).

Asportasabrem-se deslocando-as manualmenteno
sentido de escorrimento abertura ou se instalado o
sistema de empurramento SASAM 1-2, é suficiente
empurrar frontalmente as portas no sentido da via
de fuga.

2.2) Com fechadura elétrica mod. ERV (Fig. 2).
Em presenca dodispositivo fechadura elétricamod.
ERV, é preciso ativar o comando de desbloqueio
manual. A alavanca de comando (Fig. 2 Ref. A) esta
situada nas proximidades da motorizacao.Puxando
para baixo aalavanca, afechadura elétrica é desblo-
queadamanualmente e as portas podem serempu-
rradas a mao no sentido de escorrimento abertura.
Para restabelecer a fechadura elétrica, empurrar a
alavanca para cima (Fig. 2 Ref. A).

Para a instalacao do desbloqueio manual ERV siga
as instrucoes especificas de montagem.
ATENCAO! O instalador compromete-se a instruir o
usuario acerca da utilizagao do desbloqueio para as
manobras de emergéncia.

2.3) Com dispositivos com portas de empurrar
mod. SASAM1-2 (Fig.3).

No caso portas de empurrar, € suficiente empurrar
frontalmente as portas para que se abra como uma
portade batenteno sentido daviadefugaindicada.
Quando sao acionadas as portas de empurrar, um
contacto elétrico bloqueia a automatizacao até ao
restabelecimento da posicao de escorrimento das
portas. Para restabelecer o funcionamento é sufi-
ciente colocar a porta'na sua posicao de normal
escorrimento.Paraainstalacaododispositivo SASAM
seguir as instrucdes especificas de montagem.

|_EFXEIPIAIO XPHEHE: XEIPOKINHTOZ XEIPIZMOZX |

1) ZYNTHPHZH

« 2eKABe CUUMTWHA AVWUOAIAC T KAKACAEITOUPYIAC
va ameubuveoTe HOVO o€ eEEIOIKEVUEVO TIPOOWTTIKO.
« TO oVOTNUA AUTOUATIOUOU TIPETTEL VA ENEYXETAL
KABe 6 prveg 1 kABe 1.000.000 KUKAOUC.

2) XEIPIXMOZXZ EKTAKTHX ANATKHX

2.1) Xwpigovotipata KAEISWHATOG | EPESPIKEG
pmarapieg (Fig.1).

Ot mopTeC avoiyouv miECoOVTag e TO XEPL Ta GUANA
TIPOG TN POPAAVOIYMATOCH, EAV EIVALEYKATEOTNUEVO
To ovotnua avadimwong SASAM 1-2, apkei va
TMECETE ATTO TA EUTTPOC TA GUANA TTIPOC TN POPA TNG
060U dlagpuynic.

2.2) Me nAektpikn KAetdapia povrt. ERV (Fig. 2).
Edv umdpxel nAektplk kAewdbapid ERV, mpénel
va xpnolpomolnbei To XEIPIOTAPLO XELPOKIVNTOU
EekAeldwpatos. O poxAog eléyxou (Fig. 2 - A)
Bpioketal kovtd o010 HOTEP. Tpafwvtag mpog ta
KATW TO MOXAS, N NAEKTPIKN KAEISapLd EeKAEIdWVEL
XEPOKIVNTA KAl Ta @UANO AVOIYOUV LE TO XEPL TTPOG
N @opd avoiyuatod. MNa tnv amokatdaotaon Tng
Aertoupyiag TnG KAEOAPLAG, TIIECTE TO HOXAO TTPOG

D811767_08
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Ta navw (Fig.2 - A).

a TNV eyKataoTtaon Tou CUCTAMATOC XELPOKIVNTOU
EekAeldwpatog ERV epappdote TI¢ 0dnyieg
TomoBétnonc.

MPOXOXH! O gykataoTtdtng vmoxpeovTal va
EKTTAOEVOEITO XPIOTN YO TOUGXEIPIOUOUG EKTAKTNG
avaykng.

2.3) Me cuotijpata avadimAoUpuevVwY @UAAWV
povt. SASAM1-2 (Fig. 3).

Y& nepintwon avadimoUuevwyv @UANWY, apKEi
Va TIIECETE aTTO EUTTPOC T GUANA Yia va avoiouv
WG Mla Kolv mopta mpog tnv 066 SlaQuync.
Otav evepyormolouvTal Ta avadimioUpeva GUAAQ,
MO NAEKTPIKN €MA@R MMTAOKAPEL TO oVOTNUA
QUTOMATIONOU €w¢ OToU emavéNBOUV O€ CUPOUEVN
B¢on ta @UA\a. Na va anmokataotabei n Aeitoupyia,
OpPKEl va emavagépetal To @UANO OTNV KAVOVIKN
oupOpEVNB€on.MaTNVEYKATAOTACN TOUGUGCTHATOC
SASM e@apuooTe TIC 00nyieg Tomobétnonc.

PODRECZNIK UZYTKOWANIA:
PODRECZNIK MANEWRU

1) KONSERWACJA

« Jezeli zostang zauwazone oznaki anomalii lub
nieprawidtowosci w' dziataniu, nalezy zwrdci¢ sie
do os6b posiadajacych/odpowiednie kwalifikacje.
« Co 6 miesiecy lub po wykonaniu 1.000.000 cykli
przeprowadzac okresowe kontrole.

2) CYKL AWARYJNY

2.1) Bez blokad lub bez akumulatoréow bufo-
rowych (rys. 1).

Drzwi sg otwierane przy pomocy recznego
przesuniecia skrzydet w kierunku otwierania lub,
jezeli jest zainstalowany system uchylania skrzydet
na zewnatrz SASAM 1-2, wystarczy popchngc
skrzydta od frontu w kierunku drogi ucieczki.

2.2) Z zamkiem elektrycznym mod. ERV (rys. 2).
Jezeli zatozony jest zamek elektryczny mod. ERY,
nalezy aktywowac polecenie odblokowania
recznego. Dzwigienka sterowania (rys. 2 ad A)
znajduje sie niedaleko napedu silnikowego. Po
przesunieciu dzwigienki na dét zamek elektrycz-
ny mozna odblokowac recznie, a skrzydta mozna
recznie przesunag¢ w kierunku otwierania. Aby po-
nownie aktywowac zamek elektryczny, przesunac
dzwigienke do gory (rys.2 ad. A).

Podczas instalacji recznego odblokowania ERV
nalezy stosowac sie do wtasciwych instrukcji
montazowych.
OSTROZNIE!Instalatorzobowiagzuje sie do przeszko-
leniauzytkownikazprzeprowadzeniaodblokowania
recznego dla celé6w manewrdéw awaryjnych.

2.3) Zsystemem uchylania skrzydet nazewnatrz
mod. SASAM1-2 (rys. 3).

W przypadku zastosowania skrzydet uchylanych na
zewnatrz wystarczy popchnac skrzydta od frontu, a
oneotworzasietak, jakdrzwiuchylne we wskazanym
kierunku drogi ucieczki. Kiedy skrzydta uchylane na
zewnatrzzostajg otworzone, styk elektryczny bloku-

D811767_08

jeautomatykeazdoponownegoustawieniaskrzydet
w pozycji przesuwania. Aby przywroci¢ zwykte
dziatanie wystarczy ustawic skrzydto w zwyktej
pozycji przesuwania. Podczas instalacji urzadzenia
SASAM nalezy stosowac sie do wtasciwychinstrukcji
montazowych.

WHCTPYKLIMA NO SKCMTYATALUUN:
PYKOBOACTBO MO YMPABJIEHUIO

1) TEXOBCNTYKUBAHUE

« Mpn nwbbix NpusHakax aHOManun wnNu
HemcnpaBHOCTeN obpawanTecb TONbKO K
KBanneununpoBaHHOMY NepcoHany.

« Heobxogmmo nepuopguyeckum BbINONHATH
NpOBepPKM aBTOMATUKN: Kaxk[ble 6 MecALes nunu, B
no6om cnyyae, nocne 1 000 000 maHeBpPOB.

2) YNPABJIEHUE MAHEBPAMUW B ABAPUNHbIX
CUTYALMAX

3.1) be3 ycTpoincTB 6noKMpoBKU NNn 6ydpepHbIX
6arapen (Puc. 1).

[lBepun OTKpbIBAKOTCA, €CIN BPYUHYIO TONKHYTb
CTBOPKW B HamnpaBneHWUM nepemeleHna ana
OTKPbITUA WNW, eC/IA YCTaHOBNEHA CcUCTeMa C
AHTUNAHUKOBbIMU / WapHUpamu SASAM 1-2,
[OCTAaTOYHO TONIKHYTb CTBOPKM cnepean B
HanpasneHnn NyTU SBaKyaLuin.

2.2) C 3amKom/c aneKkTponpusogom mopa. ERV
(Puc. 2).

MNpn Hannumu 3amkKa € 3NeKTPONPUBOAOM MOA,.
ERV Heobxogmmo noaknioumTb KOMaHAbl Py4yHOro
pa3bnoknpoBaHuA. Pboidaxkok ynpaBneHusa (Puc.
2, no3. A) pacrnonoxeH pAgoM C NPUBOLHbLIM
6nokom. Mpn nepemewyeHnm pblvakka BHU3 3aMOK
C 2N1eKTPONPBOAOM Pa3bnoKMpyeTca BPYUHYIO, 1
CTBOPKIM MOXHO TOSIKHYTb PyKaMu B HarnpasieHnu
nepemeLLeHNA NPV OTKPbITUN. YTOObI BOCCTAHOBUTD
COCTOAHNE JEKTPO3aMKa, MOTAHUTE pPbluaKoK
BBepx (Puc. 2, no3. A).

AnAa ycTaHOBKW YCTPOMCTBA PYYHOTO
pa3bnoknposaHusa ERV cobntopanTe cneymanbHble
NHCTPYKLUUM NO MOHTAXY.

BHUMAHWE! MoHTaxHUK o6Aa3yeTca
NMPONHCTPYKTMPOBATb dKCMAyaTauMOHHMKA NO
MCNONb30BaHUIO YCTPOMCTBA Pa3bnoKknpoBaHuA
ANA MAaHEBPOB B SKCTPEHHbIX CUTYaLMAX.

2.3) C aHTUNaHNKOBbIMU WapHUpamn mopg. SA-
SAM1-2 (Puc. 3).

Mpn Hannuum CTBOPOK C aHTUMAHWKOBbIMU
WapHMPpaMn JOCTAaTOYHO TOJNIKHYTb CTBOPKMW
cnepean, N OHW OTKPOIOTCA, KakK pacnaliHasn
ABepb, B HanpaB/ieHUN YKa3aHHOro nyTu
3BaKyauwuu. lNpu npuBegeHnn B 4eNCTBNE CTBOPOK
C aHTUNAHWKOBBLIMW LIAPHUPAMUN S1EKTPUYECKNN
KOHTaKT 6NnOKMpyeT aBTOMATUKYy AO Tex nop,
noka He OyneT BOCCTaHOBNIEHO MOMNOXeHWe And
pa3aBVKHOM paboTbl CTBOPOK. [N BOCCTaHOBNEHMA
06blYHON PaboTbl JOCTaTOYHO NPUBECTU CTBOPKY
B nosioxeHne Ana obblYHOro CKonb)KeHua. [na
yCcTaHOBKM ycTponctBa SASAM cobniopante
cneumanbHble MHCTPYKUUM MO MOHTaxYy.

VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015) - 3



| NAVOD K OBSLUZE: RUCNi OVLADANi |

1) UDRZBA

 Pfi kazdém pfiznaku zavady nebo nespravné
¢innosti se obracejte pouze na kvalifikovany per-
sonal.

 Provadeéjte pravidelné revize automatického sys-
tému kazdych 6 mésict nebo alespor po 1 000 000
cyklu.

2) NOUZOVE OVLADANI

2.1) Bez blokovacich zarizeni ¢i vyrovnavacich
baterii (obr. 1).

Dvefe se oteviou ru¢nim zatlacenim do kridel dvefi
ve sméru zasouvani nebo, pokud existuje systém
prolomeni SASAM 1-2, staci Celné zatlacit do kridel
dvefi ve sméru uniku.

2.2) S elektrickym zamkem mod. ERV (obr. 2).

V pfipadé elektrického zamku mod. ERV se musi
zapnout povel pro ru¢ni odjisténi. Ovladaci packa
(obr.2pol.A) jevblizkosti motoru. ZataZzenim packy
dolU se elektricky zamek ru¢né odjisti a kfidla dveri
Ize rukou zasunout ve sméru pohybu pfi otvirani.
Pro zamceni elektrického zamku zatla¢te packu
nahoru (obr. 2 pol. A).

Pro instalaci ru¢niho odjisténi ERV dodrzujte speci-
fické montazni pokyny.

POZOR! Instala¢ni technik se zavazuje poucit
uzivatele o pouzivani odjisténi'dvefi pro nouzové
otevreni.

2.3) Se zarizenim pro vytlaceni kridla dveiimod.
SASAM1-2 (obr. 3).

V pripadé dveri s vytlacenim staci ¢elné zatlacit na
kridla dvefi, aby se oteviela jako u dvefis oto¢nymi
kfidly ve sméru oznaceného uniku. Kdyzse zapnou
dvefe s prolomenim, elektricky kontakt zablokuje
automatiku, dokud se dvefe nedostanou do po-
lohy pro posuv kfidel. Pro obnoveni ¢innosti staci
uvést kiidlo zpét do normalni polohy pro posuv.
Pro instalaci zafizeni SASAM dodrzujte specifické
montazni pokyny.

| KULLANIM KILAVUZU: MANUEL HAREKET |

1) BAKIM

« Her turlt anormallik veya kot isleme belirtisin-
de sadece nitelikli personele basvurun.

- Her 6 ayda bir defa veya her haliikarda 1.000.000
hareket sonrasinda otomasyon sisteminin periyo-
dik revizyonunu gergeklestirin.

2) ACIL MANEVRASI

2.1) Kilitleme diizenekleri veya tampon akii
olmadan (Fig. 1).

Kapilar, kanatlar agilma yoniinde elle itilerek
acilirlar veya panik cikis sistemi SASAM 1-2 takili
ise, kanatlarin kacis yolu yoniinde dne dogru itil-
meleri yeterlidir.

2.2) ERV modeli elektrikli kilitli (Fig. 2).
ERV modeli elektrikli kilit diizeneginin takili olmasi

4 - VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015)

halinde, elle serbest birakma kumandasinin
etkinlestirilmesi gerekir. Kumanda kolu (Fig. 2 Rif. A)
motor yakinina yerlestirilmistir. Kol asagiya dogru
cekildiginde elektrikli kilit elle serbest birakilir ve
kanatlarin elle acilma yonunde itilmeleri mimkiin
olur. Elektrikli kilidin yeniden dizenlenmesi igin
kolu yukariya dogru itin (Fig. 2 Rif. A).

ERV elle serbest birakma diizeneginin montaji icin
Ozel montaj bilgilerini uygulayin.
DIKKAT!Montajgdrevlisininacildurum manevralari
icin serbest birakma duzeneginin kullanimini
kullaniciya 6gretmesi zorunludur.

2.3) SASAM1-2 modeli panik c¢ikis kanadi
diizenegi ile diizenegiile (Fig. 3).

Panik cikisi kanatlarinda kanatlarin kanatli bir kap!
gibi belirtilen kagis yoniine dogru acilmalari igin
kanatlarin 6ne dogru itilmeleri yeterlidir. Panik
¢ikis kanatlan isletildiklerinde bir elektrik kontagi
mekanizmayi kanatlarin kayma pozisyonu yeni-
den diizenlenene kadar kilitler. Islemenin yeniden
dizenlenmesi icin kanadin normal kayma pozisyo-
nuna getirilmesi yeterlidir. SASAM diizeneginin
montaji icin 6zel montajbilgilerini uygulayin.

D811767_08
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INSTALACAO RAPIDA -TPHIOPH ETKATAXZTAZH - SZYBKA INSTALACJA
BbICTPAA YCTAHOBKA - RYCHLA INSTALACE - HIZLI KURMA

MONTAR DO CARTER, TONO®ETHEH KAAYMMATOg, MONTAZ
OSLONY, MOHTAX KPbILUKIM, MONTAZ KRYTU, KARTER MONTAJL. .

*‘ DOBRADICA *2 CARTER *3 TRAVESSA
MENTEXEq KAAYMMA TPABEPZA
ZAWIAS OBUDOWA NAPEDU
LWAPHWP MONEPEYMHA
KLOUBOVY ZAVES NOSNIK

MENTESE KARTER TRAVERS

/////////THT\\\\\\\\\

Travessa a ser instalada, Tpapépoa yia Eykatrdotaon, Obudowa napedu przed instalacja,
MoHTupyemas nonepeunHa, Nosnik k instalaci, Monte edilecek Travers.

Ajudar-se com alcool. Nao usar gorduras ou outros lubrificantes. A
XpnoomoIoTe OVOMVELHA Yia EUKONA. Mn Xpnotpomoleite ypdoo ri GAa NmavTIKA.,
W razie potrzeby zastosowac alkohol. Nie stosowac smaréw ani innych $rodkéw smarujacych.
[InA obrieryeHmA yCTaHOBKM CTONb3yIiTe CrpT. He 1Cronb3yiiTe MacTiuHble v pyriie CMasku.
Poutzijte alkohol. NepouZivejte tuky ani jind maziva.

Alkol kullanarak islemi kolaylastirin. Gres veya bagka yaglayicilar kullanmayin.

Travessa ja instalada, ToaBépoa i6n eykateotnuévr), Obudowa
napedu po instalacji, YcTaHoBneHHas nonepeunHa, Instalovany
nosnik, Monte edilmis Travers.

TRAVESSA, TPABEPXA, OBUDOWA NAPEDU,
MOMEPEYMHA, NOSNIK, TRAVERS.

CARTER, KAAYMMA, OStONA, KPbILLIKA, KRYT, KARTER

Ligagao a terra Carter Vista SLE, KaAwS1o yeiwong pe oTpoyyulod @I¢ oTa dkpa,
€iwon kaAvpparog Vista SLE, Przewdd uziemiajacy z oczkiem na korcu,
Uziemienie ostony Vista SLE, 3azemnALWMiA Kabenb C yIKaMU Ha KOHLAX,
3asemneHue Kaprepa Vista SLE, - Zemnici kabel s ocky na koncich,

Uzemnéni krytu Vista SLE, Uclarda halkali toprak kablosu

Vista SLE Karter topraklama.

o




TRANSIGAO CABOS, AIEAEYZH KAAQAIQN, PROWADZENIE KABLI, MPOK/ALKA KABEJIEM, PROCHOD KABELU, KABLO GECISI. .

Se necessario realizar um orificio na trave para a passagem dos cabos

Ev avaykn TpumioTe TNV TpaBépoa yia tn Siéheuon Kalwsiwv

W razie koniecznosci wykona¢ otwor w listwie poprzecznej w celu przeprowadzenia kabli
Mpy HEO6XOAVMMOCTU BIMONHWUTL OTBEPCTUE HA NepeKNaanHe Ana NPOKNaaKu Kabenen
Pokud je to nutné, vyvrtejte na nosniku otvor pro prichod kabell

Gerekli olmasi halinde, kablolari gegirmek icin travers tzerinde delik agin.




DETERMINACAO DA ALTURA DE FIXACAO DA TRAVESSA,
MPOZAIOPIZMOC YWOYC XTEPEQXHC THC TPABEPXAC,
USTALANIE WYSOKOSCI MOCOWANIA NAPEDU,,
ONPEAENTEHUE BblICOTbI KPEMJIEHWA MOMNEPEYMHDI,
STANOVENI VYSKY PRO PRIPEVNENI NOSNIKU,
TRAVERS SABITLEME YUKSEKLIGININ BELIRLENMESI.

HFT =Altura de fixagdo da travessa HA  =Altura da folha acabada HT =Altura da travessa VISTA SLE
=Yog oTEPEWONG TNG TPAREPTAG ="Yog Te?\[KOU UMY . ="Yoc ¢ tpapépoag VISTA SLE
=Wysokos$¢ mocowania napedu =Wysokos¢ skrzgdla drzwi =Wysokos¢ napedu VISTA SLE
=BbicoTa kpenneHns nonepeunHb =Bbicota rotoBoi CTBOPKM =Bbicota nonepeunHbl VISTA SLE
=Vyska pro pfipevnéni nosniku =Yy§k§ hotovych dvefi . =Vyska nosniku VISTA SLE
=Travers sabitleme yuksekligi =Finisaji tamamlanmis kanat yiksekligi =VISTA SLE travers yUksekligi

HFT= HGP + HA + HFP HA= HFT - HGP - HT HT=147mm
HFP=Altura de fixacio do perfil WMP

HGP=Espaco entre o pavimento e a folha mével ="YYoc oTepéwanc Tpo@iA WMP
=An6otaon petagy Samédou Kat KivnTol GUANOU =Wysoko$¢ mocowania profilu WMP
=Odleglos¢ migdzy posadzka a ruchomym skrzydiem =BbicoTa kpenneHus npoduns WMP
=PaccTofHvie Mex/y NONOM 1 MOABUXKHO CTBOPKOIA =Vyska pro ptipevnéni profilu WMP
=Prostor mezi podlahou a pohyblivym kidlem dvefi =WMP profilinin sabitleme yiiksekligi

=Zemin ve hareketli kanat arasindaki bosluk _

Legenda, Ymopvnua, Legenda, YcnoBHbie
o6o3HayeHus, Legenda, Aciklamalar

o
-
c

Parte fixa

21000 TUAUA

Czes¢ nieruchoma
DuKCKMpoBaHHas yacTb
Pevna cast

Sabit kisim

Passagem util
Qpéhipo Avolypa
Szerokos¢ przejscia
MonesHbin npoxop
Uzite¢ny prichod
Acillma Arahgi

i nnnm

3

Folha movel

Kivnté ®UMo
Skrzydto ruchome
MoABMXHaA CTBOPKa
Pohyblivé kidlo dvefi
Hareketli Kanat

Sobreposicao
Emkdiuyn
Obszar wspdlny
HanoxeHne
Prekryti
Cakisma

L L | I [

L T | T T A 2]

o
Q)
b

Vao de passagem
Avolyua AiéAevong
Catkowity skok drzwi
LnpwnHa npoxona Odcinek przesuwu
Sitka prachodu skrzydta
Gegis Bolmesi onesHbl xof CTBOPKM
Uzite¢na draha kfidla
dvefi

Kanat stroku 5
TSPE Externo, E§wTtepiko,

Parafuso de cabeca rebaixada hexagono encaixado Strona zewnetrzna,
Bida Alev Opeldtn Ynuua, Venek, Dis.
Sruba z tbem ptaskim, wpuszczonym, . —
wpuszczonym, imbusowym R oo el
BWHT c noTaHOM ronoBKOM C BHYTPEHHNM - S
LIeCTUIPaHHUKOM

Zapusteny imbusovy Sroub s rovnou hlavickou
Gomme Altigen Havsali Duiz kafali Vida

Percurso util da folha
Q@éhiun dadpopn
®UuMou

V|

m

Parafuso de cabeca sextavada

E€aywvn Bida PU=CA-S .

gruba ztbem szesciokatnym Interno, Eowtepiko, Strona
WHT C LWECTUIPAHHON FroNIOBKOW

Sroub s éestihrgnnou hlavou CA=PU+S wewnetrzna, lomelteHue,

Altigen Kafali Vida Vnitrek, I¢.

mwawmnn-

Vista SLE 107 - 125: Esquerda, Apiotepd, Wersja prawa JleBas, Vista SLE 208 - 229
Vlevo, Sol. Externo, EEwtepikd, Strona zewnetrzna, Ynuua, Venek, Dis.

Externo, E€wtepikd, Strona zewnetrzna, Ynuua, Venek, Dis. — 1/2vP 1/2vP
RN PU
VP .
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PU=2CA

PU=CA-S

Interno, EowTepiko, Strona wewnetrzna, Momewenue, Vnittek, Ic. Interno, EowTepIkd, Strona wewnetrzna, Momelyenue, Vnitrek, ic.




* Nao fornecidas / Aev SiatiBetat/
Nie dostarczane w zestawie /
He BxopuT B KOMNNeKT noctasku / Neni
soucasti dodavky / Tedarik digi

N

* Nao fornecidas / Aev SiatiBetai /
Nie dostarczane w zestawie / He BXoguT B KOMMeKT
noctasku / Neni soucasti dodavky / Tedarik disi

*Nao fornecidas /
Agv SiatiBetat /
Nie dostarczane w
zestawie / He
BXOAMT B KOMMIEKT
noctasku / Nenf
soucasti dodavky /

Tedarik digi Vista SLE 107 - 125
*

28,5




Instalagao das Folhas, TomoBétnon ®UMwy, Instalacja skrzydet, YctaHoBka cTtBopoOK, Instalace kfidla, Kanat
Montaji.

Vista SLE 208 - 229




GUIA DA FOLHA NO PAVIMENTO, OAHIOX OYAAQY XTO AATNEAO, PROWADNICA PODEOGOWA SKRZYDLA,
HAMNPABJAIOLLAA CTBOPKIW HA MOJTY, VEDENI KRIDLA V PODLAZE, ZEMINE MONTAJLI KANAT KILAVUZU.

Folha mével, Kivnto ®UAo, Skrzydto ruchome, S: Espaco de sobreposicao
MopsuxHasA ctBopka, Pohyblivé kiidlo dvefi, Hareketli Kanat. entre Folha Mével e Parte

/ \ — Fixa
y . A |

S: Xwpog emkdAuyng
peta&l Kivntou ®UAou
Kall 0TAOEPOU TUAUATOC,.

Parte Fixa, Parte Fixa . <

$1aBepd THAMA, StaBepd S: Obi:zar Wqulny gkrzyd%a

Cze$¢ nieruchoma, TuApa, Czes¢  rUchomego I czescl

DuKcnposaHHas nieruchoma, nieruchome;j.

vacTb, Pevna cast, DuKcpoBaHH

Sabit Kisim. as yacTb, S: HanoxeHne mexpy
Pevna ¢ast, NOABUKHOW CTBOPKOW 1
Sabit Kisim. DUKCMPOBAHHOW YacTblo.

S: Prekryti mezi pohyblivym
kridlem a pevnou casti.

S: Hareketli kanat ve sabit
kisim arasinda ¢akisma
boslugu.

REGULAGAO DOS BLOQUEIOS DE FINAL DE CURSO, PYOMIZH STOM TEPMATIXMOY AIAAPOMHE, REGULACJA OGRANICZNIKOW
KONCOWYCH, PEMY/IMPOBAHWE KOHLIEBbIX YNOPOB, SERIZENI KONCOVYCH DORAZU, STROK SONU STOPLARININ AYARLANMASI




Conector placas opcionais JP10
Dioa mpoalpeTIKWY MAakeTwv JP10
JP10 - Ztacze kart rozszerzajacych
Pa3bem gononHutenbHbix nnat JP10
Konektor volitelnych desek JP10 Transformador
JP10 opsiyonel kart konektéri Metaoxnpatiotig
Trasformator
TpaHcpopmatop
Transformator
Ligagéo do ecra com cabos Transformator
TUvdeon 086vng pe KaAwdia
Potaczenie ekranowane wraz z kablami
lMoaKnioueHe 3kpaHa ¢ NoMolLLbo kabenei
Pfipojeni obrazovky pomoci kabel( Filtro
Kablolar ile ekran baglantisi DiNtpo

Filtr
OunbTp
Filtr

Teclas de programacao "
prog Filtre

Mmoutév Mpoypappatiopol

Przyciski programowania

Knasu wu nporpaMmmpoBaHma

Programovaci tlacitka

Programlama Tuslar

Fusivel
Aoc@dhela
Bezpiecznik
Mnaskwit
npepoxpaHuTent
Pojistka
Sigorta

Conector programador palmar JP18. Led presenca alimentacao

Oioa opntov Mpoypappatiot JP18 Led mapouoiag rpopodosiac.

JP18 - zlacze programatora Dioda sygnalizujaca zasilanie.
Pa3bem nopraTtusHoro nporpammatopa JP18 CBETOANOA NOAAUN HANPAXKEHNA
Konektor pro programovaci palmtop JP18 Led pfitomnosti napajeciho napéti
JP18 Avucici Programlayici Konektori. Giig kaynagi mevcudiyeti led lambasi

AUTOSET, AUTOSET, PROGRAMOWANIE AUTOMATYCZNE,
ABTOMATUYECKUE HACTPOUKMU (AUTOSET), AUTOSET,
OTOMATIK AYARLAMA

Castanho / kagt / brazowy /
Kopuesbit / hnédy / kahverengi

[Azul-Brancov/ Mrike - Neurc/ Niebieski- Biay|
Hut aSEt /it -6enein/ modo - b/ Ak-mavi
L Vermelho-kskivo-czerwony

Kpachbin-cerveny-kimizi

Fusivel, Aopdheia
OK Bezpiecznik,
Mnasxuit
npeRoxpaHMTent
Pojistka, Sigorta

Transformador
Filtro / Giktpo / Filtr Metaoxnpatiotic
®unbtp / Filtr / Filtre Trasformator
TpaHcpopmaTop
Transformator
Transformatoér

Fusivel, Aopdheia, Bezpiecznik, Mnagkuit
npepoxpaHuTens, Pojistka, Sigorta

230V | 120V
T-1,6A | T-3,15A

COM

SAFE 1
SAFE 2
STOP
RADAR EXT.
RADAR INT.
OPEN-KEY
MULTIFUNCTION INPUT
COM

SAFE 3
SAFE 4

VTEST
24V = max 30mA
RS 485{

A 31,5V =max 500mA{

Saida Alarme
‘E€0d0¢ Tuvayeppov NO

Wyjscie alarmow
Bbixopn aBapuiiHoW curHanmsaumn CoMm
Vystup poplachu NC

Alarm Cikist

Saida Estado Porta NO

‘E€0d0¢ katdotaong méptag
Wyjscie "syganlizacja stanu drzwi" COM

Bbixop cocToAHMA ABEpU
Vystup stavu dvefi NC

Kapi durum cikist
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LIGAGAO 4 SENSORES DETECAO/SEGURANGA COM VERIFICAGAO COEAVHEHUE 4 JATYMKOB OBHAPYXEHWA/BE30NACHOCTU C NPOBEPKOW
ZYNAEZH 4 AIZOHTHPQN ANIXNEYZHX/AZOAANEIAZ ME EAEFXO ZAPO.!ENI' 4 DETEKCNiSH CID.ELIZABEZP"E(ZEI‘!I' S FUNKCIi TESTU
PODLACZENIE 4 CZUJNIKOW WYKRYWAJACYCH/BEZPIECZENSTWA Z WERYFIKACJA ~ TESTLI 4 ALGILAMA/GUVENLIK SENSORU BAGLANTISI

VISTA SLE
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LIGAGAO 4 SENSORES DETECAO/SEGURANGA SEM VERIFICACAO COEAVHEHWE 4 AATYNKOB OBHAPYXEHUA/BE3OMNACHOCTU BE3 MPOBEPKU
ZYNAEZH 4 AIZOHTHPQN ANIXNEYZHZ/AZOAANEIAZ XQPIZ EAETXO ZAPOJENI 4 DETEK(‘.NIC}:I CIDE.LIZABEZPE"CENI'BEZ FUNKCETESTU
PODLACZENIE 4 CZUJNIKOW WYKRYWAJACYCH/BEZPIECZENSTWA BEZ WERYFIKACJI TESTSIZ 4 ALGILAMA/GUVENLIK SENSORU BAGLANTISI

VISTA SLE

SAFE 1| SAFE 2| RADAR |RADAR SAFE 3| SAFE 4|VTEST | VTEST|
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VISTA SLE
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VISTA SLE
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VISTA SLE
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VISTA SEL
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PRV 20.11 PRV 40.13
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Instalacdo na parede,
Eykatdotaon og opoon,
Montaz napedu do sufitu,
MOHTa Ha MOTONOK,
Instalace na strop,
Tavana montaj.

SBV

)

———————
|

Instalacdo Englobada na caixilharia, Ekatdotaon
EVOWUATWHEVN O KOUQWHA, Instalacja wpuszczona w
oscieznice, MoHTax B iBepHoI nepener, Instalace
zabudovana do ramu, Kanat profili icinde yapilan montaj
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Nao fornecidas

Aev SiatiBetat

Nie dostarczane w zestawie

He BXOAWUT B KOMMNJIEKT NOCTaBKN
Neni soucasti dodavky

Tedarik dis
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Comprimento max.3600 mm / Méy. urikog 3600 mm / Dtugos¢ maks. 3600 mm
Makc. annHa 3600 mm / Délka max. 3600 mm / Maksimum boy 3600 mm .

PRV 520.A21
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Mnara 3apsaku 6atapei SBS
Karta nabijeni baterii SBS

Placa do carregador de baterias SBS
Makéta opTioTn pmatapiwv SBS
Karta tadowarki akumulatora SBS

Opcional Grupo Baterias
”DO_GIPETIKG Movada Mmatapiwv
Opcja Zespét akumulatorow
DakynbTaTsHO Bnok 6atapei
Doplitkové vybava Akumula¢ni batef
Opsiyonel Akii Grubu

Castanho / kagé / brazowy /
Kopuuresbii / hnedy / kahverengi

SBS akii sarjor karti
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0 VISTA SLE - DIREITA, AESIA, WERSJA LEWA, MMPABAA, VPRAVO, SAG -

L1 (L.C. LUNGHEZZA CINGHIA) *3

*3 Comprimento correia, Mrkog tuavta, Dlugosé pasa, inuHa pemHs, Délka femene, Kayis uzunlugu

MOD. B A L L1 LC. H H1
L 107 | 750 | 780 [1600 [1080 [2336 | 652 | 144
108 | 850 | 880 [1800 [1080 [2336 | 552 | 344
109 [ 950 | 980 [2000 [1128 [2432 | 512 | 484
110 1050 | 1080 [2200 [1228 [2632 | 512 | 584
111 [1150 [1180 [2400 [1328 [2832 [ 512 | 684
112_[1250 [1280 [2600 [1428 [3032 [ 512 | 784
113 (1350 [1380 [2800 [1528 [3232 | 512 | 884
114 1450 | 1480 [3000 [1628 [3432 | 512 | 984
115 (1550 [1580 [3200 [1728 |3632 | 512 | 1084
116 1650 [1680 [3400 [1828 [3832 | 512 | 1184
117 (1750 [1780 [3600 [1928 [4032 | 512 | 1284
119 (1950 [1980 [4000 | 2128 [4432 | 512 [1484
L1 (L.C. LUNGHEZZA CINGHIA) *3 121 |2150 [2180 [4400 | 2328 |4832 | 512 | 1684
123 (2350 [2380 [4800 | 2528 [5232 | 512 | 1884
*3 Comprimento correia, Miikog tudvta, Dlugo$¢ pasa, AnuHa pemts, Délka femene, Kayis uzunlugu 125 12550 12580 15200 12728 15632 | 512 [ 2084
9 VISTA SLE - ESQUERDA, APIZTEPA, WERSJA PRAWA ,JIEBAA, VLEVO, SOL -
MOD.| B A L L1 [ LC. [ H [HI
107 | 750 | 780 [1600 [1080 | 2336 | 652144
L 108 | 850 | 880 |1800 1080 [2336 | 552 | 344
109 | 950 | 980 |2000 [1128 [2432 | 512 | 484
110 [1050 | 1080 |2200 |1228 [2632 | 512 | 584
19 | 111 11150 {1180 |2400 1328 [2832 | 512 | 684
112 {1250 {1280 |2600 |1428 [3032 | 512 | 784
113 [1350 | 1380 |2800 [1528 [3232 | 512 | 884
114 [1450 {1480 |3000 [1628 3432 | 512 | 984
115 11550 {1580 |3200 1728 [3632 | 512 |1084
116 {1650 | 1680 |3400 |1828 |3832 | 512 |1184
117_[1750 1780 |3600 |1928 |4032 | 512 |1284
119 11950 {1980 |4000 {2128 [4432 | 512 [1484
121 {2150 | 2180 |4400 2328 |4832 | 512 |1684
L1 (L.C. LUNGHEZZA CINGHIA) *3 123 12350 12380 |4800 |2528 |5232 | 512 |1884
125 2550 [2580 |5200 |2728 |5632 | 512 [2084
*3 Comprimento correia, Mrjko¢ 1udavta, Dhugosé pasa, AnuHa pemus, Délka femene, Kayis uzunlugu
9 VISTA SLE - DIREITA, AESIA, WERSJA LEWA, MPABAS, VPRAVO, SAG -
A2 2 e
2008 2908
[ I ]
65 | | 40
140
VISTA SLE - ESQUERDA, APISTEPA, WERSJA PRAWA JIEBAS, VLEVO, SOL -
-
1o}
202870
i
1110
10
OVISTA SLE2 208-213
L
L/2 L/2
H H 130 MOD. | B A L L1 LC. | H H1
208 | 800 |2x500 | 1900 | 1280 2736 | 882 64
209 | 900 |2x500 | 2000 |1280 2736 | 882 | 114
210 | 1000 | 2x550 | 2200 | 1380 2936 | 932 | 164
211 | 1100 | 2x600 | 2400 [1480 | 3136 | 982 | 214
15 15 212 [ 1200 |2x650 | 2600 [1600 | 3376 | 1042 | 254
213 | 1300 | 2x700 | 2800 | 1700 | 3576 | 1092 | 304
Il 2 165 AH_,
A A
-6
o B [
L1 (L.C. LUNGHEZZA CINGHIA) *3
*3 Comprimento correia, Mrkog tuavta, Dlugosé pasa, AnuHa pemns, Délka femene, Kayis uzunlugu
9 VISTASLE 2 214 - 229
L
oD. | B A L L LC H HI
2141400 [2x750 |3 1800 | 377 142 | 354
215 [ 1500 |2x800 |32 1900 | 397 192 | 404
216 | 1600 |2x850 | 3400 | 2000 [ 417 242 | 454
700 [2x900 | 3600 | 2100 | 437 292 | 504
219 00 [ 2x1000 [ 4 2300 | 477 392 | 604
1_[2100 [2x1100 4400 | 2500 | 517 492 | 704
15 223 2300 [2x1200 [4 27 5571 592 | 804
225 [2500 [ 2x1300 [ 5200 | 2900 | 597 692 | 904
7 2700 [2x1400 [ 5600 | 3100 | 637 792 | 1004
9 [2900 | 2x1500 | 6 3300 677 892 | 1104

inud ir. = OFF

{nud ir=ON

==== ===

T
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MANUAL PARA A INSTALACAO

1) GENERALIDADES

Travessa motorizada para portas de correr automaticas de uma (mod. VISTA SLE
1) ou duas folhas (mod. VISTA SLE 2).

Completa de quadro de comando. Estdo disponiveis acessorios para a realizacao
de uma instalagdo completa.

Para os modelos VISTA SLE1, a porta é entregue com o vao de passagem util PU
para a direita (olhando para a porta de fora) (Fig. Al).

2) CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS MECANICAS

Passagem util mod. VISTA SLE1

Passagem util mod. VISTA SLE 2

min 750mm max. 2500mm

min 800mm max. 2900mm
mod. VISTA SLE1 100 kg
mod. VISTA SLE2 80+80 kg

Capacidade da folha simples

Capacidade da folha dupla

Grau de protecgdo IPX0(Naopodeserinstaladoemexteriores)
Ver. Fig. D
CARACTERISTICAS ELECTRICAS

220-230V~, 50/60Hz

Dimensoes travessa

Alimentacao 110-120V~, 50/60Hz
Poténcia absorvida 300W
Fusiveis ver Fig.Q

31,5 VDC max 500mA
24V max 30mA

Alimentacdo acessorios

Alimentacdo V SAFE

Contacto max. 24V 0,5A

Regulédvel até 1 m/s (VISTA SLE1)
Regulavel até 2 m/s (VISTA SLE2)

De 5 a 10cm/s em automatico (VISTA SLE1)
De 10 a 20cm/s em automatico (VISTA SLE2)

-20°C (sem condensacdo) a
+ 55°C (interior do carter)

Continuo a 25°C
(opcionais) 2 x 12V 1.2Ah

Saida alarme e estado da porta

Velocidade Abertura/fecho

Velocidade de aproximagao

Campo de temperatura

Ciclo de funcionamento

Baterias de emergéncia

Radiorreceptor Rolling -Code
incorporado

N° max. Radiocomandos
memorizaveis

Frequéncia 433.92 MHz

63

Pressdo acustica

LpA<70dbA
Versoes de transmissores utilizaveis:

€R-Read
Todos os transmissores ROLLING CODE @ (( y))

3) PREDISPOSICAO DA INSTALAGAO ELECTRICA

Prepare a instalacdo eléctrica (Fig. A) fazendo referéncia as normas vigentes.
Mantenha bem separadas as ligacoes de alimentacdo de rede das ligacoes de
servico (fotocélulas, perfis sensiveis, dispositivos de comando, etc.).
Manterbem separadasasligacdes de alimentacdo de rede das ligagdes em baixis-
sima tensao de seguranca. Fixar o cabo de alimentacao por meio do aperta-cabo
presente na tampa do transformador. Ligar o cabo de alimentacdo de maneira
que o condutor de ligagao a terra (amarelo/verde) seja mais comprido do que
os outros condutoFig.

4) IDENTIFICACAO DOS ELEMENTOS (Fig. AA)

O automatismo VISTA SLE na composicao base é composto por:

Travessa portante em aluminio oxidado

Grupo de alimentagao completo de interruptor bipolar fusivel de rede efiltro
anti-interferéncia

Unidade de controlo de microprocessador ARIA - EVO

Motorredutor em corrente continua

Encoder dptico para deteccdo do percurso e controlo dos obstaculos

Roda tensora

Correia dentada de arrastamento

2 Carros parafolhacom 2 rodas sobre rolamentos, roda anti-descarrilamento,
de altura e profundidade regulaveis.

11 Dobradica de borracha

12 Calha para passagem dos cabos

coNoOUnhw N —

Para completar a instalacao estdo disponiveis os seguintes acessorios:

9/10 PRV AASL  Perfil para fixacao das folhas

13 WMP Wall Mounting Profile

14 BBV Dispositivo antipanico a baterias

15 ERV Ferrolho electromagnético e desbloqueio manual

16 VISTA SEL Botoneira de fungbes digital (opcional)

17 SBV Viga de sustentacdo em aluminio oxidado

18 PGI Perfil guia porta inferior para folhas com caixilho

19 PPR Corredica para guia porta inferior

20VIO Detector paraaaberturaeasegurancadas portasautomaticas
de correr

21 FPA1 Fotocélulas (1 amplificador, 1 transmissor, 1 receptor)

21 FPA2 Fotocélulas (1 amplificador, 2 transmissores, 2 receptores)

22 CRTV Carter de fecho

23 SASAM1-2 Dispositivo de seguranca para abertura das folhas.
24 PRV 20.A21 Placa fixa faixa corredor
27 PRV 20.A22 Placa fixa faixa de parede

25 PRV 20.110
26 PRV 40 130

Faixa para PRV 20 Fig. AD
Faixa para PRV 40 Fig. AD

PPA Pinca para folhas de cristal (Fig.AE)
PPA SL-SLC Pinca para folhas de cristal (Fig.AE).
5) MODO DE FIXACAO

- Montagem do Carter (Fig. B).

- Passagem dos Cabos (Fig. C).
ATENCAO - Para a fixagdo da travessa utilizar exclusivamente
parafusos com cabeca rebaixada chata tal como ilustrado na Fig.| Rif. 1 ou

parafusos com cabeca cuja altura ndo seja superiora 5 mm. Se esta condi¢do ndo
for respeitada, podem ocorrer colisées com os carros de deslizamento.

6) DETERMINA(;[\O DA ALTURA DE FIXACI:\O DA TRAVESSA (Fig. E)
A medida da altura de fixagao HFT da travessa VISTA SLE deve ser tomada no
ponto mais alto do pavimento (Fig. E). Isto para evitar eventuais emperramentos
da folha mével uma vez terminada a instalagao.
Depois dainstalacdo é possivel regulara altura das folhas agindo nos dispositivos
de regulacao especificos dos carros de deslizamento (Fig. L).
ATENCAO - A travessa VISTA SLE deve ser fixada de maneira perfeita-
mente horizontal. Essa condicdo garante o funcionamento correcto do
automatismo.

6.1) Fixacdo na parede (sobre um espaco de abertura da porta) (Fig. F - G)

(6|£2) I:;(agéo entre duas paredes (dentro de um espaco de abertura da porta)
ig.

Paraposicionaratravessaem posicao simétricaemrelacdoaaberturadapassagem,
em qualquer tipo de instalacao (sobre um espaco de abertura da porta, dentro
de um espaco de abertura da porta, etc.), é necessario marcar a linha central
do espaco de abertura da porta e a linha central da travessa VISTA SLE. Fixar a
travessa VISTA SLE fazendo coincidir as duas marcas (Fig. H)

7) INSTALAGOES POSSIVEIS

Alguns modos de instalagado do automatismo séo citados a seguir:

- Na parede.

- No tecto (com viga de suporte SBV).

-Englobadana caixilharia(comousemvigade suporte SBV,PRV20.11,PRV40.13).

7.1) Fixagao na parede (Fig. |)

Esta disponivel um acessério “perfil de apoio” (WMP) para facilitar a fixacdo de
parede (Fig. ).

E oportuno fixar as espessuras no eixo com os furos de fixacao ja previstos na
travessa. Deste modo a base de apoio dos pontos de fixacdo é sélida e evitam-se
curvaturas do carril durante a fixacdo dos parafusos. No caso em que se devam
efectuar furos de fixacdo além daqueles previstos, predisp6-los aprox. a cada
?00—800 r)nm em funcdo do tipo de suporte achado (cimento, terracota, madeira,
erro, etc.

7.2) Fixagao no tecto (com viga de suporte SBV Fig. AB - AC)
Este tipo de instalacdo é particularmente indicado se as folhas e a parte fixa sdo
em chapas de cristal sem caixilho e portanto nao portantes.

7.3) Englobada na caixilharia (com ou sem viga de suporte SBV Fig. AD-AB1)
A viga de sustentacdo estd englobada numa caixilharia de suporte ou entédo
instala-se na caixilharia um perfil plano e com uma espessura indicada para fixar
solidamente a travessa VISTA SLE.

Seéutilizadaavigade sustentacdo SBV, sera mais facil efectuarafixacdodatravessa
VISTA SLE com os parafusos e as chapas fornecidas. No caso de se utilizar a trava
deapoioPRV20.110uPRV40.13,érecomendado usar parafusos auto-perfurantes.

8) MONTAGEM E REGULAGAO DAS FOLHAS

8.1) Folhas com caixilho

Antes de desmontar o perfil de conexao da folha para fixa-lo a prépria folha, é
oportuno marcar a posicao de fixacdo dos carros ao perfil de conexao da folha
(Fig. Al - AJ). Deste modo, facilita-se a regulagao final das bracadeiras de final de
curso das folhas e da centragem do ERV.

Seamoldurasuperior dafolha com caixilho tiver uma espessurainferiora6-7 mm
e afolhafor pesada (>80Kg), deve-se reforcar o interior com um disco ou perfil de
ferro onde deve ser aparafusado em varios pontos o perfil de conexéo da folha.

8.2) Folhas de cristal (Fig. AE)
Para obter mais detalhes consultar especificacdes "folha de instrucdes pin¢a"
O sistema de pinga PPA/PPA SL-SL C pode ser utilizado apenas para folhas
de cristal temperado com uma espessura de 10 ou12mm (PPA) / 8-10-12-
13,5mm (PPA SL-SL C) ou vidros laminados de seguranca. Nao deve se
usado comvidrosduplos.Em seguida, por motivos de simplicidade, far-se-a
referéncia a folhas de vidro.
- Achapa de vidro ndo deve ser furada (PPA).
- Aplaca de vidro deve ser perfurada (PPA SL-SL C).
- A pli:ngaAF;EPA deve ser fixada ao perfil de conexao da porta tal como indicado
na Fig. AE.
- Asguarnicdes G, de espessura correcta, devem ser posicionadas em ambos os
lados da chapa de vidro, entre a pinga e o vidro. Para esta finalidade, utilizar
somente as guarnicoes fornecidas.

9) INSTALACAO E REGULACAO DA FOLHA
- Instalacdo das Folhas (Fig. K).
- Regulagao das Folhas (Fig. L).

10) GUIA DA FOLHA NO PAVIMENTO (Fig. M)
- Folhas com caixilho (Fig. M Rif. 3)
- Folhas de vidro (Fig. AE)
- Folhas com abertura de seguranca
Para a sua montagem ver o respectivo manual de instrugdes.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

11) REGULACAO DOS BLOQUEIOS DE FINAL DE CURSO (Fig. N)

Se as posicoes dos batentes de final de curso Dx e Sx (detal. 10 Fig. AA) devem
ser retocadas, verificar com atenc¢do o percurso e o alinhamento dos carros de
arrastamento das folhas.

E importante recordar que a posicdo dos batentes de final de curso também
determinam a autoaprendizagem da placa de comando.

12) QUADRO DE COMANDO ARIA-EVO
12.1) LIGACOES PLACA DE BORNES (Fig. P)
ADVERTENCIAS - Nas operacoes de cablagem e instalagao tomar como
A referéncia as normativas vigentes e, seja como for, os principios de
boa técnica.
Os condutores alimentados a baixissima voltagem de seguranca (24V), devem
estar fisicamente separados dos condutores a baixa voltagem, ou entao, de-
vem estar adequadamente isolados com um isolamento suplementar de pelo
menos 1Tmm. Os condutores devem ser fixados com uma fixacao suplementar
perto dos bornes, por exemplo, por meio de bracadeiras.

13.1) LIGAGOES DE FABRICA (Fig. Q Rif. 1)

BORNE DESCRICAO
Cablagem unidade de alimentacdo
JP2-JP4 JP2=castanho
JP4=Dbranco/azul-escuro
Cablagem motorredutor
JP7-JP8 JP7=Vermelho
JP8= Azul-escuro
JP12 Cablagem do encoder
JP19 Cablagem da fechadura eléctrica

13.2) CONEXIONES DE USUARIO (Fig. P - Q)
NOTA IMPORTANTE: UTILIZAR EXCLUSIVAMENTE CABOS BLINDADOS
COM FIO TRANCADO LIGADO A TERRA

BORNE DESCRICAO

L FASE

N NEUTRO

TERRA

S

JP18 Conector programador palmar universal

JP10 Conector para placas adicionais opcionais

Fio comum comandos

Entrada SAFE 1 (NC)

Entrada SAFE 2 (NC)

Entrada STOP (NC)

Entrada RADAR EXT (NO)

Entrada RADAR INT (NO)

Entrada OPEN KEY (NO)

Entrada MULTIFUN?C)ES (par. MODALIDADE FUNCIONAMENTO
ENTRADA DE MULTIFUNCOES)

W| 0 [N |h|WIN|=

Fio comum comandos

Entrada SAFE 3 (NC)

1 Entrada SAFE 4 (NC)

Saida teste para dispositivos de seguranca verificados

Serial RS485.

14=A

15=8B

Conexao dispositivos externos de programacao. Conexao porta
remota no funcionamento “eclusa”.

14-15

16-17 Alimentacao acessoérios

Saida “Alarme”

18 = NO (contacto sem voltagem)
19 = COM (contacto sem voltagem)
20 = NC (contacto sem voltagem)

18-19-20

Saida “Estado porta”
21 =NO (contacto sem voltagem)

21-22-23 (55 _com (contacto sem voltagem)

23 = NC (contacto sem voltagem)

14) CENTRAL PROGRAMMING (F/i:{g_; C1)
14.1) PARAMETROS MENU (PR~ A7)
(TABELA “A”: MENU PARAMETROS)

14.2) LOGICAS MENU (Lo ic)
(TABELA B: MENU LOGICAS)

14.3) MENU RADIO (-Ad i)
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Logica Descricao

Adicionar Tecla Open

rr
ALL oPEn associa a tecla desejada ao comando Open

Adicionar Tecla Open Key
associa a tecla desejada ao comando Open Key

ROG KEM

Eliminar Lista
ATENGAO! Remove completamente todos os radioco-
mandos memorizados da memoria do receptor.

m
A
=
a]
<

Leitura codigo receptor Visualiza o cédigo receptor neces-

cod rH sario para a clonagem dos radiocomandos.

ON = Habilita a programacao a distancia das placas por meio de
um transmissor W LINK memorizado anteriormente.
Esta habilitacdo permanece activa 3 minutos desde a Ultima
pressdo do radiocomando W LINK.

=
N\

OFF=Programacao W LINK desabilitada.

- NOTAIMPORTANTE:MARCARO PRIMEIRO TRANSMISSORMEMORIZADO
COM A ETIQUETA ADESIVA COM FORMA DE CHAVE (MASTER)

O primeiro transmissor, no caso de programacao manual, atribui o CODIGO CHA-

VE DO RECEPTOR; este codigo é necessario para se poder efectuar a sucessiva

clonagem dos radiotransmissoFig.

Oreceptordebordoincorporado Clonixdispde tambémdealgumasimportantes

funcionalidades avancadas:

« Clonagem do transmissor master (rolling code ou com cédigo fixo)

« Clonagem por substituicdo de transmissores ja inseridos no receptor

- Gestdo da database dos transmissores

«  Gestdo comunidade de receptores

Para a utilizacéo destas funcionalidades avancadas, consultar as instru¢des do

programador palmar universal e a Guia Geral para Programacédo dos Receptores.

14.4) MENU DEFAULT (JEFRLLE)
Leva a central para os valores predefinidos de fabrica pelas predefini¢oes.

14.5) MENU LINGUA (L inGUR)
Permite definir a lingua do programador no display.

14.6) MENU AJUSTE AUTOMATICO (RUkoSEE) (Fig. R)

A activagao desta funcdo permite a definicdo automatica aos valores 6ptimos
dos parametros relativos ao movimento da porta e a deteccdo do obstaculo:
- Velocidade a regime na abertura

- Velocidade a regime no fecho

- Espaco abrandamento abertura

- Espago abrandamento fecho

- Espaco desaceleragao abertura

- Espaco desaceleracao fecho

- Aceleracéo

- Forga de abertura

- Forca de fecho

O autoset é executado em 3 manobras completas.

Antes de efetuar o autoset é necessario configurar o tipo de
dispositivo de bloqueio que estda montado na porta automatica (par.
MODO FUNCIONAMENTO DISPOSITIVO DE BLOQUEIO).

Durante o autoset a funcao anti-esmagamento néo esta activa. Du-
rante o autoset a porta nao deve ser bloqueada ou desacelerada ao
longo de todo o seu trajecto.

14.7) MENU ESTATISTICAS

Permite visualizar a versdo da placa, o nimero de manobras completas (em
centenas), o numero de transmissores memorizados e os ultimos 30 erros (os
primeiros 2 digitos indicam a posicao, os ultimos 2 o cédigo de erro). O erro 01
€ 0 mais recente.

14.8) MENU PASSWORD
Permite definir uma password para a programacao wireless da placa.

15) MODO DE FUNCIONAMENTO DA CENTRAL:

15.1) MODO DE FUNCIONAMENTO DA PORTA

Modo 0) Porta em funcionamento standard (Fig. S).

Reaccdo aos comandos:

- Open key:
Manobra de abertura a velocidade alta, manobra de fecho a velocidade lenta. Abre
e activa uma manobra Open-key, se for activado quando a porta esta aberta ajusta a
zero o tempo de evacuacao, durante o fecho reabre a porta. Com a porta aberta esta
activa a contagem do tempo de evacuagdo. Durante o fecho as fotocélulas nao
invertem, mas bloqueiam o movimento. Quando se soltam conta-se o TCA e depois
recomega-se com o fecho.
Durante a manobra Open-key, os radares nao estdo activos.

-Radar externo:
Executa uma manobra a velocidade alta. Abre, quando a porta esta aberta
activa o tempo de fecho automatico, se activado quando a porta esta aberta
ajustaazero o tempo de fecho automatico. Apds o tempo de fecho automético
é executado um fecho. Durante o fecho efectua uma nova abertura.

- Radar interno:
Executa uma manobra a velocidade alta. Abre, quando a porta estd aberta
activa o tempo de fecho automatico, se activado quando a porta esta aberta
ajusta a zero o tempo de fecho automatico. Apds o tempo de fecho automatico
é executado um fecho. Durante o fecho efectua uma nova abertura.

- Dispositivo de seguranca em abertura:
Durante a abertura bloqueia o movimento até quando se larga. Quando a porta
estdabertaajustaazerooTCA ou o tempo de evacuacao. Se ocupadando permite
inicios de abertura e de fecho.
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- Dispositivo de seguranca “detection zone”:
Durante a abertura, a intervencdo deste dispositivo provoca o avango com
velocidade e forca reduzidas. Nas outras fases nao tem nenhum efeito.
Se configurado como “néo verificado” (SAFEx = 4), permite-se a ativagao da
abertura com velocidade e forca reduzias com sensor ocupado com a porta
fechada e parada. ~
Se configurado como “verificado” (SAFEx = 5), NAO permite-se a ativacdo da
abertura com velocidade e forca reduzias com sensor ocupado com a porta
fechada e parada.
- Dispositivo de seguranga no fecho:
Durante o fecho inverte o movimento.
Quando a porta esta aberta ajusta a zero o TCA ou o tempo de evacuacao. Se
ocupada nao permite inicios de abertura e de fecho.
- Fecho:
Bloqueia o movimento e anula todos os comandos.
Modo 1) Porta fechada de noite.
Diferencas em relacao ao funcionamento standard:
- a porta fecha-se lentamente e fica fechada
- funcdo antipanico nao activa.
- estd activa apenas a entrada Open-key (abertura rdpida, aberto pelo tempo
de evacuacao, fecho lento).
- durante o fecho as fotocélulas bloqueiam o movimento enquanto estdo
ocupadas sem voltar a abrir a porta.
No modo“eclusa”as portasinterna e externa sdo definidas como“fechada de noite”.
Modo 2) Porta fechada de dia
Diferencas em relacao ao funcionamento standard:
- A porta fecha-se lentamente e fica fechada
- funcéo antipanico activa
-estd activaapenas a entrada Open-key (aberturarapida, aberta pelo tempo
de evacuacao, fecho lento)
- durante o fecho as fotocélulas bloqueiam o movimento enquanto estao
ocupadas sem voltar a abrir a porta.
No modo “eclusa” este funcionamento nédo é consentido.
Modo 3) Porta completamente aberta.
Diferencas em relacao ao funcionamento standard:
- a porta abre-se completamente a velocidade lenta e fica aberta
Nt? modo“eclusa”as portasinterna e externa sao definidas como“completamente
aberta”.
Modo 4) Porta parcialmente aberta
Diferencas em relacao ao funcionamento standard:
- a porta abre-se parcialmente (quota programavel “abertura parcial”) a
velocidade lenta e fica aberta.
No modo “eclusa” este funcionamento nao é consentido.
Modo 5) Abre parcialmente
Diferencas em relacéo ao funcionamento standard:
-como no funcionamento standard mas as aberturas interrompem-se a quota
parcial definida na“abertura parcial”.
Nomodo“eclusa”as portasinterna e externa sdo definidas como“abre parcialmente”.
Modo 6) Abertura farmacia
Diferencas em relacdo ao funcionamento standard:
- a porta abre-se e fecha-se a velocidade lenta e para no valor definido em
“abertura farmacia”
- estd activo apenas o comando Open-key
- nao estdo activos os fechos automaticos
- durante o fecho as fotocélulas bloqueiam o movimento enquanto estao
ocupadas sem voltar a abrir a porta.
No modo “eclusa” este funcionamento nao é consentido.
Modo 7) Eclusa aberta para dentro (Activo s6 no modo eclusa)
A porta externa esta programada como “fechada de dia”
A porta interna estd programada como “completamente aberta”.
Modo 8) Eclusa aberta para fora (Activo s6 no modo eclusa)
A porta externa esta programada como “completamente aberta”
A porta interna esta programada como “fechada de dia”

15.2) MODO DE FUNCIONAMENTO DO RADAR
Modo 0) Radar em funcionamento standard:
- Esta habilitado o radar interno
- Esta habilitado o radar externo
Modo 1) Radar Interno:
- Estd habilitado apenas o radar interno
(no modo “eclusa” esta habilitado apenas o radar interno do edificio).
Modo 2) Radar externo:
- Estd habilitado apenas o radar externo
(no modo “eclusa” esta habilitado apenas o radar externo do edificio).

15.3) MODO FUNCIONAMENTO SINAL SONORO

Modo 0:

Osinal sonoro ndo produznenhum som durante amanobra. Intervém apenasem
casos de emergéncia para indicar eventuais maus funcionamentos.

Modo 1:

O sinal sonoro toca no inicio de cada manobra de abertura ou numa inversao
de marcha.

Modo 2:

O sinal sonoro toca no inicio de cada manobra de abertura e fecho ou numa
inversao de marcha.

Modo 3:

O sinal sonoro toca durante toda a duracao da manobra.

Modo 4:

(e} buzzer toca durante a manobra de abertura se a fotocélula de abertura esta
ocupada.

15.1;) MODO FUNCIONAMENTO DISPOSITIVO DE BLOQUEIO
Modo 0:

Motor sempre desbloqueado (fechadura sempre alimentada)
Modo 1:

Motor bloqueado na posicao de fecho

Modo 2:

Motor bloqueado todas as vezes que esta parado

Modo 3:

Motor bloqueado todas as vezes que esta parado por mais de 20s

Modo 4:

O motor reage com 10N as tentativas de forcar a abertura

Modo 5:

O motor reage com a forca maxima as tentativas de forcar a abertura

Modo 6:

”Ela’ts‘tico'l Utilizar somente nas instalagées montadas com kit “VISTA ELA".

Modo 7:

Utilizar somente nas instalagdes montadas com “ELA SL 24.B KIT". Para detalhes
sobre o funcionamento, consultar o relativo manual.

Modo 8:

Utilizar somente nas instalagdes montadas com “ELA SL 24.B KIT". Para detalhes
sobre o funcionamento, consultar o relativo manual.

Modo 9:

Usar com desbloqueios eléctricos Fail-safe: saida alimentada com porta fechada
e portanto desligada em todas as outros fases.

15.3) MODALIDADE FUNCIONAMENTO ENTRADA MULTIFUNCOES

Modo 0:

Entrada NO, abre e ficaaberto enquanto a entrada estd activa. Durante aabertura
sdo ignorados eventuais dispositivos de seguranca configurados como “ativos
em abertura”

Modo 1:

Ent:iada NO, fecha e fica fechada enquanto a entrada estd aberta activa

Modo 2:

Entrada NG, abre e fica aberta enquanto a entrada esta activa. Durante a abertura
sdo ignorados eventuais dispositivos de seguranca configurados como “ativos
em abertura”.

Modo 3:

Entrada NC, fecha e fica fechada enquanto a entrada esta activa

Modo 4:

Entrada NAO: se ativa configura“modalidade funcionamento porta”= 1, ou seja,
“porta fechada de noite”.

15.6) MODO FUNCIONAMENTO SAIDA ALARME
A saida alarme activa-se nos seguintes casos:
- a porta fica aberta pela fotocélula por um periodo de tempo superior ao
parametro “tempo_alarme”;
- hd um alarme obstaculo;
- éforcadaumaaberturaenquantoa porta esta afornecer umaforca contraria
(tipo fechadura = 4 ou 5);
A saida alarme desactiva-se nos seguintes casos:
- ao alcance do final de curso de fecho
- quando se pressiona a tecla stop

15.7) MODO FUNCIONAMENTO SAIDA ESTADO PORTA
Modo 0:

Saida activa se a porta ndo estd completamente fechada
Modo 1:

Saida activa se a porta ndo esta completamente aberta

15.8) FUNGAO ANTIPANICO

“ON" Quando falta tensdo de rede e ha uma bateria ligada, a porta efectua
uma abertura completa e, em seguida, bloqueia-se em abertura. Du-
rante a abertura sao ignorados eventuais dispositivos de seguranca
configurados como “ativos em abertura”.

“OFF”  Quando falta tensao de rede a porta abre-se e fica aberta se a tenséo

da bateria desce abaixo dos 20V. Durante a abertura sao ignorados
eventuais dispositivos de seguranca configurados como “ativos em
abertura’”.

15.9) FUNCAO ANTI-ESMAGAMENTO

Se um obstaculo se opde ao movimento da porta abrandando a sua velocidade,
esta inverte o movimento durante afase de fecho ouinterrompe-o durante afase
deabertura. A sensibilidade pode serregulada no display através dos pardametros
de forca de abertura e forca de fecho.

15.10) LIGAGAO DE VARIAS PORTAS COM COMANDOS CENTRALIZADOS (Fig. AH)

Consultar as instrucées dos médulos U-LINK

Os comandos centralizados sao:

a) Open-key a partir do botao. Todas as portas da mesma zona abrem-se e
depois do tempo de evacuacao definido, fecham-se restabelecendo-se no
funcionamento definido pelo selector de funcdes do master. Este comando é
util para a entrada de manha e a saida depois de se ter configurado a fun¢éo
fechada de noite.

b) Fechada de noite. Todas as portas da zona se predispdem em fechada de
noite.

c) Fechada de dia. Todas as portas da zona se predispdem em fechada de dia.

d) Completa/parcialmente aberta. Todas as portas da zona se predispdem em
completa/parcialmente aberta.

e) Radar interno/externo ou, entao, apenas com o radar externo.Todas las
puertas de la zona se abren Unicamente con el radar interno.

15.11) LIGAgi\O DE 2 PORTAS NO MODO ECLUSA (Fig. AG)
Conexdes e defini¢oes:
O funcionamento “eclusa” é constituido por 2 portas automaticas, ligadas por
meio da conexao serial 485:
- (1) EXTERNA
- (2) INTERNA
Estdo ligados 3 radares:
- (A) RADAR EXTERNO (ligado ao radar externo pela placa EXTERNA).
- (B) RADAR CENTRAL (ligado ao radar interno pela placa EXTERNA).
- (C) RADAR INTERNO (ligado ao radar interno pela placa INTERNA)
Todas as outras entradas de activagdo e de seguranca sao controladas autonomamente
pela porta INTERNA e EXTERNA.
- programar P. ECLUSA=2 na porta EXTERNA
- programar P. ECLUSA=1 na porta INTERNA
Definicao funcionalidade radares individuais
« Radar A porta externa (1)
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Quandoas portasestaofechadasactivaaaberturadaportaexternae consente
0 acesso ao interior da eclusa. Se a porta interna estd aberta, primeiramente
essa é fechada e, em seguida abre-se a porta externa. Caso se efectuem
manobras simultaneas, a prioridade é dada a porta externa. Quando a
porta externa estd fechada, activa a abertura da porta interna e consente a
entrada no edificio.

Radar B posicionado no centro da eclusa

Na funcdo normal detecta a presenca de uma pessoa no interior da eclusa e
consente, na saida, a abertura da porta externa uma vez que a porta interna
fechou-se.Em caso de emergéncia, uma vezentrados na eclusa, se ndo se abre
a outra porta, consente a reabertura da porta pela qual se acaba de passar.
Radar C porta interna (2)

Quandoasportas estaofechadasactivaaaberturadaportainternae consente
oacesso a eclusaapartirdointerior do edificio. Se a porta externa estd aberta,
primeiramente essa é fechada e, em seguida abre-se a porta interna. Caso se

efectuem manobras simultaneas, a prioridade é dada a porta externa.

15.12) INVERSIONE DIREZIONE FIG. AK
16) MODULOS OPCIONAIS U-LINK
Fazer referéncia as instru¢dées dos médulos U-link

17) REPOSICAO DAS DEFINICOES DE FABRICA (Fig.U)

ATENCAO conduz a central para os valores predefinidos de fabrica e todos os

transmissores sdo cancelados da memoéria.

ATENCAO! Uma configuracdo errada pode ser causa de danos para pessoas,

animais ou coisas.

- Interromper o fornecimento de tensao a placa (Fig.U ref.1)

- Abrir a entrada Stop e pressionar simultaneamente as teclas - e OK (Fig.U ref.2)

- Dar de tenséo a placa (Fig.U ref.1)

- O display visualiza RST, deve-se dar confirmacao dentro de 3s pressionando a
tecla OK (Fig.U ref.4)

TABELA A: MENU PARAMETROS (PR~ AT,

- Aguardar que o procedimento termine (Fig.U ref.5)
- Procedimento terminado (Fig.U ref.6)

DESCRICAO

Passadootempodefinido,nocasodeactivagaodasfotocélulas, fecha-se
o contacto ALARME (Par. MODO FUNCIONAMENTO SAIDA ALARME)

Regula a percentagem de abertura parcial em relacdo a abertura
completa no funcionamento “Abertura parcial”

Centimetros de abertura no funcionamento “Abertura farmacia”

Programa a aceleragdo da porta aos arranques (1=min., 10=max).
Afuncéo autoset define automaticamente este parametro. A even-
tual modificacao deste parametro sera seguida por uma manobra
completa de ajuste (identificada por um beep continuo do sinal
sooro e pela escrita SET no display), durante a qual nao estd activo
o reconhecimento activo do obstaculo.

Define a desaceleracao da porta nas paragens intermédias (ndo
no final de curso). (1=min., 10=max). A funcdo autoset define
automaticamente este parametro. A eventual modificagcdo deste
parametro serd seguida por uma manobra completa de ajuste
(identificada por um beep continuo do sinal sooro e pela escrita
SET no display), durante a qual ndo esta activo o reconhecimento
activo do obstaculo.

Define o espaco de aproximagao ao final de curso de abertura.
Este espaco é efectuado a baixa velocidade.

Define o espaco de aproximacéo ao final de curso de fecho. Este
espaco é efectuado a baixa velocidade.

Define o espaco que a porta, durante uma abertura, utiliza para
passar da velocidade alta para a velocidade baixa. A funcao au-
toset ajusta automaticamente este parametro. A eventual modifi-
cacdo deste parametro serd seguida por uma manobra completa
de ajuste (identificada por um beep continuo do sinal sooro e pela
escrita SET no display), durante a qual néo esta activo o reconhe-
cimento activo do obstéculo.

Define o espaco que a porta, durante um fecho, utiliza para passar
da velocidade alta para a velocidade baixa. A funcao autoset ajusta
automaticamente este parametro. A eventual modificacdo deste
parametro serd seguida por uma manobra completa de ajuste
(identificada por um beep continuo do sinal sooro e pela escrita
SET no display), durante a qual ndo esta activo o reconhecimento
activo do obstéculo.

Define a velocidade que a porta deve alcancar em regime duran-
te a abertura, em percentagem da velocidade maxima alcancavel
pelo accionador. A funcdo de autoset ajusta automaticamente
este parametro. A eventual modificacdo deste parametro sera se-
guida por uma manobra completa de ajuste (identificada por um
beep continuo do sinal sooro e pela escrita SET no display), duran-
te a qual ndo esté activo o reconhecimento activo do obstaculo.

Define a velocidade que a porta deve alcancar a regime durante o
fecho, como percentagem da velocidade méxima alcancéavel pelo
accionador. A fungao de autoset ajusta automaticamente este
parametro. A eventual modificacdo deste parametro serd seguida
por uma manobra completa de ajuste (identificada por um beep
continuo do sinal sooro e pela escrita SET no display), durante a
qual ndo estd activo o reconhecimento automatico do obstaculo.

Define a sensibilidade ao obstaculo durante a abertura (1=max.,
99=min.). A funcdo de autoset ajusta automaticamente este parame-
tro para um valor de 10%. O utilizador pode modificar este parametro
com base nas necessidades de sensibilidade ao obstaculo.

PARAMETRO | MIN | MAX | DEFAULT | PESSOAIS DEFINICAO
Ech 0 60 4 Tempo de fecho automatico [s]
cLERAF E 1 99 30 Tempo de evacuacéo [s]
RLRFD E D 1 20 30 Tempo alarme [s]
zggﬁ ::ﬁ::-, 10 70 50 Abertura parcial %
chEl 5k Abertura farmacia [cm]
oPEn inl 3] 30 12 (CHAR 59) *
Rampa de aceleracéol]
RccEL. 1 10 5 (Fig. C2 Rif. A)
(CHAR PERC 41) *
. Rampa de desaceleracéo(]
brAKE 1 10 5 (Fig. C2 Rif. B
oPd ISk 1 20 5 Espaco aproximacdo na abertura
SLob [1 (Fig. C2 Rif. E)
cid Sk 1 20 5 Espago aproximagao no fecho []
SLab (Fig. C2 Rif. F)
, Espaco de desaceleracdo
?‘E'SE'.S‘:' 10 70 50 abertural]
- (Fig. C2 Rif. C)
L d 1Sk Espaco de desaceleracéo
;'E'EE'. : 10 70 50 no fecho(]
- (Fig. C2 Rif. D)
Velocidade em regime
of SPEEd 4 99 60 na abertura ['%]
(Fig. C2 Rif. G)
Velocidade a regime
cL SPEEd 4 99 60 no fecho [%]
(Fig. C2 Rif. H)
oPForckE 1 99 75 Forga de abertura [%]
cLSForcE 1 99 75 Forca de fecho [%]

Define a sensibilidade ao obstaculo durante o fecho (1=max.
99=min.). A funcdo de autoset ajusta automaticamente este parame-
tro para um valor de 10%. O utilizador pode modificar este parame-
tro com base nas necessidades de sensibilidade ao obstaculo.

*Referéncia para o programador palmar universal.
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3 MANUAL PARA A INSTALACAO
o
§ TABELA B: MENU LOGICAS (LoG ic)
o]
@ _ Barrar )
@ | LOGICAS DEFINICAO DEFAULT | o ajuste DESCRICAO
efectuado
1
EcR Tempo de fecho automatico 1 5 Habilitagdo/Desabilitacado Fechos Automaticos (TCA e Tempo de Evacuagao)
oA . 1 B .
Ank PAA i Abe”“ra(fth'ﬁ’c""’;'gﬁ (bateria) 0 - Habilitaco/Desabilitacao Funcio Antipanico (Par. FUNCAO ANTIPANICO)
AT blob 1
caf Golpe de ariete na abertura 0 5 Habilitacdo / Desabilitacao golpe de ariete durante a abertura
1 Modificar este parametro se desejar mudar o sentido de abertura. Fig. AK
fnu, dir Inversao direccdo de abertura 0
0 Funcionamento standard. Fig. AK
0 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura.
Configuragao da entrada 1 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com verificacao do correto
de seguranca SAFE 1 funcionamento no inicio de cada manobra.
‘ (Fig. 51,52, 53, 54) 2 Entrada configurada como seguranca at?va no fecho. : _
SAFE (Fig.T1,T2,T3,T4) 0 3 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho com verificacao do correto
e funcionamento no inicio de cada manobra.
(Par.15.1 4 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecao".
Reacao aos comandos”) 5 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecao" com
verificacdo do correto funcionamento no inicio de cada manobra.
0 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura.
Configuracéo da entrada 1 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com verificacdo do correto
de seguranga SAFE 2 funcionamento no inicio de cada manobra.
(Fig. 51,52, 53, 54) 2 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho. : _
SAFE ¢ (Fig.T1,T2,T3,T4) 2 3 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho com verificacao do correto
e funcionamento no inicio de cada manobra.
(Par.15.1 4 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecédo".
Reagao aos comandos”) 5 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecao" com
verificagao do correto funcionamento no inicio de cada manobra.
0 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura.
Codnﬁguragao dasir;tgada 1 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com verificacdo do correto
€ seguranca 3 funcionamento no inicio de cada manobra.
(Fig. S1, 52,53, 54) 2 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho.
SAFE 3 (Fig.T1,T2,T3,T4) 0 3 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho com verificagdo do correto
funcionamento no inicio de cada manobra.
(Par.15.1 4 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecédo".
“Reagédo aos comandos”) 5 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecao" com
verificacao do correto funcionamento no inicio de cada manobra.
0 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura.
Configuragéo da entrada 1 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com verificacao do correto
de seguranca SAFE 4 funcionamento no inicio de cada manobra.
(Fig. 51,52, 53, 54) 2 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho. . i
SAFE 4 (Fig.T1,T2,T3,T4) 2 3 Entrada configurada como seguranca ativa no fecho com verificagédo do correto
e funcionamento no inicio de cada manobra.
(Par.15.1 4 Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecao".
Reacao aos comandos”) s Entrada configurada como seguranca ativa na abertura com "zona de detecio" com
verificacdo do correto funcionamento no inicio de cada manobra.
0
o r 1
,-',.n.',"g IFlin- Modalidade de funcionamento 0 5 Tipo multifungdes []. Configura a modalidade de funcionamento da entrada multi-
:E’L:;nE' un entrada de multifungdes fungdes (Par. MODALIDADE FUNCIONAMENTO ENTRADA MULTIFUNCOES).
! 3
4
door Modo de funcionamento 0 0 Tipo de saida estado porta []. Define o modo de funcionamento da saida ESTADO POR-
SEREUS saida do estado porta. 1 TA (Par. MODO FUNCIONAMENTO SAIDA ESTADO PORTA)
0
1
2
3
EYPE oF Modo de funcionamento 1 4 Tipo de fechadura []. Define 0 modo de funcionamento do dispositivo de bloqueio
Lock dispositivo de bloqueio 5 (Par. MODO FUNCIONAMENTO DISPOSITIVO DE BLOQUEIO)
6
7
8
9
o ) 1 ON: O receptor esta configurado para o funcionamento no modo com cédigo fixo.
1
FHEd codE Cédigo Fixo 0 0 OFF: O receptor esta configurado para o funcionamento no modo rolling-code.
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MANUAL PARA A INSTALACAO
5 Barrar 5
LOGICAS DEFINICAO DEFAULT | o ajuste DESCRICAO
efectuado
A - Néo é necessaria a password para aceder aos menus de programacao
B - Habilita a memorizagdo dos transmissores via radio.
Esta modalidade é executada nas proximidades do quadro de comandos e ndo
requer o acesso:
1- Premir em sequéncia a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um
transmissor jad memorizado
no modo standard através do menu radio.
- Pressionar dentro de 10s a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um
0 transmissor a memorizar.
Oreceptor saido modo programacéo passados 10s,dentro deste tempo é possivel
inserir outros transmissores novos repetindo o ponto anterior.
C - Habilita a introdugdo automatica via radio dos clones.
Permiteaos clonesgerados com programador universal eaos Replays programados
de serem adicionados a memoria do receptor.
D - Habilita a introducdo automatica via radio dos replays.
Permite adicionar os Replays programados a meméria do receptor.
E - E possivel modificar os parametros da placa via rede U-link
A - E necesséria a password para aceder aos menus de programacao.
1 A password predefinida é 1234.
, Definicao do nivel Permanecem invariadas, em relagao ao funcionamento 0, as fun¢ées B- C- D -E
Pf Dt. LELI de 2 0
protegao - - -
A - E necessaria a password para aceder aos menus de programagao.
A password predefinida é 1234.
2 B - Desabilitada a memorizagcao dos transmissores via radio.
C - Desabilitada a introducdo automaética via radio dos clones.
Permanecem invariadas, em relacéo ao funcionamento 0, as fungées D -E
A - E necesséria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.
3 B - Desabilitada a memorizagao dos transmissores via radio.
D - Desabilitada a introducdo automadtica via radio dos Replays.
Permanecem invariadas, em relacdo ao funcionamento 0, as funcdes C - E
A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.
B - Desabilitada a memorizagao dos transmissores via radio.
C - Desabilitada a introducdo automaética via radio dos clones.
4 D - Desabilitada a introdugéo automética via radio dos Replays.
E - E desabilitada a possibilidade de modificar os pardmetros da placa via rede U-link
Os transmissores séo memorizados apenas utilizando o menu radio especifico.
IMPORTANTE: Tal elevado nivel de seguranca impede o acesso quer aos clones
indesejados, quer as interferéncias radio eventualmente presentes.
Modo serial 0 SLAVE standard: a placa recebe e comunica comandos/diagnéstico/etc.
(=1
EE'—E'H" (Identifica como se configura 0
ad a placa numa conexao de rede 1 MASTER standard: a placa envia comandos de activacao
BFT.) (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) para as outras placas.
“Identifica o endereco de 0 a 119 da placa numa conexao de rede BFT local.
AddrE£35 Endereco 0 L1 [ (ver paragrafo MODULOS OPCIONAIS SCS)”
0
1
2
H 3
d NodE MOd%?tz 2uuntgrc;r;atir2:nto 0 P Tipo de funcionamento da porta []. Define o modo de funcionamento da porta (Par.
oor o p . MODO DE FUNCIONAMENTO DA PORTA)
(LOGIC 72) 5
6
7
8
0
rAdAr Habilitagdo radar de ativacédo 0 1 Tipo de funcionamento do radar []. Define o modo de funcionamento dos radares
CEELP (LOGIC 73)* > (Par. MODO DE FUNCIONAMENTO DO RADAR)
0
; 1
bUZ2EF Modo degt:rzlgg:namento 0 B Tipo de sinal sonoro []. Define o modo de funcionamento do sinal sonoro
(LOGIC 74)* 3 (Par. MODO FUNCIONAMENTO SINAL SONORO)
4
Modo de funcionamento 0 “0” Funcionamento porta singular _
Euobu inb no modo “Porta eclusa” 0 ] Porta Interna / Externa (Par. LIGACAO DE 2 PORTAS NO MODO ECLUSA)
reuaLu inu (LOGIC 75)* “1” Porta definida como INTERNA no funcionamento “Eclusa”
2 “2" Porta programada como EXTERNA no funcionamento “Eclusa”

*Referéncia para o programador palmar universal.
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ACESSO AOS MENUS Fig. C1
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e
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E-ASE 64— [o<] - [Pra) Veja MENU RADIO
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N

+/-

— EF—- G ] —0

BN
+/-| "L +T
N Stof Activacdo entrada STOP
< KEY Activacao entrada Open-key
C—@E— (CieA) — (o] — inkr Activacao entrada RADAR INTERNO
EHEr Activacdo entrada RADAR EXTERNO
[+/-]
[+£] - — PPh ativacao da entrada DISPOSITIVO DE
© SEGURANCA NA ABERTURA
(@) — [o<] | ativacdo da entrada DISPOSITIVO
[ed cLPh DE SEGURANCA NO FECHO
ativacao da entrada DISPOSITIVO DE SEGURANCA
(En&) — [ox] — oPde NA ABERTURA COM “ZONA DE DETECAO”
LEFd-n- ativacao entrada multifuncées
Esk] — -~ Erd3 Erroverificacaodispositivosde segurancanaabertura
Er4 Erro verificacdo dispositivos de seguranca no fecho
* =8- Erc i Encoder deji ado‘:)u avariado A
([CAGESSEE}H ok P () = 9
v + =g Ercc Encoder invertido em relacdo a rotacdo do motor
£-50 Erro de comunicacao com placa opcional para o
1T r funcionamento com “ELA SL 24.BKIT”
&
Error de comunicacion entre puertas automaticas en el
Versa Er5e funcio namiento tipo esclusa.
‘ersao software central
[TSERETTH ok TS Lokl 4[efe n ) £-53 Erro de comunicagdo com dispositivos ligados a
T r conexao serial RS485
+/- Verificar ligagdes ao motor
" * - Verificar
mbras otals (< 100) Er Erro teste hardware placa - Problemas hardware na placa (contactar a assisténcia técnica)
OK 4_.:&::-
Er3H* Inversao devido obstaculo - Amperostop Verificar eventuais obstaculos ao longo do percurso
Er4H” Sist. Térmico Aguardar o arrefecimento do automatismo
di d s
foocomenc e EFT0 EFTt Erro int d trol 1550 sist Tentar desligar e reacender a placa. Se o problema persis-
5 (o) + [0 ERNHNERNS o Interno de controlo supervisao sistema. te deve-se contactar a assisténcia técnica.
’-+/»
Pressionando Ok séo confirmadas as configuracdes deteta-
Lista Gltimos 30 erros £r2 Erro de consisténcia dos parametros de central ggi.eggel’asca continuara a funcionar com as configuragoes
(Légicas e Parametros) E necessério verificar as configuragées da placa (Parame-
105 e Logicas).
Pressionando Ok a placa continuard a funcionar com D-
Er73 Erro nos parametros de D-track track de default.
A\ E necessério efetuar um autoset
ErFS Sobrecarga na saida fechadura elétrica Verificare collegamenti dell'elettroserratura
Fase de configuracion automética
SEE ATENCAO! Funcién de deteccion de obstaculos
no esta activada
*H=0,1,.,9,A,B,C,D,E,F

PRSGlard - (o] — [0 — [1 T |- [ — [@0=) — ] 7 |- [ — @509 — [:] |- [ — ({520 — —'—'ﬁ
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Fig. C2
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

1) FENIKA

Mnxavokivntn TpaBépoa yla auTOUATEG CUPOUEVEG TTOPTEG HE éva (LovT. VISTA
SLE 1) r; 5U0 @UAAa (povt. VISTA SLE 2).

Me mivaka eAéyxou. AlatiBevtal a§ecoudp yia TArjpn eykatdotaon.
MNatapovtéAaVISTA SLET nnoptamapadidetal ue 1o w@éApo dvotypa Siéheuong
PU aplotepd (kotrtwvTag TNV mopTa anmd 1o eowTePLKO) (Fig.Al).

2) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MHXANIKA XAPAKTHPIZTIKA
QpéNpo avotyua povt. VISTA SLE1
Q@éNpo avotypa povt. VISTA SLE2

min 750mm max 2500mm

min 800mm max 2900mm
povt. VISTA SLE1 100 kg
povt. VISTA SLE2 80+80 kg

IP X0 (Agv pmopei va tormoBetnOei
o€ eWTEPIKOUG XWPOUE)

Alaotdoelg Tpafépoag BAéme Fig. D
HAEKTPIKA XAPAKTHPIZTIKA
220-230V~, 50/60Hz

AvToxr povoU @UANOU

AvTtoyxr Sumhou @UAou

Babuog mpootaociag

Tpogodooaia 110-120V~, 50/60Hz
AToppOo@OUEVN LOXVG 300W
ACQANELEC BAéne Fig. Q

Tpopodooia e€apTnudtwy 31,5VDC max 500mA

TpopobdoaiaV SAFE 24V max 30mA

‘E€0d0¢ ouvayeppol

. . Emagn max 24V 0,5A
Kal KATAoTaoNnG moPTAG

PuBuilépevn éwg 1 m/s (VISTA SLE1)
PuBuilopevn éwg 2 m/s (VISTA SLE2)

Ao 5 £€wg10cm/s peautopatn Aertoupyia
(VISTA SLE1)

Taxutnta Avoiypatog/KAEIGipaTog

Taxotnra mpocéyyiong Ao 10 éwg 20cm/s pe autoOpaTtn
Aertoupyia (VISTA SLE2)
Nedio Beppokpaciac An6 -20°C (xwpig CUUTTUKVWON) €wG

+ 55°C (e0WTEPIKO KANUPUATOG)

KukAog Aettoupyiag Juveyrg otoug 25°C

Mmnatapieg éktaktng avaykng (mpoatpeTikd) 2 x 12V 1.2Ah

Evowpatwpévog padlodéktng SUyV6TNTa 433.92 MHz

Rolling-Code

Méy. aplBudg amobnkevopevwv 63
TIOUTTWV

AKOUOTIKN TTieon <70dbA

Ek800€1 TOUMWY MOV XPNOIHOToloUVTaL:
‘O\ot ot Toprmoi ROLLINé CODE mov &ivat cupBatoi pue ((ER'ReadV))

3) MPOETOIMAZIA HAEKTPIKHX ETKATAZTAZHX

MPOoETOIACTE TNV NAEKTPIKN eykatdotaon (Fig. A) cUPPWVA PE TOUG LIOXUOVTEG
KQAVOVIOMOUG. Kparr'gsrs 0aQWS SIOXWPIOUEVES TIC OUVOEDEL TPOPOSOTiag
SIKTUOU amd TIG CUVOEDELG EE0PTNUATWY (QWTOKUTTAPA, AVIXVEUTEG EUTTOSIWY,
OUOTHUOTA XEIPIOUOU KATL.).

Kpamote cagpwg Slaxwplopéveg TIG ouvSETElg Tpo®odoaoiag SIKTuou amd TIg
OUVOEQDEIG e TTOND XOUNAN TAoN ao@alEiag. STEPEWOTE TO NAEKTPIKO KOAWSIO
UE TO OPIYKTAPA TIOU UTIAPKEL OTO KATIAKL TOU UETAOXNUATIOTH. TuvdéoTte To
NAEKTPIKO KaAWSI0 £T01 WOTE 0 aywyog Yeiwong (kitpvo/mpdovo) va givat mo
HaKPUG O€ OX€on HE TOuG AANOUG aywyoug.

4) NPOXZAIOPIZMOZX TON EEAPTHMATQN (Fig. AA)

H Baotkr cuvBeon tou cuothpatog VISTA SLE mepthapBdvet:
Dépouca tpapépoa amod ofeldwUEVo OAOUIVIO
Tpo@oSOoTIKG Pe SIMOAIKO SIAKOTITN, AOPANELD KAl PIANTPO TTapasiTwy
Movada ehéyyou pe pikpoemeéepyaotr ARIA - EVO
HAekTpOUEIWTHPA CUVEXOUG geﬂuaroc

OmTiko encoder avixveuong d1adpopng Kat EAéyxou epmodiwv
Tpoxahia petédoong

O80VTWTOG IHAvVTaC PETaKivnong

2 Qopeig ava GUANO UE 2 TPOXOUG O€ POUAEUAV + TPOXOG
ouykpdatnong, pubuildpevol og LYo  Kat Babog.

11 ENQOTIKOC PEVTEDES

12 KavaM Sielevong kahwbiwv

coNOUVThWN =

MNa tn ovpn\jpwon tng eykatdotaone diatiBevtal Ta akdAouba TPoaIPETIKA

a&eooudp:

9/10 PRVAASL  Tpo@il yla oTepéwon @UANWY

13 WMP Mpoil TomoBetnong oe Toixo

14 BBV JUOTNUA TTAVIKOU PE UIaTapiES

15 ERV HAeKTPOUAYVNTIKOC OUPTNG HE XELPOKIVNTN TTEUTTAOKK
16 VISTA SEL Wnotakd MANKTPOAOYLO AETOUPYIWV

17 SBV AOKOC oTAPIENG amtd 0&EIOWUEVO OAOUUIVIO

18 PGl Mpo@iA kKATtw 0dnyoL MOPTAC Yia GUANA PE TTAQICIO

19 PPR M€S1Ao yia KaTw 0dnyo mdptag

20VIO AVIXVEUTIG VIO TO AVOLYHA KAL TNV ACOANEIN TWV AUTOHATWV

24 -VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015)

OUPOUEVWY BupWV

21 FPA1 QwtokuTTapa (1 evioxutig, 1 mopmog, 1 §€ktng)
21 FPA2 DwtokuTTapa (1 eVIOXUTAG, 2 TTopTTol, 2 SEKTEC)
22 CRTV KéAuppa

23 SASAM1-2 S0oTNUA yia avadimoUpeva GUAAAL.

24 PRV 20.A21 F1a0epry mAdka Awpidag Siadpopou

27 PRV 20.A22 >100epny MAdka Awpidag Toixou

25 PRV 20.110
26 PRV 40.130

Awpida yia PRV 20 Fig. AD
Awpida yia PRV 40 Fi)\gx AD

PPA Towmida yia kpuoTaAAva @UANNa (Fig. AE)
PPA SL-SLC Towmida yia kpuoTtaAva @UNNa (Fig. AE).
5) TPOMNOX XTEPEQXHX

- TormoBétnon KaAUppartog (Fig. B).
- Aiéevon KoAwdiwv (Fig. C).
ﬁ MPOZOXH: MNa tn oteptwon TG TpaBépoag xpnotponoote povo Bidec
£ PpelaTn Ke@ahn omwg otny Fig. | - 1 1 Bideg pe Y og KePAANG Tou Sev
unepBaivel Ta 5 mm. EGv Sev tnpeital n cuvOnkn autr, ymopouv va unidp&ouv
TIPOOKPOUCELG PE TOUG POPEIG HETAKIVNONG.

6) MPOXZAIOPIZMOX YWOYX XTEPEQXHX THX TPABEPZAX (Fig. E)
To péyeBogtou uougotepéwongHFT TG TpaBépoacVISTA SLE mpémelva ueTpléTal
oto mo YnAd onueio Tou damédou (Fig. E). Me autdv Tov TpdTmO amogevyovTal
eVOEXOUEVEC QVATTNSNOELG TOU KIVNTOU QUAOU UETA TNV EYKATAOTAON.
Y& KABe mepimTwon, HETA TT\/ £YKATAOTOON MITOPEITE Va puBUioeTe TO UYOC TWV
@UNwV puBuifovtag KatdAnAa Toug eopeig petakivnong (Fig. L).
MPOZOXH: HtpaRépoaVISTASLE mpémelva otepewBOeioe amoAutaoptlovtia
0¢on. H ouvBrikn autr eyyudtal T owoTr AEIToupyia TOU AUTOMATIGUOU.

6.1) Ztepéwon og toixo (mavw amd avotypa) (Fig. F - G)

6.2) Ztepéwon avapeoa og SUo Toixoug (péoca og avotypa) (Fig. H)

la va tomofetroeTe TNV TPAREPOA O CUPUETPIKN B€0N WG TPOG To dvolypa
S1éNeuong Pe OTTOIOVEATIOTE TUTTO EYKATAOTAONG (MTAVW amd Avolypa, HEca O
Avolyua KATL), TTPETTEL VO ONUASEPETE TNV KEVTPIKA YPAUUN TOU avoiyaTog Kal
¢ Tpapépoag VISTA SLE. Stepewote v tpafépoa VISTA SLE £tol wote va
oupumintouv Ta dvo ixvn (Fig. H).

7) NIOANEX ETKATAXZTAZEIZ

OplopéVOLTPATIOLEYKATACTAONG TOU AUTOMATIOHOU TTAPOUCIA{OVTAL OTN CUVEXKELD:
- XeToixo.

- Zeopon (e Sokd otrpiéng SBVY).

- Evowpdtwon g Kov@wpa (Le f Xwpic S5okd otpténg SBY, PRV 20.11, PRV 40.13).

7.1) Ztepéwaon o€ toixo (Fig. I)

AwatiBetat éva e€dptnpa“mpo@il otrpiEng” (WMP) mou S1EUKOAUVEL TN OTEPEWON
oe 1oixo (Fig. ). Eivat okompo va tomofeToval ol amooTateg otov idlo afova pe
TIG OTTIEG OTEPEWONG TTOU UTTAPXOULV 0TV TPpaRépoa. Me autdv Tov TpdTo n don
oTAPIENG TWV ONUEIWV OTEPEWONG EivaL OTABEPH KAl ATTOQEVYOVTAL KAUTTUAWOELG
Tou 0dnyou katd To Bidwua. e mepimTwon Tov Xpeldfovtal TPOCOETEG OTIEC
otepéwong, Ba mpémel va €xouv amootaon mePimou 600-800mm avaAdywg e
ToV TUTTO TOU UTTORABPOU (TOIUEVTO, KEPAMIKS, EUNO, LETANNO KATT.)

7.2) Ztepéwon o€ opoN (Ue Tpapépoa otpiEng SBV Fig. AB - AC)

H eykatdotaon autol Tou TUmou ival Idlaitepa evOedelypévn €AV T GUANA Kal
TO 0TaBEPO TUN A Eival AT TAAKEG KPUOTANNOU XWPiG TTAQICIO KAl CUVETTWG Sev
mapéxouv otnpLEn.

7.3) Evowpdatwon o€ Kovpwpa (Ue 1 xwpic Soko otrpiéng Fig. AD-AB1).

H S0kd¢ 0TAPIENG EVOWUATWVETAL O PEPOV KOUPWUA 1} TO KOUQWHA SIaBETEL
emimeSompo@il kataA\nhoumayougylaotabepri otipién ¢ tpaépoag VISTASLE.
Eav xpnotpomoinBei n 0okog orr’]pl\énc SBV, Ba gival o 0KoAn n otepéwon Tng
Tpapepoag VISTA SLE pe ti¢ SiatiBépeveg Bideg kat Ta EAdopata. Ze mepimtwon
mou xpnotpormoinBei n dokog otpiEng PRV 20.11 1y PRV 40.13, ouviotatal va
XPNOLUOTIOINOETE AUTOOTIEIPOUHEVEG BibEC.

8) ZYNAPMOAOIHZH OYAAQN KAI PYOMIZH

8.1) ®UA\a pe mMAaicto

Mpv ByAaAete To TPO@IA cUVEEONG GUANOU YIO VO TO OTEPEWOETE OTO cﬁ())\)\o, gival
OKOTIIO VO ONUEIWOETE TN B€0N OTEPEWONE TWV POPEWV OTO TTPOQIA cUVOEDNC
@UMou (Fig. Al - AJ). Mg autov Tov TpOTo SIEUKOAUVETAL N TEAIKN pUOUION TWV
OTNPIYHATWY TEPUATIKWV S1adpopn¢ Twv GUAWVY Kal To KeVTpdplopa Tou ERV.
Edv nmavw tpaépoa tou UANOU LE TO TIAAICLO EXELTTAXOG UIKPOTEPO ATTO 6-7mMmm
KAl TO @UANO €xel peydho gdpoc (>80Kg), mpémel va eVIOXUBDE( 0TO E0WTEPIKS e
o1depévia AAKA 1 TPo@iA Ommou BISWVETAL O TTEPIOCOTEPA ONEIA TO TTIPOPIA
ouvdeaNng GUAou.

8.2) KpuotaAAwva @UAAa (Fig. AE)
Mg TEPIOCOTEPEG AETITOUEPELEC SEITE TO EISIKO “GUANO 08NnyIWV ToIumidag”
To ovotnua pe AaBida PPA/PPA SL-SL C ymopei va xpnotpomolndei povo yia
@UNa amé evioxupévo kpuotalho mayxoug 10 i 12mm / 8-10-12-13,5mm
SL-SL C) 1} pe SumAo T¢aut acpaleiag.
Aev pmopei va xpnotpomoinOei yia Simha t¢duia pe diakevo. MNa amotnta Oa
avagépovTal EQeENS WS KPUOTANMIVA GUANA.
- Ovalomivakag 6ev mpémel va gival Tpurnuévo (PPA).
- Ovalomivakag mpémel va gival tpunnuévog (PPA SL-SL C).
- Htowmnida PPA mpémel va o0TepeWVETAL 0TO TPOQIA cUVSETNC TOPTAC OTIWG
OTI';\V Fig.AE.
Ta AdoTixa G pe To KaTAANNAO TTAXOG TIPETEL va TomoBeTouVTAL KAl OTIG SU0
TAEVPEC TOU LaloTtivaka, HeTa&V Towumidag kat t¢apiov. MNa To okomé autd
TIPETEL VA XPNOIHOTIOI0UVTAL HoVo Ta Sati@épeva AdaoTixa.

9) TOMOG®ETHZIH OYAAOY KAI PYOMIZH
-Torroeérnors\(DU)\)\wv (Fig. K).
- PUBuion OUAwv (Fig. L).
10) OAHIOX ®YAAOY XTO AAMEAO (Fig. M)
- ®UAAa pe mhaioto (Fig. M - 3).
- KpuotaAAiva @UNAa (Fig. AE).
- AvadimAoupeva (UANa
la TNV TomoB£Tnon Toug CUUBOUAEUBEITE TO OXETIKO UANASIO OSNYLWV.
11) PYOMIZH ZTOMN TEPMATIZMOY AIAAPOMHZ (Fig. N).
Ye mepimtwon mou xpeldletal S16pbwan otig B€oelg Tou de€lov Kal aploTePoL
otorm (Aemt. 10 Fig. AA), eAéy&te kald ) Sadpopun kat v euBuypdupion Twv
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

POPEWV KUAIONG HETAKIVNONG TWV QUANWV.
Eivaionpavtiko vaBupdote 0Tin 6£on Twv oTom teppatiopol Stadpoprckabopilet
EMIONG TNV AUTOHATN EKPABNON TNG TTAAKETAG EAEYXOU.

12) NINAKAZX EAETXOY ARIA-EVO
12.1) ZYNAEZEIXZ BAZHX AKPOAEKTQN (Fig. P)
MPOEIAOMNOIHZEIX - Natic Siadikacisc kalwSiwong kaleykardotaong
TPEMEL va gpappolovTal ot IoXUOVTEG KOVOVIGHOL Kal Ol KAVOVEG TNG
0pOR¢ TEXVIKNG.
Ol aywyol mou Tpo@odoTouvTal Ue TTOAU XapnAR Taon ac@aleiag (24V), mpémel
va SlaywpifovTal amé Toug aywyous XaHNARE TAonG  va povivovtat KataMnAa
UE MPOCBOETN HOVWON TOUAAKIOTOV Tmm.
Otaywyoinpémnelva otepewvovTal e TPOCOETO CUOTN LA KOVTA OTOUC AKPOSEKTE,
yla mapddetypa pe SeTIKA KOAWSiwv.

13.1) EPFTOZTAZIAKEZ YNAEZEIZ (Fig. QRIif. 1)

AKPOAEKTHXZ | NEPITPA®H

KaAwdiwon povadag tpogpodoaoiag
JP2-JP4 JP2=kap¢

JP4=NeuKoO/UmAe

Kahwdiwon nAektpopeiwtripa
JP7-JP8 JP7=k6KkKIvO

JP8= pumAe
JP12 KaAwdiwon encoder,
JP19 Kahw&iwon nAekTpIkA¢ KAESapLag

13.2) ZYNAEXEIZ XPHZTH (Fig. P - Q
ZHMANTIKH XHMEIQXH: XPHIIMOMNOIEITE MONO O©QPAKIZMENA
KAAQAIA ME NAETMA XYNAEAEMENO XTH FEIQXH

AKPOAEKTHX | MEPITPA®OH
L OA>H
N OYAETEPOX

S

JP18
JP10

FEIQXH

Dica opnToL TPOYPAUUATIOT YEVIKAG XPHoNG
Dioa yla TPOCOETEC TTPOAIPETIKES TTAOKETEG
Koo xelplotnpiwv

EiooSoc¢ SAFE 1 (NC)

EicoSo¢ SAFE 2 (NC)

EicoSo¢ STOP (NC)

Eicodog RADAR EXT (NO)

Eico5o¢ RADAR INT (NO)

Eico&og OPEN KEY (NO)

Eicobog MOAAATIAQN  AEITOYPTIQN (naF. TPOMOX
AEITOYPIIAZ EIZOAOY MOAAANAQN AEITOYPTIQN)

9 Koo xelplotnpiwv

10 EicoSo¢ SAFE 3 (NC)

11 EicoSo¢ SAFE 4 (NC)

'E€080¢ SOKIUAG yla EAEYUEVA CUOTHUOTA ACPANEIOC
Seiplokr RS485.

14=A

15=B

TUveon EWTEPIKWY CUOTNUATWY TIPOYPAUUATICHOV.
UvOEDN AMOPAKPUOUEVNG TTOPTAG UE AElToupyia SIMARG
TTOPTAG ACPAAEiaC.

Tpopodooia e€apTnudTwv

0 IN|ocjn|BhWIN|=

14-15

16-17

‘E€od0¢ “Zuvayepuog”

18 = NO (emapn xwpig téon)
19 = COM (emagn xwpig tédon)
20 = NC (emapn wpig téon)

18-19-20

‘E€0d0¢ “Kataotaon moptag”
21 = NO (emagn xwpig téon)
22 = COM (emapn xwpic Tdon)
23 = NC (emagn xwpig tédon)

14) NIPOFPAMMATIZMOZX KENTPIKHZ MONAAAZX (Fig. C1).
14.1) MENOY NAPAMETPOI (PRr A7)
(MINAKAZ “A” PARAMETERS)

14.2) MENOY AEITOYPTIEZ (Lol ic)
(MINAKAZ “B"” LOGIC)

14.3) MENOY PAAIOEMIKOINQNIA (-Ad ia)

21-22-23

Mertovpyia | Mepiypapn
MpocOrkn Mmoutov Open
Add oPEn ouoxeTi(el To EMOBUPNTO UMTOUTOV e TNV eviohry Open
Add KEY Mpoa6rikn Mmoutov Open Key
n OUOXETICEL TO EMOUUNTO UITOUTOV HE TNV eVTOAr Open Key

Awaypapn Katahoyou
MPOXOXH! Alaypd@el amod Tn pvApn Tou §¢kTn 6Aa Ta
amoOnKeupéva TNAEXELPLOTAPLA.

E-RSE &M

Avayvwon KwSIKou 8€Ktn
Eppavilel Tov Kwdikd S€KTn Tou €ival avaykaiog yla tnv
aAvanapaywyr Twv TNAEXELPLOTNPIWV.

cod rH

ON =Evepyorolei Tov MPOYPAUaTIONS €€ amOoTACEWS Twv
Kaptwv péow evag mopmou W LINK mou éxel kataxwpnOei
OTN PvApn.
AuTr n evepyoroinon TIaPAUEVEL EVEPYOTTOINHEVN YIa 3
Aerrtd amd to teheutaio matpaTou TnAexeiplotnpiou W LINK.

(5=
2y

OFF=lNpoypappatiopodg W LINK anevepyomoinuévoc.

- ZIHMANTIKHZHMEIQXH: TOMOOETHEITE XTO NPQTO ANOOHKEYMENO
THAEXEIPIZTHPIO TO ZHMA TOY KAEIAIOY MASTER.

S& MEPIMTWON XEIPOKIVNTOU TTPOYPAUMATIOUOU, TO TTPWTO AmMOBONKEUUEVO

mAexelplotrplo kabopilet tov KQAIKO KAEIAIOY TOY AEKTH. O kwd1kd¢ autdg

€ival avaykaiog yla TNV avamapaywyn Twv TNAEXEIPIOTNPIWV.

O evowpatwpévog déktng Clonix StaBétel €miong OPIOUEVEG ONUAVTIKEG

TIPONYHEVEC AEITOVPYIEG:

- Avamapaywyr moumoul master (KUNOUEVOG 1} 0TABEPOC KWOIKOC)

. é\yanapayww”] yla avTIKaTdoTaon TTOUTWY TTOU £X0UV KaTaxwpnBOei 1én oto

£KTN

- Alaxeipton Baong dedopévwy Topnwv

- Alaxeipion opddag Sektwv

Mo T XPoN QUTWV TWV TIPONYHEVWY AEITOUPYIWV CUBOUAEUBEITE TIC 0ONYiEg

TOU (OPNTOU TIPOYPAMHATIOTH YEVIKIGXPoNG KatTou Odnyou Mpoypaupatiopov

AEKTWV.

14.4) MENOY NMPOKA®OPIXMENEX (dEFRULE)
Enmavagépel TN KeVTPIKN povAada oTi¢ TPoKaBopIopuéveg pUBUIOELC.

14.5) MENOY FAQX XA (LARGURLE)
Emavagépel TNV KevTpikr povAada oTi¢ TPoKaBopIopEVES pUBUIOELC.

14.6) MENOY AYTOPPYOMIXH (AlitaSEE) (Fig. R)

When this function is activated, the parameters relating to door movement and
obstacle detection are automatically set to their optimum values:

- Running speed during opening

- Running speed during closing

- Opening slow-down distance

- Closing slow-down distance

- Opening deceleration distance

- Closing deceleration distance

- Acceleration

- Deceleration

- Abvapn avoiypatog

- AUvapn KAEloIHaTOC

3 complete cycles are performed as the autoset function is run.

Mpwv ekTeENECETE TNV AUTOPPUOMION, TTIPETEL VA OPICETE TOV TUTIO TOV
GUGTHHATOG KAEIdWHATOG TToU €Xel TomoOeTnOei otV autoparn mopta
(map.TPOMOX AEITOYPIIAZ ZYZTHMATOZ EMMNAOKHE).

ﬁ While autoset is running, the anti-crush function is not active.
The door must not be stopped or slowed down at any point during its
travel while autoset is running.

14.7) MENOY ZTATIZTIKQN

EppaviCel tTnv ékdoon Tng MAAKETAG, TOV aplBRO TwV CUVONKWY KUKAwV (O€
€KATOVTASEC), TOV APIBUS TwV AMoBNKELVUEVWY TTOUMWY Kal Ta 30 teheuTaia
opdhpata (Ta 2 TPWTa Yneia avtioTolxouv otn B€on Kal Ta 2 TeheuTaia oTov
KWSIKO 0@AApaToq). To o@dAua 01 gival To mmo mpdo@ato.

14.8) MENOY PASSWORD
Emtpémnel tnv elcaywyn) evog password yla Tov acUpUATO TTPOYPAUMATIONO TG
TAOGKETOAC.

15) AEITOYPTIA KENTPIKHE MONAAAX:

15.1) TPONOZ AEITOYPIIAZ MOPTAZ

N&rtoupyia 0) Mopta pe otavtap Asttovpyia (Fig. S).

AvTidpaon oTIG EVTOAEG:

- Open key:
Kivnon avoiypatog pe uhnAn Taxutnta, Kivnon KAEIGIHATOG PE apyr TaXUTNTa.
Avolyel kat evepyorolei Tnv Kivnon Open-key, eav evepyomoinOei pe Tnv mopta
avolXtr, UNSeviCeL TO XpOVO EKKEVWON, EVW HE TNV TTOPTA KAELOTE( TNV QVOIYEL
Me tnv mépTa avolxtn gival evepyr n HETPNON TOU XPOVOU EKKEVWONG,.
Katd 1o KAgiolpo ta @wTtoKUTTapa eV aVTIOTPEPOULY, OANG UTTAOKAPOUV TNV
Kivnon. Otav ameheuBepwBOouv, ekteheital n pétpnon tou TCA KAt 0TN CUVEXELD
ouveyiletal n kivnon KAeloipatoc,
Katd tnv kivnon Open-key, dev gival evepyd Ta pavtdp.

- EEwTePIKO pavtap:
ExteAei Kivnon pe uPnAn TaxvTnTa.
Avoiyel, Y€ TNV TOPTA AVOLXTH EVEPYOTIOLEL TO XPOVO AUTOUATOU KAEICIHATOG,
€dv gvepyorolnbei pe Tnv mopTa avolxt) undevifel To xpovo autduatou
KA&loipaToc.
Edv pe Tnv mépta avoly T ixe evepyomolnBei o xpovog ekkévwong amd Open-
key, 0 xpOVOG aUTOC HETATPEMETAL OE XPOVO AUTOUATOU KAEIGIHATOG,.
MeTd 0 XpOvo autéuatou K)\Sloiparoc (TCA) exteleital To KAgioIO.
Katd 1o KA&iopo evepyorolei To Avolypua.

- EowTepIKO pavtap:
ExteAei kivnon pe uPnAn TaxutnTta.
Avoiyel, pe TV TTOPTA QVOIXTI| EVEPYOTIOLE] TO XPOVO aUTOpaTOU KAEWipatog (TCA),
€dv evepyorroinBel ue TV TOPTA AVOIXTH UNGEVICELTO XPOVO AUTOHATOU KAEIGIATOG,
Edv pe Tnv mépta avolyTr ixe evepyomolnBei o xpovog ekkévwong amd Open-
key, 0 xpOVOG aUTOC HETATPEMETAL O XPOVO AUTOUATOU KAEIGIHATOG.
Metd to )S;\Jc')vo QUTOMATOU KAEIGIHOTOG EKTENEITAL TO KAEIOIHO.
Katd 1o KkAgiolo evepyormolei To dvolypa.
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- Z00TNHA ac@PAAEiag KaTd To Avolypa:
Katd 1o dvolypa HImAOKAPEL TNV Kivnon £wg Tnv ameAeuBépwori Tou.
Me tnv mépta avorxtr undevicet tov TCA 1 To XpOVO EKKEVWONG.
Edv eivalevepyomoinuévo, Sev EMTPEMEITNV EKKIVNON AVOiYUATOC H KAELGIUATOC,
- Y0otnua ac@aleiag “detection zone”:
Katd to avolypa, n eméufacn autol Tou GUCTHATOG TTPOKAAEL TNV MpowBnon
L€ HEIWHEVN TaxUTNTA Kat SUVAHN. ZTIG ANEG PACEIS eV €xel Kapia emidpaon.
Edav eival mpoypappatiopévo we “un eheypévo” (SAFEX = 4), emtpénel tnv
EVEPYOTTOINON TOU QVOIYHATOG PE MEWWHEVN TaxUTNTA Kal SUvVAN e alodntrpa
KATEIANUPEVO Kal IE TTOPTA KAEIOTH Kal aKivnrg.
Edv eival mpoypappatiopévo we “eheypévo” (SAFEX = 5), AEN emtpénel v
€VEPYOTTOINON TOU AVOIYHATOG PE MEIWHEVN TAaXUTNTA Kol SUVAN LE alodntrpa
KATEINNUMUEVO Kal PE TTOPTA KAEIOTH KAl aKivnTn.
- ZUOTNHA AoPalEiag Katd To KAgiolpo:
Katd To KAEIOIUO avTIOTPEQEL TNV Kivnon.
Me tnv mépta avorxtr undeviet tov TCA i To XpOVO EKKEVWONG.
Edv eivaievepyomoinpevo, Sev EMTPETELITNV EKKIVNON OVOiYHATOG H KAEIGIHATOG.
- Stop:
MMAOKAPEL TNV Kivnon Kal OKUPWVEL ONEC TIC EVTOAEC.
Nertoupyia 1) Mopta KAEIOTA TN VOXTA
Ala@opég o€ 0§é0n UE TN Aettoupyia oTdvtap:
- N MOPTA KAEIVEL Py KAl TTAPAWEVEL KAEIOTH
- \eltoupyia mavikou avevepyn
- evepyn povov n eicodog Open-key (avoiyetypriyopa, dvolypa ylato Xpovo
EKKEVWONG, KAEIVEL apYA)
- KATd TO KAEIOIMO TA QWTOKUTTAPA MIMAOKAPOULV TNV Kivnon 600
TIAPAMEVOUV EVEPYOTTOINUEVA XWPIG VA avoiyouv Tnv OPTA.
3 e SIMAECTTOPTECACPANEING N EOWTEPIKNA KALN EEWTEPIKN TOPTATIPOYPaAppati{ovTal
yla “kAeio1po tn voxta”
N&rroupyia 2) MopTa KAEIGTA TRV nuépa
AloQopEG o€ OxEoN HE TN Aettoupyia oTaviap:
- N TOPTA KAEIVEL APYA KAl TTAPAUEVEL KAEIOTH
- Aertoupyia mavikou evepyn
- evepyn Hovov n eicodog Open-key (avoiyel ypriyopa, dvotypa yia 1o xpdvo
EKKEVWONG, KAEIVEL 0pYA)
- KATA TO KAEIOIO T QWTOKUTTAPA UTTAOKAPOUV TNV Kivnon 600 TTapapéVouV
EVEPYOTIOINMEVA XWPIG VO avoiyouv Tnv mopTa
H Nertoupyia auth Sev emtpénetal oe SIMAEC TOPTEC aoPalEiac.
Aerroupyia 3) Népra evieAws avoxtr.
Al0@opéG O ox€on UE TN AelToupyia otavtap:
- r‘s\rr(')p'ra aVOoiYEL EVIEAWG HE apyr TaXUTNTA KOl TTOPAUEVEL AVOLKTH
T eSIMAEGTIOPTEGAOPAAEING N EOWTEPIKI KALN ECWTEPIKN TTOPTATIPOYPAUpaTi{ovTal
Y10 “eVTEAWG avolxTy”.
Nerroupyia 4) Mopta v pépet avoryTn.
Ala@OopEG Og OxEoN M TN AELT oupyia oTAvVTap:
- 1 TMOPTA AVOIYEL €V UEPEL (TTPOYPAMMATI(OUEVN TIUA “HEPIKS Avolypd”) e
apyn Tax0TNTA Kal TTAPAUEVEL AVOLXTH
H Aertoupyia autn Sev emtpénetal oe SImAeq TOPTEC AOPaAEiaC.
Mertouvpyia 5) Mepikoé avolypa
Alagpopég oe 0)§\éor] UE TN Aettoupyia otavtap:
- i61a pe T Asttoupyia otdvtap, aAAd to dvolypa Stakdmtetal otn 6éon
“UEPIKO Avolypa”,
S e SIMAECTIOPTECACPAAEING N EOWTEPIKNA KalN EWTEPIKN TIOPTATPOYPaupaTi{ovTal
Yla “HEPIKO Avolypa”.
Nertoupyia 6) Avolypa @apHaKeiov
Alo@opég o€ ox€on HE T Aettoupyia otdvtap:
- N MOPTA AvVoiyeL Kal KAEIVEL UE ApYr) TAXUTNTA KOl AKIVNTOTIOLE(TAL OTNV
nipokaBoplopévn BEon “avolyud eapuakeiov”
- evepyn gival pévov n eviohrj Open-key
- 8gv glval evepyd T AUTOPATA KAELGIMATA
- KOTA TO KAEICIMO TA TOKUTTAPA UTTAOKAPOULV TNV Kivnon 600
TIAPAMEVOUV EVEPYOTTOINUEVA XWPIG VA avoiyouv Tnv TOPTA.
H Aertoupyia autr Sev emtpénetal oe SIMAEG TOPTEC AOPANEIQG.
Aertoupyia 7) Aurhi) mépta acpaleiag avorXtii mPog To ecwtePIké (Mévo
yla A&ttoupyia SImMANG mopTag ac@aleiag)
H e€wtepIkn mopTa mpoypappatieTal yia “KAEIOTH TV Nuépa’”
H gowTepikn mdpTa mpoypappatiCeTal yia “evieAwg avolytn”
Nertoupyia 8) AumAr TOPpTA AGPAAEiag avolX T MPog To e§wTePIKO (Mdvo yia
A&troupyia SimA ¢ MopTag ac@aleiag)
H ewtepikn mopTa mpoypappatieTal yia “evteAws avolxty”.
H ecwTepIKn MOPTA TIPOYPAMUATICETAL YA “KAEIOTH TNV NUEPA”.

15.2) TPOMNOX AEITOYPTIAZ PANTAP

Aerroupyia 0) Pavtdp pe Aertoupyia otavrap:

- EVEPYO TO ECWTEPIKO PAVTAP

- EVEPYO TO EWTEPIKO pAVTAP

Mertouvpyia 1) ECwtepiko pavtap

- EVEPYO UOVO TO ECWTEPIKO PAVTAP

(og Aertoupyia SIMANG MopTag ac@aleiag eival evepyd HOVO TO ECWTEPIKO PAVTAP
TOU Krlpiouy

Aeitovpyia 2) EEwtepiko pavtap

- EVEPYO MOV TO €EWTEPIKO pavTap

(o€ Aertoupyia SUTAAC TOPTAG ACPANEING Eival EVEPYO UOVO TO EEWTEPIKO PAVTAP
TOU KTIpiou)

15.3) TPOMNOX AEITOYPIIAZ BOMBHTH

Aerrovpyia 0:

O BopPNnTrgdev ekméUmeL KAVEVAV X0 KATA TN SIGPKELA TWV KIVH OEWV. En&;\xﬁaiva
OVO OETIEPIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG VLA VA ETIIONAVEL EVOEXOEVATIPOBANATA
£ITOVPYIAG.

Aetovpyia 1:

O BouPnTrigevepyomoleitalotnv apxr KABE Kivnongavoiypatogr 0TV avTioTpogn

ng Kivnor)c.

Aserroupyia 2:

O BouPnTr¢ evepyoroleital oTnv apyr KABE Kivnong avoiypatog Kal KAEIoipaTtog

1} OTNV AVTIOTPOYN TNG Kivnong.

Aegroupyia 3:

O BouPnTnc evepyomoleital yia OAn T StdpKela TNG Kivnong.

Aerrovpyia 4:

O BouPNTAC NXEl KATA TNV Kivnon avoiyuatog €4V TO QWTOKUTTAPO AVOiYUATOG

elval evepyormolnpévo.

15.4) TPONOX AEITOYPTIAZ ZYZTHMATOX EMMAOKHX

26 - VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015)

Aertoupyia 0:

Motép mavta Eepmhokaplopévo (ouvexng Tpo@odoacia KAEISapLac)

Asgitovpyia 1:

Motép pmlokapiopévo o B€on kAeloipatog

Aegrtovpyia 2:

MoTép UMAOKAPIOPEVO KABE POPA TTOU €ival AKIVNTOTIOINHUEVO

Aerrovpyia 3:

MoTép UMAOKAPIOEVO KABE POPA TTOU PEVEL AKIVNTOTIOINUEVO TTAVW armo 20s
Aertovpyia 4:

To potép avtidpd pe Suvaun 10N otnv andmelpa mapaRiaong avoiyuatog
Aetovpyia 5:

To potép avTidpd pe T Péylotn Suvapn otnv anomelpa mapafiaong avoiypatog
Aeitouvpyia 6:

“ENaoTiko”. Ma xprion Pévo OTIC EYKATAOTACEIG Ue o€T “VISTA ELA.

Aertovpyia 7:

MNa xpnon povo otig eykataotaoelg pe “ELA SL 24.B KIT" TNa Aemtopépeleg
aVAPOPIKA UE TN Agltoupyia cupBouleUBEiTe TO QvTIoTOLXO EYXELPISIO.
Asitouvpyia 8:

MNa xpnon povo ot eykataoTaoelg He “ELA SL 24.B KIT” TNa Aenmtopépeleg
AVAPOPIKA UE TN Agttoupyia cupBoUAeUBEiTE TO QVTIOTOLXO EYXELPISIO.
A&rtoupyia 9:

Xpnotomoliote pe nAektpo-amooUumAeén Fail-safe: é§060¢ Tpoodotnuévn pe
TOPTA KAEIOTH KAl N TPOPOSOTNHEVN OE OAEC TIC ANNEG PAOEILC.

15.5) TPOMOX AEITOYPTIAX EIZOAOY MOAAANAQN AEITOYPTIQN
Aerrovpyia 0:

Eicobdo¢ NO, avoiyel kat Tapapével avolxTr 000 gival evepyorolnuévn n €icodoc.
Katd to dvotypa ayvoouvtal eveeXOUEVA CUCTIUATA ACPAAEING TTOU £XOUV PUBLIOTEI
w¢ "evepyd Katd To Avolyua”

Aegtovpyia 1:

Eicodo¢ NO, kAeivel kal mapapével KAELOTH 000 gival vepyomoinpévn n €ico80g
Aertovpyia 2:

Eicobo¢ NC, avoiyel Kal Tapayével avolytr) 600 gival evepyomolnuévn n €i0odog.
Katdto dvolypa ayvoouvtal evOEXOUEVO CUCTHUATA AOPAAEINGTTOU £XOUV PUBUIOTEL
w¢ “"evePydA Katd To Avolyua”

Aetovpyia 3:

Eicodo¢ NC, kheivel kat Tapapével KAEOTH 00 gival evepyorolnuévn n €i0od0¢
A&rtoupyia 4:

Eicodog <NO: av gival evepyn puBuiote “tpdmog Aettoupyiag méptag”= 1 dnhadn
“nopTa KAELOTH T vOXTA”.

15.6) TPOMOX AEITOYPIIAZ EOAOY XYNATEPMOY
H é§080¢ cuvayeppoU evepyomolEital 0TIC AKOAOUOBEG TIEPIMTWOELG:
- N MOPTA MAPAUEVEL AVOLYTH ATTO GWTOKUTTAPO Yla XPOVO TTou ulepBaivel
TNV MAPAUETPO “XPOVOG_ouvayepuov”
- UTTGPXEL ouvayEPUOG epmodiou
- EMIXELPEITaL Avolyla evw N mopTa mapéxel avtifetn Suvapn (Tumog
KAEWSapLag =41 5)
H €£060¢ GUVaAYyEPHOU ATTEVEPYOTIOLEITAL OTIC OKOAOUOEG TEPIMTTWOEIG:
- OTAV PTACEL OTO TEPUATIKO OlAdPOUNG KAELGIMATOC
- méfovTag To PmouTov stop

15.7) TPOMNOX AEITOYPTIAZ EEOAOY KATAZTAZHX MOPTAX
Aertovpyia 0:

'E€060¢ evepyn €dv n mdpTa Sev eival eVTEAWG KAEIOTH
Aegrrovpyia 1:

'E€0b0¢ evepyn| €dv n mépTa Sev gival EVIEAWG AVOIXTH

15.8) AEITOYPTIA MANIKOY

“ON” ‘Otav amouoidlel n taon SIkTVoU Kal givat cuvdedepévn n umatapia, n
TTOPTA EKTENEL EVOTIAN) PEG AVOLYA KAL 0TI CUVEXELD UTTAOKAPEL AVOIXTH.
Katd 1o dvolypa ayvoouvtal eVOEXOUEVA CUOTAATA ACPAAEIQG TTOU
£€X0LV PUBUIOTEI WG “evepyd KaTd To dvolyua”.

‘Otav anmouotdletntdon SIKTUOU, NTTOPTA AVOIYEL KA TIAPAUEVELAVOLYTH
€4v n Taon tnG prmatapiag méoel katw amd ta 20V. Katd to dvolypa
ayvoouVTalL EVOEXOUEVA CUCTHUATA AOQAAEING TTOU £XOUV PUBUIOTEL WG
“gvePydA KaTdA TO Avolyua”

15.9) AEITOYPIIA MPOXTAZIAZ AMO ZYNOAIYH

Eav éva eumédio mapeuAnOei otnv kKivnon tg moptag Kat Tnv empBpaduvel, n

TTOPTA AVTIOTPEPEL TNV Kivnon TG o€ @AoN KAEICIUATOC 1 AKIVNTOTIOLEITAL O

zpdon avoiypatoc. H evaionoia puBpuiletalamnod tv o0ovn HECW TWV TTAPAUETPWY
Uvapn avoiypatog kal SUvapn KAEIGIHATOG.

“QFE”

15.10) ZYNAEZH NEPIZXOTEPQN OYPQN ME KENTPIKO EAErXO (Fig. AH)

TuppBouleuBeite Tig 08nyieg Twv povadwv U-LINK

O KEVTPIKEG EVTONEG ival:

a) Open-key amé pmoutdv. OAeg ot mOPTEG TG i81ag {wvng avoiyouv Kal, HETA
™V mapodo Tou emMAeYUEVOU XPOVOU EKKEVWONG, KAEIVOUV EMTAVEPKOMEVES
oTn A&tToupyia Tou €XEL TTPOYPAUUATIOTEL e TOV EMAOYEA AEITOUPYIWV TOU
mivaka master. H evtoAn autn sivat xpriolun \Qa v gicodo To mMpwi Kat TV
€€060 PeTd TN SlapopPwon TG AelToupyiag KAELOTH T vOXTa.

b) KAelotr Tn vOxTa. OAeg o1 MopTeC TNG (wvng TTPOYPApUaTi{OVTal WG “KAEIOTEG
n voxta”.

¢) Khewotjnvnuépa. Ohecotmopteqtng {wvnempoypappatifovial wg kKAeloTég
™nv nuépa”

d) Evtehwc/pepikwg avolytr). OAeg ol mépTeG TG (wvng mpoypappatiCovtal wg

“EVTENWG/PEPIKWG OVOIXTEG.

e) Eowtepiko/e§wTepikd pavtdp fi povov eEwTepikd pavtdp. ONeG oL TIOPTEG TNG
{wvn¢ avoiyouv HdvVo e TO ECWTEPIKO PAVTAP.

(15.11)G$YNAEZH 2 OYPQN ZE AEITOYPTIA AINAHEZ NMOPTAL AXOAAEIAZ
Fig. A
Juvdéoelq Kal pubuioelg:
H Aertoupyia SimAng moptag ac@aleiag mepAapfavel 2 auTOUATEG TTOPTEG
ouvSeSepEVEG HEOW TNG OEIPLaKNG BUpaG 485:

- (1) EEQTEPIKH

- (2) EXQTEPIKH
Eivat ouvdedepéva 3 pavtdp:

(A) EEQTEPIKO PANTAP (cuvdedepévo 0To §WTEPIKO pavTAp TNG

E=QTEPIKHZ MAAKETAY)
(B) PANTAP KENTPIKHZ MONAAAZ (0uvSeSEUEVO OTO ECWTEPIKO PAVTAP
¢ EZQTEPIKHE povadag)
(C) EXQTEPIKO PANTAP (cuvOebepévo 0TO ECWTEPIKO PAVTAP TNG
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EXQTEPIKHX povadac)

‘ONeg o1 ANNeG €io0d01 evepyomoinong Kal ao@aleiag ENEéyxovTal auTOuaTa amod

v EXQTEPIKH kat EEQTEPIKH népta.

Ma TNV emAoyn TN Aettoupyiag SIMANG mOPTAG ao@aleiag:
- puBuiote AITIAH MOPTA AZOAAEIAXZ=2 otnv EZQTEPIKH népta

Me Tig mépTeC KAEIOTEC EVEPYOTIOIE] TO AVOIYMA TNG ECWTEPIKNG TTOPTAG KAl

EMTPENEL TNV TPOORACH OTO XWPO ACPANEING ATTO TO ECWTEPIKO TOU KTIP{OU.

Eav n e€wtepikn mopTa eival avoiy T, TPEMEL TPWTA va KAEIOEL Yia va avoigel

- puBpiote AINMAH MOPTA AXOAAEIAX=1 otnv EXQTEPIKH mépta

Mpoodiopiop6¢ AetToupywv Twv pavtdp

Pavtap A e€wtepiki¢ néprag (1)

Me TIG TOPTEG KAEIOTEG EVEPYOTTOLEL TO AVOLYHA TNG EEWTEPIKNAG TOPTAG Kal
EMTPETELTNVTTPOOBACN OTO ECWTEPIKS TOU XWPOU AGPaAeiaG. Eavn eowtepikn

N ECWTEPIKN. ZE MEPIMTWON TAUTOXPOVWV EVTIOAWY, TIPOTEPAOTNTA EXEL N
e§wTePIKN MopTa.

15.12) ANTIZTPOO'H KATE'YOYNZHZE FIG. AK

TopTa ival avolTH, IPETEL TTPWTA VA KAEIOEL yla va avoigel n e€wTepikn). Ze

TMEPIMTWOT TAUTOXPOVWYV EVIOAWV, TPOTEPAIOTNTAEXELN EEWTEPIKI TOPTA.
‘Otav n e§WTEPIKN TTOPTA KAEIOEL, EVEPYOTTOLEI TO AVOLY A TNG ECWTEPIKAGTTOPTAG

Kal eMTpENEL TNV €i0050 OTO KTiplo. i
« Pavtap B 0710 KévTpo TOU XWpou ac@aleiag

Y€ KaVOVIKN Aettoupyia avixveUEl TNV TOPOUGIa aTOUOU VIO TOU XWPOU
A0@AAEIAC Kal EMTPEMEL KATA TNV £€£060 TO AVOLYHA TNG EEWTEPIKNG TTOPTAC
HOAIG KAEIOEL N ECWTEPIKN. € TTEPIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG, META TNV €i0060
0TO XWPO aoPaleiag, v Sev avoifel n AN TOPTa, EMTPEMEL TO AVOLYUA TNG

moPTAC MOV EMETPEYPE TN StéNevON.
« Pavtap C eowtepIKng moptag (2)

MwvAKAZ “A” PARAMETERS (PFRr AF)

16) MPOAIPETIKEXZ MONAAEX U-LINK
TupBouAeuBeite TIG 06nyieg Twv povadwy U-link

17) ENANA®OPA TQN EPTOZTAZIAKQN PYOMIZEQN (Fig.U)
MPOZOXH! EmavagEpel TNV KEVIPIKA HOVASa OTIC EPYOSTAGIAKEG TIMEC Kal

SlaypagovTtal 6Aot ol TOUTIOI ATTO TN VA HN.
MPOXOXH! H AavBaopévn puBuion pmopei va mpokaléoel atuxripata i BAABEG.

- Alakoyte tnv Tdon otnv mhakéta (Fig.U ap.1)

- Avoi€te TnVv €i0060 Stop Kal MEOTE TAUTOXPOVA TA UmouTov - Kat OK (Fig.U ap.2)
- Awote 1don otnv makéta (Fig.U ap.3)

-3TnvoBovn epeaviletaito RST, evtog 3 Seut. emBePaiwote méE(OVTAGTO UITOUTOV

OK (Fig.U ap.4)
- Mepipévete ué)stnl va oAokAnpwOei n dtadikacia (Fig.U ap.5)
ao.

- H diadikaoi

okAnpwOnke (Fig.U ap.6)

MAPAMETPOX

MIN

MAX

DEFAULT

TIPOCWM.

Opiopog

MEPIrPA®H

EcR

0

60

4

Xpovog autdpatou KAeloipatog [s]

cLERF E

1

99

30

Xpdvog ekkévwong [s]

RALAFD E 7

90

30

Xpovog ouvayeppo [s]

MeTaTNVIIdpod0 TOUEMAEYUEVOU XPOVOU, CETIEPITTTWO evspyono(r]og
Twv éowroxurrd_pwv, KAgivel n emagry ZYNAFEPMOX (rmap. TPOIMO!
AEITOYPTIAY E2OAOY XYNAI'EPMOY)

PA-E AL

oPEn Inl

10

70

50

Mepikd avotypa [%]

PuBpiCel To Moo00TS PEPIKOU AVOIYHATOC WG TTPOC TO CUVOANKO
Aavolypa otn Aettoupyia “Mepiko dvolypa”

chEl ISk

oPEn Inl

30

12

Avolypa gappakeiou [cm]
(CHA 59?*

EKaTooTd avoiypatog otn Aettoupyia “Avolyua @apuakeiov”.

RccEL.

KaumoAn emtdyuvong [ ]
(Fig.C2 - A X
(CHAR PERC 41) *

EmAéyel v emrtdyuvon NG moOpTa¢ OTIC €KKIVAOEIS (1=min.,
10=max). H Aertoupyia autoppuBuiong pubuilel autduata
QUTAV TNV TIApPAPETPo. METd v  evdexopevn Tpormomoinon
AUTAG TNG TTOPAPETPOU EKTENEITAL £vag TANPNG KUKAOG puBUIong
(avayvwpiletat amd éva CLVEXEC UMIT TOU Eopﬁntr’] Kat amo TNV
evbeign SET otnv 0Bovn), katd Tn Sidpkela Tou omoiou Sev eival
EVEPYN N AVAYVWPLON TOU EUModiou.

brAK

KaurmuAn emBpaduvonc [ ]
(Fig‘CZ?B) Pe A

EmAéyel tnv emPBpaduvon tng moéptag ot evOIAUESEG OTAOEIG
(ox1 ota TEPUATIKA Stadpoung). (1=min., 10=max). H Aertoupyia
auToppLBuiong puBUiCel autopaTa AUTAY TNV MAPAUETPO. MeTA TV
€vOeXOIEVN TPOTIOTTOINON AUTAG TG MAPAMETPOU EKTEAEITAL Evag
TARPNG KUKAOG pUBULO crzotvot vwpiletal amd éva GUVEXEG UTTLTT TOU
Bouﬁnrg’ Katamo tnv évoelgn SET otnv 006vn), Katd Tn OLAPKELD TOU
omolou dev gival EVEPYI N AvayvwpLon Tou eumodiou.

oPd {5E5Lol

20

Amoéotaon T 00£¥le G
avoiypatog [cm] (Fig. C2 - E)

PuBpiCel Tnv_améotaon mPooéyyiong OTO TEPUATIKG Sladpoung
avolypatog. To Sidotnpa autod eKTeAEITaL PE XOUNAR TaxutnTa.

cld {5ESLobld

20

Anodotacn mpooéyylong
KA&loipatog [cm] lelg 2-F)

PubuiCel v _andéotaon mpooéyylong oTo TEPUATIKO SLadpounig
KAEIGIMATOC. TO S1A0TNUA QUTO EKTEAEITAL UE XAMNAT TOXUTNTA.

oPd SEdEcEL

10

70

50

Anéotaon emPBpaduvong
avoiypatog [cm] (Fig. C2 - C)

EmAéyel Tnv amootaon mou Slavuel n mopTa yla peTafaocn amo
utpr}\)\r'] O€ XaunAr TaxUTNTA KATA TO AVOLYHa.

H' Asitoupyia  autoppuBuiong pubuilel autdpata autiv v
TTOPAUETPO.

MeTd TV evbexdpevn Tpomomoinon aUTAG TG TOPAUETPOU EKTEAETAL
évac m\fpNn¢ KUKAoG pubuiong (avangp(lsml ATO €Va GUVEXEC UTTLTT
Tou BopPnT Kat amé Tnv évdelgn SET otnv 006vn), Katd T OldpKela
Tou omolou dev gival evepyr n avayvwplon Tou epmodiou.

cld SkdEcEL

10

70

50

Anéotaon emPpaduvong
KAetoipatog [cm] (Fig. Cg -D)

EmAéyel v anootaon mou Slavuel n mépTa yla petafacn amd
unpr}\)\r'] 0€ YapnAn TaxuTnTa Katd To KAEioiuo.

H' Asitoupyia  autoppuBuiong pubuilel autdépata autiv v
TTAPAUETPO.

MeTd TV ev8exOpEevn TPOTOMOINGN QUTAG TG TTOPAUETPOU EKTEAETAL
€vag MANPNS KUKAOG pubuiong (avangpi(eral QATTO €VOl OUVEXEG UTTITT
Tou BopPNnT) Kat amd v évdelgn SET otnv 006vn), Katd tn OldpKela
Tou omolou dev gival evepyr n avayvwplon Tou eumodiou.

of SPEEd

99

60

Taxutnta avoiypatog [%]
(Fiz:](. C2-G)

PuBuilel Tnv Tax0TNTA TOU TIPETTEL VA GTACEL N TTOPTA OTO AVOLYU,
WG TTO000TO TNG HEYIOTNG TAXUTNTAG TOU evepyorrolnTr. H Asttoupyia
auToppLBUIONG PUBICEl aUTOPATA AUTHY TNV TAPAUETPO. MeTA TV
€v8eXOUEVN TPOTIOTIOINGN AUTAG TG TTAPAMETPOL EKTEAETAL €vag
TANPNG KUKAOG pUBUIo qrzava VWPICETAL ATTO VA CUVEXEG UTTUT TOU
Bouﬁmg’ Katamo tnv évoelgn SET otnv 066vn), Katd Tn OLAPKELD TOU
ormolou dgv gival evepyn n avayvwplon Tou umodiou.

cL SPEEd

99

60

Taxutnta kK\ewoipatocg [%]
(Fig.C2-H)

PuBuiCel Tnv TaxuTnTa MOUL TIPEMEL VA PTACEL N TTOPTA OTO KAEIOIUO,
WG TOOOOTO TNG MEYIOTNG TAXUTNTOG TOU EVEPYOTIOINTH.

H Aerroupyia  autoppuBuiong _ pubpilel  autépata  authv
MV MaPAUETPO. MEeTd TNV evdeXOUEVN TPOMOTOINCN QUTNG
NG TIAPAUETPOU  eKTeAsiTal évac TAAPNG KUKAOG pubuiong
(avayvwpiGetal amd éva ouvexéq umim Tou BouPntA Kal amod v
evdelfn SET otnv 08dvn), kata tn Sidpkela Tou omoiou Sev gival
€VEPYN N avayvwplon Tou eumodiou.

oPForcE

99

75

AUvapn avoiypatog [%]

PuBuiCel Tnv evaiobnoia oto eunmoddio katd to dvolyua (1=péy.,
99=geAdy.) H Aertoupyia auro%meulonc PUBICel auTOpaTa QUTAY TV
TIOPAPETPO OTNV TlKI"] 10%. O xpnoTNnG Umopei va peTaBdAel autrv
TNV MTAPAPETPO avaAOywG PE TNV avaykaia evaicOnoia og epmodio.

cLSForcE

99

75

AOvapn kAgloipatog (%]

PuBuicel Tnv evaiobnoia oto eumodio Katd To KAsioo (1=péy.,
99=geAdy.) H Aertoupyia auro%u')eplonq pubuilel autdpata autiv TNV
TIOPAPETPO OTNV Tlﬁl’] 10%. O xpnoTNnG Umopei va peTafdAel autrv
TNV MAPAUETPO AVAAOYWC LE TNV avaykaia euaiodnocia og eumosdio.

*Avapopd yla ¢opnTo TIPOYPAMHUATIOTH YEVIKAG XPHONG.
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TABLE “B” LOGIC MENU (Lol ic)

INHEIWOTE
NOTIKH OPIZMOX DEFAULT ™ NEPIFPAOH
pUOMION
- X06V0C QUTOLATOU KAEIGILATO 1 1 Evepyomoinon/Anevepyomoinon Autopatwy KAEIoIMdTwy
c pOVOG auTOH Haroc 0 (TCA kat Xpdvoc Ekkévwonc)
Ank 1PAA Avolypa mmavikoU (umatapia) 0 1 Evepyomoinon/Amnevepyomoinon Agitouvpyiag Mavikov
! ! (LOGIC 83)* 0 (map. AEITOYPTIA MANIKOY)
RN 1
Eﬁ',; biob YSpauAIKA KpoUon KATd To Avolyua 0 5 Evepyomoinon / amevepyomoinon USPAUAIKNAG KpoUoNG 0To Avolyua
1 TPOMOTIOINCTE QUTH| TNV TIAPAHETPO AV OéAeTe va aMAeTe TN opd avoiyuaToq.
fnu, d ir. AvTIoTpO®N) KateLOUVONG avoiyuatog 0 Fig.AK
Nerroupyia otavtap. Fig. AK
0 Eicodo¢ Siapopewpévn wg evepyoroinpévn ac@AAELa KATd TO Avolyud.
AapéPEWON TNC E10680U 1 Eicodog Slapoppwpévn wg evepyoroinuévn AoPAELa KATA TO AVOLyua HE
aopaheiac SAFE 1. £AEYXO TNG OWOTHG A&lToupyiag otnv apyr KAOE Kivhong.
2 Eicodo¢ Siapopewpévn wg evepyoroinpévn ao@AAELa KATA TO KAEIGIO.
(Fig. S1, 52, S3, S4) i 3 ¢ A\ : Aedl
SAFE | ! 0 Eico80¢ Slapoppwuévn wg EVEPYOTTOINHEVN ACPANELD KATA TO KAEICIHO HE
! (Fig.T1,T2,T3,T4) 3 £\EYX0 TNC OWOTAC AEIToUpYiac oThv apyr KEBe kivnonc.
(Map. 15.1 “AvTiSpacn oTic eviohéc”) 4 Féctt)&c;g 6|auop,(,pwpévr] WG EVEPYOTIOINUEVN AOPAAELD KATA TO AVOLYUA PE
etection zone”.
5 Eicod0o¢ Slapop@wévn we eVEPYOTTIOINUEVN ACPANELQ KATA TO AVOLYUA E
“detection zone” pe éAeyxo TNG CWOTAG AelToupyiag oTnv apyr KABe Kivnong.
0 Eicobo¢ Slapoppwuévn wg evepyoroinuévn AoPANELD KATA TO AVOLYUA.
AapéEEWON TNC E10650U 1 E(oo&oc 6|auop<p’wuévr1 w¢ elvepyonomus”vr]’ac(pc’ﬁ)\ela KOTA TO Avolyud HE
aopaeiac SAFE 2. €AeYXO TNG OWOTHG Agttoupyiag otnv apyr KAOe Kivhong.
2 Eicodo¢ Siapopewpévn wg evepyoroinpévn ao@AAELa KATA TO KAEIOIO.
(Fig. S1,52, 53, 54) igodoc & . . A\ . \ei
CAFE 2 ! 2 Eico80¢ Slapop@wuévn wg evepYOTTOINUEV ACPANELD KATA TO KAEICIHO pE
(Fig.T1,72,73,T4) 3 €AEYXO TNG OWOTHG A&lToupyiag otnv apyn KAOe Kivhong.
(Map. 15.1 “AvTiSpacn oTic eviohéc”) 4 Eécf()éq[g 6|auop,(,pwuévr1 WG EVEPYOTIOINUEVN ACPANELQ KATA TO AVOLYUA UE
etection zone”.
5 Eicodo¢ Slapop@wpévn wg evePyOTIOINHEVN ACPANELD KATA TO AVOLYUA E
“detection zone” pe €Aeyxo TNG OWOTHG AElToupyiag oTnv apxr KABE Kivnong.
0 Eicob0¢ Slapoppwpévn wg evepyoroinuévn aoPANELD KOTA TO AVOLYUa.
AlOP6PEWON TNC E16680U 1 Eiooéoc 6|auop(p’wuévn wg e’vepyorromué’vn’aowc’i)\aq KaTtd TO Avolyua HE
aopaheiac SAFE 3. €AEYX0 TNG OWOTHG Aeltoupyiag otnv apyn KAOe Kivhong.
2 Eicobo¢ Siapoppwuévn we evepyoroinuévn Ac@ANELD KATA TO KAEICIUO.
(Fig. S1, 52, S3, 54) Eicodoc & . ; N : el
AF ! 0 {0080¢ SlapopPwEVn WG EvEPyoTTOINUEVN AOPANELA KATA TO KAEIOIUO pE
SRFE 3 (Fig.T1,72,73,T4) 3 £\eyX0 TNC OWOTHC AErToupyiag oTnv apxr KEOe Kivnonc.
(Nap. 15.1 “AvTiSpacn oTiC eVTOAEC) 2 'I‘Eémt)éci'c 6|auop,<,pwuévn WG EVEPYOTIOINUEV AOPANELD KATA TO AVOLYHA PE
etection zone”.
5 Eicod0o¢ Slapop@wpévn wg EvePyoToINHEVN ACPANELD KATA TO AVOLYUA e
“detection zone” pe éAeyxo TNG OWOTHG AElToupyiag otnv apyr KAbe Kivnong.
0 Eicodo¢ Siapop@wpévn wg vepyoToinpEVN ACPANELD KATA TO AVOLyUd.
AlOP6PEWON TNC £16680U 1 Eiooéoc 6|auop<prwuévr1 wg elvspyorrompérvn'qotpc"l)\sla KaTtd 1O Avolyua e
aoaheiac SAFE 4. €NEYXO TNG OWOTNG AEITOUpYiag oTnv apxr KABe Kivnong.
2 Eicob0¢ Slapoppwévn wg evepyoTroinuévn AoPAAELD KOTA TO KAEICIJO.
Fig.S1, 52, S3, S4) P : ; - - -
SAFE Y ( ! 2 Eicobo¢ Slapoppwévn we eVEPYOTTOINUEVN ACPANELD KATA TO KAEIOIMO pE
(Fig.T1,72,73,T4) 3 £\eyX0 TNC OWOTAC AErToupyiag otnv apxr KAOe Kivnonc.
(Nap. 15.1 “AvTiSpacn oTiC eVTOAEC) 4 Eiooéog SIAUOPPWHEVN WG EVEPYOTIOINHUEVN ACPANELD KATA TO AVOLYUA E
“detection zone"
5 Eicodo¢ Siapop@wpévn wg evepyoroinpéVn aoPAAELD KATA TO AVOLYUd e
“detection zone” pe €Aeyxo TNG OWOTNG AElToUPYiag oTnv apyri KABe Kivnong.
0
ERTT . . . TOmog moMam\wv Aettoupylwv [J. EmAéyel Tov Tpémo Aertoupyiag Tng £106850u
AL & F',,F,'-'“C Tpr?g)&caﬁf){g’vu EVI‘T%%S“’&‘?,O“ 0 2 TOMam\@V Aertoupyldv (map. TPOMOS. AEITOYPTIAS EISOAOY MOAAAMAQN
inPu Py 3 AEITOYPTION).
4
door Tpomog Aertoupyiag e€66ou 0 0 Tomog e€660u katdotaong moptag [ 1. EmAéyel Tov Tpomo Asitoupyiag Tng e6dou
SERELS Karaotaong moptag. 1 KATAXTAXZH MOPTAZX (map.TPOMOX AEITOYPIIAXZ EZOAOY KATAXTAXHX MOPTAY)
0
1
2
3
EYPE of Tpomog Aettoupyiag cuoTAUATOg 1 4 Tomo¢ kAewdaptac [ ]. EmAéyel tov TPOMO A£ltoupyiag TOU OCUCTHHATOC
LocK KA WHaTOg 5 KAeldwpatog (map. TPOMNOX AEITOYPTIAY LYSTHMATOX EMIMAOKHE)
6
7
8
9
F IHEd . . 1 ON: O &éktng eival Slapop@wpévog yia Aettoupyia e oTaBepd KWSIKO.
codE Z1aBepdc Kwdikoe 0 0 OFF: O &éxtng gival SIapop@WIEVOG yla AEIToupYia Pe KUNOUEVO KWSIKO.
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

NOTIKH

OPIZMOZ

DEFAULT

INnHEIWOTE
™m
puBuION

MEPITPA®H

Prok. LEu

PUBuION TOU
emméSou
mpooTaciag

A-Agvamateitalo KwSIKOCTPOoRAoNCYIATNVTPOCRACN OTA LEVOUTIPOYPAUUATIOHOU

B- Evepyorolei Tnv amoBrKeuon Twv MOUMwY JECW PASIOKUUATWV.

HAettoupyia ekteNeital KOVTA GTOVTTIVOKA XEIPIOHOU KAl Sev amartei tnvmpdofaon:
- Miéote S1a80KIKA TO KPUPS UTTOUTOV KAl TO KAVOVIKO UITouTov (T1-T2-T3-T4) evdg
nén amobnkeupévou

TIOMTOU O€ AelToupyia oTAvTap PEow TOU PEVOU PASIOETIKOIVWVIA.

- Migote evtdg 10 SEUT. TO KPUPO UITOUTOV Kal TO KAVOVIKO pmmoutdv (T1-T2-T3-T4)
£VOC TTOUTOU TTPOG

amobrkeuon.

O 6€KTNg SIOKOTITEL TN AEITOUPYIA TTPOYPAUHATIOUOU UETA amd 10 Seut. Evidg Tou
XPOVOU AUTOU UITOPEITE VATIPOYPAATIOETE KAtVEOUGTTOUTTOUG EMavaAapBavovTag
TO TIPONYOULEVO ONUEIO.

C - EvepyOTIOIEl TNV QUTOHATN EI0AYWYH MECW PASIOKUMATWVY TWV KAWVWV.
Emitpémnel 0Toug KAWVOUE TTOU £X0LV dNpioupynOei LECW TTPOYPAUMATIOTH YEVIKNG
XProng katota
Tpoypappatiopéva Replay va mpooteBolv otn pvripn tou Sékn.

D - Evepyomolei Tnv auTtopatn eloaywyr) PEow padloKUPATWY Twv replay.

Emtpénel ota mpoypappatiopéva Replay va mpooteBouv otn pvrpn tou Séktn.

E - Eivat Suvato va aMAEETE TIC TAPAUETPOUC TNC TTAAKETAC HEow Siktuou U-link

A - Artarteitat 0 KwSIKO¢ TPdoRaong yla tnv mpdoacn oTa PEVOU TIPOYPAUUATIOHOU.
O npokaBopiopévog KwdIKEG Mpdofaong eival 1234.
Mapapévouv auetdBAnTec, os oxéon Ue ™ Asttoupyia 0, ot Asrtoupyiec B-C-D - E

A - Artateitat 0 KwSIKO¢ PdoRaong yla TNV mpooacn 0Ta VoL TIPOYPAUUATIOHOU.
O npokaBopiopévog KwdIKOG Mpdofaong gival 1234,

B - AmevepyorTolei TV amoBriKeuon Twv MOUMWY PECW PASIOKUUATWV.

C - ATIEVEPYOTTOLEl TNV QUTOMATN EICOAYWYH UECW PASIOKUUATWY TWV KADVWV.
Mapapévouv auetdBANTeC, o oxéon Ue Tn Asttovpyia 0, ot Asrtoupyisc D - E

A - Anarteital o kwdIko¢ mpdofaong yla tnv oo Bacn oTa UEVOU TIPOYPAUUATIOHOU.
O mpokaBoplopévog KwdIKOE Tpdoaong eivat 1234,

B - Amtevepyorolel TV armoBrKEVON TWV TTOUMWY UECW PASIOKUUATWV.

C - ATIEVEPYOTIOIEL TNV AUTOHATN EICAYWYH HECW PASIOKUUATWY TWV KAWVWV.
Mapapévouv auetdBAntec, oe oxéon pe Tn Asrtovpyia 0, ot Aertoupyiec D - E

A - Artarteitat 0 KwSIkO¢mPdoaong yla TNV mpooacn 0Ta PEVOU TIPOYPAUUATIOHOU.
O npokaBopiopévog KwdIKOG Mpdofaong gival 1234,

B - Amevepyorolei TNV amoBrKeuon Twv MOUMWV PECW PASIOKUUATWV.

C - ATIeVEPYOTTOLEl TNV QUTOMATN EICOYWYN HECW PASIOKUUATWY TWV KADVWV.

D - AevepyoToLel TNV AUTOMATN El0aYwYN HEOW PASIOKUMATWY Twv Replay.
E - Amevepyormoleitat n SuvatoTNTA TPOTIOTIOINONG TWV TTAPARETPWY TNG TTAAKETAG
Uéow Siktuou U-link
Oumopmoi amoBnkevovTal HOVO PECW Tou EI8IKOU pevol Padloemikovwvia.
SHMANTIKO: To ugnAé eninedo aogaleiog epmodilel tnv mpdofaon 1600 Twv
AVEMOVUNTWY KAOVWV 600
KOl TWV eVOEXOUEVWV PAdIOTTAPEUBOAWV.

SEr {RL ModE

Zeiplakn Aerrovpyia.
(Mpoodiopilel mwg Slapopewvetal
n MAAKETA O€ pla ouvdeon
Siktuou BFT.)

SLAVE standard: n mhakéta Séxetal kat OTEAVeEL orpata/Stayvwon/KAm.

MASTER standard: n mhakéta otélvel orjpata evepyomoinong (START, OPEN, CLOSE,
PED, STOP) 0 AA\EC TTAOIKETEC.

RddrESS

AievBuvon

“Mpoodiopiel Tn SievBuvon amo 0 €wg 119 TN MAAKETAG O€ ia cUVSEDN TOMKOU
Siktvou BFT. (BAéme mapdypago NMPOAIPETIKES. MONAAEY. SCS)”

door fodE

Tpomog Aettoupyiag autdpaTng
népTag
(LOGIC 72)*

Tomog Aettoupyiag méptag [ 1.
EmAéyet Tov Tpdmo Aettoupyiag tng moptag (map. TPOMOZ AEITOYPIIAX MOPTAY)

rAdRr
SEEUP

Evepyomnoinon pavtap
gvepyomoinong
(LOGIC 73)*

Ol |IN|aojunu]lps|lw]N

ToOmog Aettoupyiag pavtdp [ 1.
Em\éyel Tov Tpomo Aettoupyiag tou pavtdp (map. TPOMOZ AEITOYPTIAZ PANTAP)

blg2Er

Tpomog Aettoupyiag Boupnth
(LOGIC 74)*

olN

Tomog BopPntA [ 1. EmAéyel Tov Tpomo Asttoupyiag Tou BouPntA (map. TPOMOX
AEITOYPTIAZ BOMBHTH)

rEuolu ik

Tpomog Aettoupyiag o€ SIMAEG TTOPTEC
ao@aleiag
(LOGIC 75)*

oldlw]N

"OFF” Aertoupyia povi¢ méptac.

Eowtepikn / E§wtepikn Mopta (map. TYNAEZH 2 ©YPQN XE AEITOYPTIA
AINAHX MOPTALZ AXOAANEIAY)

“1"Mopta pubuiopévn wg EXOTEPIKH otn Aettoupyia SIMARG mopTag
“2"Ndpta pubuiopévn wg EZQTEPIKH otn Asitoupyia SmAng méptag

*Avapopd yla ¢opNnTo TIPOYPAMHUATIOTH YEVIKAG XPHONG.
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< +T [+/-]
—[>x]-+[i@Sa) + [ox]» @2Fd) -+ [o<]» [TE] » j
- - - [ —
"\
v —) [nerovern [ owmom T sewsomr |
+/-| |4 +T SkoP Evepyoroinon glo68ou STOP
£ N KEY Evepyomoinon e1065ou Open-key
EE— (ER) — [ox] — inkr Evepyoroinon elc66ou EXOTEPIKOY PANTAP
f EHEr Evepyormoinon elc66ou EZQTEPIKOY PANTAP
- — oPPh i‘;ﬂ%@g%ﬁ%ﬁﬁfsou ZYETHMATOZ AZDAAEIAL
) gvepyomoinon e1066ouv SYETHMATOZ ASDAAEIAT
-1 EI Ed - ] cLPh KATA TO KAEIZIMO
+ Pdo gvepyomoinon el066ou XYEITHMATOZ AXDAAEIAT KATA
[EnG) — [ox] — 2 TO ANOITMA ME “DETECTION ZONE”
7 . d - n - |evepyomoinon e10650u TOMATAWY AEITOUPYIDV
TLEF, i Jd Aamv A i
Ese) — - Er03 SpAaipa eAéyxou Slatdéewv aopaleiag oTo avolypa
< B ErO4 SAua eNéyxou Slataewv aopaleiag oTo Koo
[AUEQSEE }.[ o }AC Erc i Amnoouvdeon 1 BAGBN encoder
1 (ke £roe Encoder tomoBetnévo avamoda oe oxEon He T MEPIOTPORN
TOU LOTED
- TPANpA EMKOWVWVIAG UE TTPOAIPETIKN TTAAKETA YO
L 4T Er50 Nettoupyia pe “ELA SL 24.B KIT”
/-
I_ |ExSoon Aoyiopikol KevTpIkrG povadag [ERGR ZQP(i)\uC! VSTIIKOI\VI(DV{'CIC, IJETGEL') ayTépuva Supd)v o€
[ 5ERE ]—[ GEs ) o< B ) Aertoupyia SuTArG TOPTAG acPalEiag.
T /- Spdalpa emkowvwviag pe Slataelg ouvedepéveg otn
‘ , £r53 2gdua en
plakr Bupa RS485
pvohkd coiuy bl - ENéy€te TIc ouVEDELG OTO HOTéP
++ Er H* S@dApa teot hardware mhakétag - MpoBAApata hardware otnv mhakéta (ameubuvBeite
+/- o0 0£pPIg)
Ap, aroBNKEVLEVY Er3H* Avtiotpor| amd eumddio - Amperostop EAéy€te TuxOV EUmOSIa Katd prikog TG Stadpopig
R EryH* OEPUIKA ACPANED MEPIUEVETE VA KPUGTEL TO GUGTNA AUTOMATIOHOU
ErT0 Erli L . . . AoKIUGOTE VA OPROETE KAVA QVAPETE KA TIGALTNV TTAAKETA.
< a Katahoyog 30 (}q% iy ErM EFTS Eowrzpikd ogahyia ehéyxou emmipnong ouoTiHaToc, Av T0 TIPOPANpa Tapapeivel, ameuBuvBeite 0To o€pPIC.
MéCovtag Ok emPBePaiwvovtal ot avixveupéveg puBUIoELC.
S PAMIA OPBOTNTOE TWY TAPAKETPWY KEVIPIKFC HOVABE H mhakéta Ba ouvexioel va Aermoupyel pe TIC aviXveupeveg
Er2 (Aertoupyieg kat NMapduetpor) pyduioeL.
PV PAHETP Mpénevaehéyete i pubpioeigTngmAakétag (Mapdpetpot
Kat AEITOUPYIEC).
MéCovtag Ok n mhakéta Ba avapyioet va Aertoupyei pe
Er73 Z@dApa otig mapauétpoug D-track mpokaBopiopévo D-track.
Eivat avaykaia n ektéAeon autopplubuiong
ErFS UNEPPOPTWON €£6S0V NAEKTPIKAG KAEISapPLAG eNEYETE TIC OUVSETELG TNG NAEKTPIKNG KAEISAPLAG
oEr Sadikaoia autépatng puBuong o eEENEN. MPOZOXH!
H avixveuon tou epmodiou Sev ivat evepy \uévn.
*H=0,1,.,9,A,B,C,D,E,F

(PASSGERE)- [0 — [0 — [T * |- [0 — [0S0 — [21 T |- [0 — [@509 — [T * |- [0 — {520 — [21 * |- 9 — (Pea)
~ ]
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

1) OPIS OGOLNY

Naped do automatycznych drzwifrzesuwnych, jedno- (mod. VISTA SLE 1) lub
dwuskrzydtowych (mod.VISTASLE 2).wyposazony w centrale sterujaca. Dostepne
akcesoria wykorzyst{wane do wykonania kompletnej instalacji.

W modelach VISTA SLE1 drzwi sg dostarczane w wersji, gdzie odcinek przesuwa-
nia skrzydta PU jest skierowany w lewo (patrzac na drzwi od wewnatrz) (Fig. Al).

2) DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE MECHANICZNE
Szerokos¢ przejsciamod.VISTASLE1
Szeroko$¢ przejsciamod.VISTASLE2

min. 750mm max 2500mm

min. 800mm max 2900mm
mod. VISTA SLE1 100 kg
mod. VISTA SLE2 80+80 kg

Ciezar skrzydta pojedynczego

Ciezar skrzydfa podwojnego

IP X0 (Nie mozna instalowac¢
na zewnatrz)

Zobacz Fig. D
DANE TECHNICZNE ELEKTRYCZNE
220-230V~, 50/60Hz

Stopien ochrony

Wymiary napedu

Zasilanie 110-120V~, 50/60Hz
Moc pobierana 300W
Bezpieczniki zobacz Fig. Q

Zasilanie akcesoriow 31,5VDC max 500mA

Zasilanie V SAFE 24V max 30mA

Styk max 24V 0,5A

Regulowana do 1 m/s (VISTA SLE1)
Regulowana do 2 m/s (VISTA SLE2)

Od 5 do 10 cm/s w trybie automatycz-
nym (VISTA SLE1)

Od 10 do 20 cm/s w trybie automatycz-
nym (VISTA SLE2)

-20°C (bez kondensacji) do
+ 55°C (wewnetrzna strona ostony)

Wyjscie alarmowe i status bramy

Predkos$¢ otwierania/zamykania

Predkos¢ przyblizania

Zakres temperatury

Cykl roboczy Ciagty w temp. 25°C
(opcjonalne) 2 x 12V 1.2Ah

Czestotliwos¢ 433,92 MHz

Akumulatory awaryjne

Wbudowany radioodbiornik

Maksymalna liczba pilotow
z mozliwoscia ich zapisania w 63
pamieci

Cisnienie akustyczne <70dbA

Stosowane wersje nadajnikow:

Wszystkie nadajniki ROLLING CODE @ €R-Read

kompatybilne zPrzycisk sterowania: (( y)) .

3) WYKONANIE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Wykonac podtaczenie elektryczne (Fig. A) stosujac sie do obowiazujacych norm.
Pofaczenia zasilania sieciowego powinny by¢ dobrze oddzielone od pofaczen
roboczych (fotokomarki, czute listwy, urzadzenia sterujace, itp.).

Nalezy doktadnie oddzieli¢ potaczenia zasilania sieciowego od potaczen bardzo
niskiego napiecia instalacji zabezpieczajacej. Kabel zasilania unieruchomic przy
pomocy zacisku znajdujacego sie na pokrywie transformatora. Kabel zasilania
nalezy podtaczy¢ tak, aby przewdéd uziemienia (zéttozielony) pozostawat dtuzszy
od pozostatych przewodow.

4) IDENTYFIKACJA CZESCI (Fig. AA)

Podstawowa wersja automatu VISTA SLE sktada sie z ponizszych elementéw:
Profil no$ny z aluminium oksydowanego

Zesp6t zasilania wyposazony w dwubiegunowy bezpiecznik sieciowy oraz
filtr przeciwzaktéceniowy

Mikroprocesorowa centrala sterujgca ARIA-EVO

Silnik pradu statego z przekfadnig

Enkoder optyczny mierzacy posuw i wykrywajacy przeszkody

Koto pasowe przektadni

Pas zebaty uktadu napedowezgo

2 wozki na jedno skrzydto z 2 kétkami na tozyskach + kétko zapobiegajace
wypadnieciu z prowadnicy, z regulacjg potozenia

11 Gumowy zawias

12 Korytko przepustowe kabli

N —

ooNoOUThWw

Dostepne sg réwniez ponizsze akcesoria opcjonalne, stuzace do wykonczenia
instalacji:

9/10PRV AA SL  Profil do mocowania skrzydet

13 WMP Profil do montazu $ciennego

14 BBV Urzadzenie z funkcja “panic”z akumulatorem
15 ERV Elektromagnetyczna zasuwa i reczne odblokowanie
16 VISTA SEL

Cyfrowy panel przyciskow funkcy{nych

17 SBV PoFrzeczna listwa podporowa z aluminium oksydowanego
18 PGI Dolny profil prowadnicy drzwi do skrzydet mocowanych na ramie
19 PPR Sanki dolne prowadnicy drzwi

20VIO Czujnik otwierania i bezpieczenstwa automatycznych bram

Erzesuwnych

21 FPA1 otokomorki (1 amplifikator, 1 nadajnik, 1 odbiornik)
21 FPA2 Fotokomarki (1 amplifikator, 2 nadajniki, 2 odbiorniki)
22 CRTV Ostona zamykajaca

23 SASAM1-2  Przetaczanie na tryb “skrzydta uchylane na zewnatrz”
24 PRV 20.A21 Ptyta stata ostony korytarzowej

27 PRV 20.A22 Plyta stata ostony nasciennej

25PRV 20.110
26 PRV 40.130

PPA
PPA SL-SLC
5) MOCOWANIE
- Montaz ostony (Fig. B).
- Prowadzenie kabli (Fig. Q).
UWAGA - Naped nalezy mocowa¢ wylgcznie przF?/ pomocy $rub z tbem
wpuszczonym, ptaskim, tak jak przedstawiono naRys.lad. 1 lub srub o tbie

nie wyzszym niz 5 mm. Jezeli ten warunek nie zostanie spetniony, moga
wystapi¢ utrudnienia w ruchu wézkdéw i nieprawidtowa prace napedu.

6) USTALENIE WYSOKOSCI MOCOWANIA NAPEDU (Fig. E)
Pomiar wysokosci mocowania HFT listwy Eo rzecznej VISTA SLE nalezy
przeprowadzi¢ w najwyzszym punkcie posadzki &ig. E). Jest to konieczne, aby
nie ?pus'cic' do ewentualnego zacinania sie ruchomego skrzydta po zakonczeniu
instalacji.
Powykonaniuinstalacjimozna tez ustawi¢ wysokosc skrzydet dokonujac regulacji
odpowiednich suwakow (Fig. L).
UWAGA - Listwe poprzeczna VISTA SLE nalezy zamocowa¢ poziomo
bardzo doktadnie. To zapewni prawidlowe dziatanie automatyki.

Ostona dla PRV 20 Fig. AD
Ostona dla PRV 40 Fig. AD
Uchwyt dla skrzydet wykonanych ze szkta (Fig. AE)
Uchwyt dla skrzydet wykonanych ze szkta (Fig. AE).

6.1) Mocowanie napedu za otworem (Fig. F - G)

6.2) Mocowanie napedu w otworze (Fig. H)

Aby ustawic listwe poprzeczng symetrycznie w stosunku do $wiatta drzwi nalezy,
w przypadku wszystkich typéw instalacji (nad otworem oswietleniowym, w
otworze oswietleniowym, itp.), zaznaczyc linie osiowg otworu oéwietleniowego
oraz linie osiowa listwy poprzecznej VISTA SLE. Listwe poprzeczna VISTA SLE
zamocowac tak, aby oba znaczniki pokrywaty sie (Fig. H).

7) MOZLIWE SPOSOBY INSTALACJI

Ponizej przedstawione sa niektdre sposoby instalacji automatyki:

- Montaz na Scianie.

- Montaz na suficie (z profilem SBV).

- Montaz w oscieznicy (z lub bez profilu SBV, PRV 20.11, PRV 40.13).

7.1) Montaz na Scianie (Fig. I)

Dostepna jest czes¢ nazywana “profil podporowy” (WMP) utatwiajgca mocowa-
nie na scianie (Fig. |). Elementy dystansowe nalezy zamocowac zachowujac ich
wspotosiowosc zotworami mocowaniawykonanymiw listwie po?rzecznej. zieki
temu podstawa, na ktdrej opierajg sie punkty kotwienia jest solidna, a podczas
mocowania $rub prowadnica nie karzywia sie. W przypadku, gdyby okazato si
konieczne wykonanie dodatkowych otworéw mocowania, nalezy je rozmiescic
mniej wiecejco 600-800 mm, réwniezw zaleznosciod rodzajuistniejgcego podioza
(cement, terakota, drewno, zelazo, itp.).

7.2) Montaz na suficie (z profilem montazowym SBV Fig. AB - AC)

Taki sposéb instalacji jest szczegélnie zalecany w przypadku, gdy skrzydta oraz
czes¢ nieruchoma s3 wykonane z tafli szklanych bez ramy, to’znaczy nie sg
skrzydtami nosnymi.

7.3) Montaz w oscieznicy (z lub bez profilem montazowym Fig.AD-AB1).
Naped zostaje wpuszczony w oscieznice nosna lub w oscieznicy mocowany
jest ptaskownik o odpowiedniej grubosci umozliwiajacej solidne zamocowanie
nap?du VISTA SLE.

Jezeliw korzglstany zostaje profil montazowy SBV, wygodniej jest zamocowac
naped VISTA SLE przy pomocy dostarczonych na wyposazeniusrub i podktadek.
W przypadku uzyciabelki wspornej PRV 20.11 o PRV 40.13, zaleca sie uzycie srub
samowiercacych.

8) MONTAZ SKRZYDEL | REGULACJA

8.1) Skrzydta na ramie

Przed demontazem profilu zaczepowego skrzydta w celu zamocowania ﬁo
do samego skrzydta warto zaznaczy¢ miejsce mocowania suwakow do profilu
zaczepowego skrzydta (Fig. Al - AJ). Utatwia to ostateczng regulacje klamer
kraricowych skrzydet oraz mocowanie elementu ERV. Jezeli poprzeczna listwa
skrzydta mocowanego na ramie jest ciefisza niz 6-7mm, a skrzydto jest ciezkie
(>80 kg), nalezy ja wzmocnic od wewnatrz przy pomocy ptaskownika lub profilu
zelaznego, gdzie w kilku miejscach zostanie przykrecony profilzaczepowy skrzydta.

8.2) Skrzydta wykonane ze szkfa (F'?. AE)

Wie;ceg‘ szczegbtow mozna znalezé w,, nstrukc{i uchwytu”
ystem Wykorzi/(stujgciluchw tPPA/PPASL-SLCmoznazastosowac wytacznie
w przypadku skrzydet ze szkfa hartowanego o grubosci 10lub 12 mm?PPA)/
8-10-12-13,5mm (PPA SL-SL C), lub z bezpiecznego szkfa laminowanego.
Nie nalezy go uzywac do szyb zespolonych. Dla utatwienia, dalsza tresc¢
dokumentacji bedzie sie odnosi¢ do skrzydta szklanego.

- W tafli szklanej nie nalezy wykonywac otworéw (PPA).

- W ﬂ’rycie szklaneﬂ' powinny by¢ wykonane otwory (PPA SL-SL C).

Uchwyt PPA nalezy zamocowac na profilu zaczepowym drzwi w sposob

Brzedstawiony na ag AE.

- UszczelnieniaG, o odpowiedniej grubosci, nalezy rozmiescic¢ po obu stronach
szklanej tafli, miedzy uchwytem, a szklem. Do tego celu nalezy wykorzystac
wg/izcznie uszczelnienia dostarczone na wyposazeniu.

9) INSTALACJA SKRZYDLA | REGULACJA

- Instalacja skrzydet (Fig. K).

- Regulacje skrzydet (Fig. L).

10) PROWADNICA PODLOGOWA SKRZYDtA (Fig. M)

- Skrzydta mocowane na ramie (Fig. M ad. 3).

- Skrzydta szklane (Fig. AE).

- Skrzydta uchylane na zewnatrz
Aby uzkyskac' informacje na temat montazu, nalezy zapoznac sie z odpowiednia
instrukgcje.

11) REGULACJA OGRANICZNIKOW KONCOWYCH (Fig. N).

Jezelizachodzikonieczno$¢ wyregulowania ustawienia prawegoilewego ograni-
cznika koncowego (detal 10 Fig. AA), nalezy doktadnie sprawdzi¢ ruch przesuwny
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i wspotosiowosc suwakdw przesuwajacych skrzydta.
Nalezy réwniez pamieta¢, iz pozycje ustawienia ogranicznikdw korncowych wptyna
tez na automatyczne pomiary wykonywane przez karte sterowania.

12) CENTRALA STERUJACA ARIA-EVO
12,1) PODLACZENIE LISTWY ZACISKOWEJ (Fig. P)
OSTRZEZENIE - Podczas wykonywania okablowania oraz podc-
zas czynnosci instalacyjnych nalezy stosowa¢ sie do wymogoéw
obowiazujacych norm, oraz do zasad wiedzy technicznej.
Przewody zasilane niskim napieciem (24V) musza by¢ oddzielone fizycznie od
przewodow zasilajacych (230V), lub tez musza by¢ odpowiednio zaizolowane
izolacja dodatkow%grubos’ci przynajmniej Tmm.
Przewody muszg by¢ mocowane dodatkowym zabezpieczeniem w poblizu
zaciskéw, np. za pomoca opasek.

13.1) POLACZENIA FABRYCZNE (Fig. Q ad. 1)

ZACISK OPIS

Okablowanie jednostki zasilajacej
JP2-JP4 JP2=Dbrazowy

JP4=Dbiato-niebieski

Okablowanie motoreduktora
JP7-JP8 JP7=czerwony

JP8= niebieski
JP12 Okablowanie enkodera
JP19 Okablowanie zamka elektrycznego

13.2) USER CONNECTIONS (Fig. P - Q)
WAZNA UWAGA: STOSOWAC WYLACZNIE KABLE EKRANOWANE UZIE-
MIONYM OPLOTEM

ZACISK OPIS
L FAZA
N NEUTRALNY
@ UZIEMIENIE
JP18 tacznik uniwersalnego programatora cyfrowego
JP10 tacznik dla dodatkowych kart opcjonalnych
1 Zacisk wspolny
Wejscie SAFE 1 (NC)
3 Wejscie SAFE 2 (NC)
4 Wejscie STOP (NC)
5 Wejscie RADAR WEWN. (NO)
6 Wejscie RADAR ZEWN. (NO)
7 Wejscie OPEN KEY (NO)
8 Wejscie WIELOFUNKCYJNE (punkt TRYBY PRACY WEJSCIA
WIELOFUNKCYJNEGO)
9 Zacisk wspolny
10 Wejscie SAFE 3 (NC)
11 Wejscie SAFE 4 (NC)
12-13 Wyjscie testowe dla zweryfikowanych zabezpieczen
Port szeregowy RS485.
14=A
14-15 15=8B
Ztacze zewnetrznych urzadzen programowania.
Ztacze portu zdalnego do trybu “drugie drzwi”.
16-17 Zasilanie akcesoriow
Wyjscie “Alarm”
18-19-20 18 = NO (styk beznap|e-ao.wy)
19 = COM (styk beznapieciowy)
20 = NC (styk beznapieciowy)
Wyjscie “Status drzwi”
21-22-23 21 =NO (styk beznaple.ao.wy)
22 = COM (styk beznapieciowy)
23 = NC (styk beznapieciowy)

14) PROGRAMOWANIE CENTRALNE (Fig. C1).

14.1) MENU PARAMETROW (PRrRI™)
(TABELA “A” PARAMETRY)

14.2) LOGIKI MENU (Lol ic)
(TABELA “B” LOGIKI)

14.3) MENU RADIO (rAd /)

Logika | Opis
Dodaj pilota na Open
fidd oPEn Przypisuje zadany przycisk pilota do polecenia Start
Add KEY Dodaj pilota na funkcje OPEN KEY
N Przypisuje zadany przycisk do sterowania Open Key
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Kasowanie pamieci
UWAGA! Catkowicie usuwaz pamieciodbiornika wszystkie
wczytane piloty radiowe.

Odczyt kodu odbiornika
Wyswietla kod odbiornika niezbedny do klonowania polecen
radiowych.

ON = Aktywujefunkcjezdalnego programowaniacentraliprzy pomocy
wczesniej wezytanego pilota MITTO WLINK. Aktywacja trwa
przez3minutyod ostatniegonacisniecia przycisku pilotaWLINK.

OFF= Programowanie W LINK wytaczone.

- WAZNAUWAGA:NALEZY OZNACZYCPIERWSZY WCZYTANY DO PAMIECI
NADAJNIK ZA POMOCA ODPOWIEDNIEGO SYMBOLU (MASTER).
Pierwszy nadajnik, w przypadku programowania recznego, nadaje KOD-KLUCZ
ODBIORNIKA; kod ten bedzie konieczny do przeprowadzenia dalszego “klono-
wania” nadajnikow radiowych.
V\r/,bediW?ny odbiornik Clonix posiada ponadto kilka waznych, zaawansowany-
ch funkgji:

« Klonowanie nadajnika master (rolling-code lub kodu state%o)

« Klonowanie do wymiany nadajnikéw wprowadzonych do odbiornika

- Zarzadzanie bazg danych nadajnikéw

« Zarzadzanie odbiornikami
Aby pozna¢ sposéb wykorzystywania funkcji zaawansowanych, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi uniwersalnego programatora cyfrowego oraz
z og6lnymi informacjami na temat programowania odbiornikow.

14.4) MENU DOMYSLNE (JEFRULE)
Przywraca ustawienia domysine centralki.

14.5) MENU JEZYKOW (L RnGURGE)

Umozliwia ustawienie H'?(zyka programowania na wyswietlaczu. Zaleca sie
zmiane jezyka na angielski’Eni;, poniewaz niniejsza instrukcja jest thumaczona
w oparciu o ten jezyk.

14.6) MENU AOTUMATYCZNEGO USTAWIANIA (AUt o5EL) (Fig. R)
Aktywowanie tej funkcji umozliwia automatyczne ustawienie optymalnych
wartosci parametréw ruchu bramy oraz detekcji przeszkéd:

- Predkos¢ otwierania

- Predkos¢ zamykania

- Odcinek zmniejszania predkosci podczas otwierania

- Odcinek zmniejszania predkosci podczas zamykania

- Odcinek hamowana podczas otwierania

- Odcinek hamowania podczas zamykania

- Przyspieszenie

- Hamowanie

- Sifta otwierania

- Sita zamykania

Autmoatyczne ustawienia sg wykonywane podczas 3 catkowitych cykli.

E-ASE B4

cod rH

=
N\

Przed wykonaniem konfiguracji automatycznej konieczne jest
ustawienie typu urzadzenia zabez ieczaﬁfe o, ktore jest zamontowane
w drzwiach automatycznych (par. TRYBY FUNKCJONOWANIA BLOKADY).

Podczas automatycznego doboru parametrow nie dziata amperome-

tryczne wykrywanie przeszkod. Podczas tego procesu nalezy zadbac
aby osoby postronne nie znajdowaly si¢ w obszarze dziatania drzwi. Nie
nalezy w zaden sposéb blokowac¢ drzwi ani przerywac procesu uczenia.

14.7) MENU STATYSTYKI

Umozliwia wyswietlenie wersji karty, catkowitej liczby cykli (wyrazanej w se-
tkach), liczby wpisanych do “pamieci pilotéw radiowych oraz ostatnich 30
bteddw (pierwsze 2 cyfry pokazujg pozycje, ostatnie 2 kod btedu). Btad 01 jest
btedem najnowszym.

14.8) MENU HASLO
LkJmoinwia ustawienie hasta uzywanego do bezprzewodowego programowania
arty.

15) TRYBY USTAWIANE SELEKTOREM FUNKCJI:

15.1) TRYBY FUNKCJONOWANA DRZWI

Tryb 0) Standardowe funkcjonowanie drzwi (Fig. S).

Reagowanie na polecenia:

- Open key:
Cykl otwierania z duzg predkoscia, cykl zamykania z niewielkg predkoscia.
Otwiera i aktywuje cykl Open-key; jezeli jest aktywowany podczas gdy drzwi
sa otwarte, zeruje czas przechodzenia, podczas zamykania otwiera ponownie.
Przy otwartychdrzwiach jest aktywny licznik czasu przechodzenia.
Podczas zamykania fotokomorki nie odwracaja kierunku ruchu, lecz go
blokuja. Kiedy linia foto zostaje przywrdcona, zostaje obliczony TCA, a
nastepnie rozpoczyna sie zamykanie.
Podczas cyklu Open-key radary sa nieaktywne.

- Akaacja poprzez radar zewnetrzny:

ykonuje cykl z duzg predkoscia.

Otwiera, przy otwartych drzwiach aktywuje czas zamykania automatycz-
nego, jezeli zostaje aktywowany przy otwartych drzwiach, zeruje czas
zamYkania automatycznego.
Jezeli podczas otwarcia” drzwi byt aktywowany czas przechodzenia,
wigczany przez Open-key, ten czas zostaje przeksztatcony w czas auto-
matycznego zamknigcia.
Po uptywie czasu automatycznego zamkniecia (TCA) zostaje wykonane
zamkniecie.
Podczas zamykania wykonuje ponowne otwarcie.

- Akaacja poprzez radar wewnetrzny:

ykonuje cykl z duza predkoscia.

Otwiera, przy otwartych drzwiach aktywuje czas automatycznego
zamkniecia (TCA), jezeli jest aktywowany w czasie, gdy drzwi sg otwarte,
zeruje czas automatycznego zamkniecia.
Jezeli podczas otwarcia drzwi byt aktywny czas przechodzenia, wiaczany
przez Open-key, ten czas zostaje przeksztatcony w czas automatycznego
zamkniecia. Po uptywie czasu automatycznego zamkniecia zostaje wyko-
nane zamknigcie.
Podczas zamykania wykonuje ponowne otwarcie.

- Zabezpieczenie podczas otwierania:
Podczas otwierania blokuje ruch az do momentu, gdy jej linia foto nie zo-
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stanie przywrécona.
W czasie, gqy drzwi sg otwarte, zeruje TCA lub czas przechodzenia.
Jezeli linia foto jest przecieta, uniemozliwia rozpoczecie funkcji podczas
otwierania i zamykania.
- Urzadzenie bezpieczenstwa “detection zone”:
Podczas otwierania, zadziatanie tego urzadzenia powoduje przesuw z
ograniczong predkoscia i sita. Podczas innych faz jego dziatanie nie powoduje
zadnych skutkow.
Jezeli jest skonfigurowane jako “nie zweryfikowane” (SAFEx = 4), mozna
otworzy¢ zamknieta i nieruchoma brame zograniczong predkoscia i sita, jezeli
czujnik’jest aktywowany.
Jezeli jest skonfigurowane jako “zweryfikowane” (3AFEx = 5), NIE mozna
otworzy¢ zamknietej i nieruchomej bramy z ograniczong predkoscia i sita,
jezeli czujnik jest aktywowany.
- Zabezpieczenie podczas zamykania:
Podczas zamykania odwraca kierunek ruchu.
W czasie, gc#y drzwi sg otwarte zeruje TCA lub czas przechodzenia.
Jezeli linia foto jest przecieta, uniemozliwia rozpoczecie funkcji podczas
otwierania i zamykania.

- Stog):
lokuje ruch i anuluje wszystkie polecenia.
Tryb 1) Drzwi zamkniete w nocy.
Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:

- drzwi zamykaja sie powoli i pozostajg zamkniete

- funkcja “panic” jest nieaktywna.

- aktywne tylko wejscie Open-key (szybkie otwarcie, drzwi otwarte na czas
przejscia, powolne zamkniecie).

- Podczas zamykania fotokomorki blokuja ruch tak dtugo, jak dtugo linia

oto pozostaje przecieta, bez ponownego otwarcia drzwi.
W trybie “drugie drzwi” drzwi wewnetrzne i zewnetrzne otrzymuja status
“zamkniete noca".
Tryb 2) Drzwi zamkniete w dzien
Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:

- drzwi zamykaja sie powoli i pozostajg zamkniete

- aktywna funkcja “panic”

- aktywne tylko wejscie Open-key (szybkie otwarcie, drzwi otwarte na czas
przejscia, powolne zamkniecie)

- podczas zamykania fotokomorki blokuja ruch tak dtugo, jak linia foto
gozostaje przecieta, bez Eonownego otwarcia drzwi

W trybie “drugie drzwi” ten tryb pracy nie jest dozwolony
Tryb 3) Drzwi catkowicie otwarte.
Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:
- drzwi powoli otwieraja sie catkowicie i pozostajg otwarte
W trybie “drugie drzwi” drzwi wewnetrzne i zewnetrzne otrzymuja status
“catkowicie otwarte”.
Tryb 4) Drzwi otwarte czesciowo
Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:

- drzwi powoli otwieraja sie cze$ciowo (mozliwos¢ ustawienia parametru
“otwarcie czesciowe”) i pozostajg otwarte.

W trybie “drugie drzwi” ten tryb pracy nie jest dozwolony.
Tryb 5) Otwarcie czesciowe
Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:

-tak jak funkcjonowanie standardowe, ale ruch otwierajacy zatrzymuje sie
na wysokosci otwarcia czesciowego, ustawionego w parametrze “otwarcie
czesciowe”.

Wtrybie“drugie drzwi”drzwi wewnetrzne i zewnetrzne otrzymuja status“otwarte
czesciowo”.

Tryb 6) Otwarcie tzw. apteczne

Réznice w stosunku do funkcjonowania standardowego:

- drzwi otwierajg sie i zamykaja powoli, i zatrzymuja sie w punkcie ustawio
nym w parametrze “otwarcie apteczne”

- Pozostaje aktzwne tylko polecenie Open-key

- funkcje zamykania automatycznegé) sg nieaktywne

- podczas zamykania fotokomorki blokuja ruch tak dtugo, jak dtugo linia
oto pozostzg‘e przecieta, bez ponownego otwarcia drzwi.

W trybie “drugie drzwi” ten tryb pracy nie jest dozwolony.
Tryb 7) Drugie drzwi otwarte do wewnatrz 8Aktiwny tylko w trybie “drugie drzwi”)

Drzwi zewnetrzne sa ustawione jako “zamkniete w dziery’,

Drzwi wewnetrzne sg ustawione jako “catkowicie otwarte”.

Tryb 8) Drugie drzwi otwarte na zewnatrz (Aktywny tylko w trybie, drugie drzwi")

Drzwi zewnetrzne sg ustawione jako “catkowicie otwarte”.

Drzwi wewnetrzne sg ustawione jako “zamkniete w dziert".

15.2) TRYBY FUNKCJONOWANIA RADARU
Tr{b 0) Funkcjonowanie standardowe radaru:
- aktywny radar wewnetrzny
- aktywny radar zewnetrzn
kty d etrzny

Tryb 1) Radar wewnetrzny:
- aktywny tylko radar wewnetrzny

(w trybie “drugie drzwi” aktywny jest tylko radar wewnatrz budynku)
Tr{b ) Radar zewnetrzny:
- aktywny tylko radar zewnetrzny

(w trybie “drugie drzwi” aktywny jest tylko radar na zewnatrz budynku)

_}5.?)) gRYBY FUNKCJONOWANIA SYGNALIZATORA DZWIEKOWEGO (BUZZER)
T H

Sygnalizator dzwiekowy (buzzer) nie generuje dzwigekéw podczas wyko-
nywania cyklu. Wiacza sie tylko w przypadku awarii sygnalizujac ewentualne
_llﬁ_lerl))rglwidtowos'ci w dziafaniu.

ryb 1:
Syck;nalizator dzwiekowy (buzzer) %eneruje dzwiek w chwili rozpoczecia kazdego
%y lu otwierania lub odwrécenia kierunku ruchu.

T .

yb 2:
SyEnaIizator dzwigkowy (buzzer) generuje dzwiek w chwili rozpoczecia kazdego
%y Il;lé)twierania i zamykania lub odwrdcenia kierunku ruchu.
T :

%/éga“li:zator dzwiekowy (buzzer) generuje dzwiek przez caty czas trwania cyklu.
Jezeli fotokomorka otwarcia jest zaciemniona, brzeczyk dzwoni podczas otwierania.
15.4) TRYBY FUNKCJONOWANIA BLOKADY

%E:I&Ek?)zdblokowany przez caly czas (zamek caty czas zasilany)

Silnik b.Iokowany w pozycji zamkniecia

Tryb 2:
Sinik blokowany za kazdym razem, gdy nie pracuje

Tryb 3:

_?_ilnli)k blokowany po uptywie 20 s od jego zatrzymania
ryb 4:

%_ilnLksreaguje sifg TON na wymuszenie otwarcia
ryb 5:

_?_iln'i)ksreaguje maksymalna sita na wymuszenie otwarcia
r H

,Tasma gumowa” Stosowana tylko w urzadzeniach zainstalowanych z ze-
stawem ,VISTA ELA".
Tryb 7:
Korzysta¢ z niego wytacznie w instalacjach montowanych z ,ELA SL 24.B KIT".
_?_zcie 6towe informacje nt. dziatania mozna znalez¢ we wtasciwej instrukgji.

r :
Ko¥zystac’ z niego wytacznie w instalacjach montowanych z ,ELA SL 24.B KIT"
Szczegdtowe informacje nt. dziatania mozna znalez¢ we wtasciwej instrukgji.
Tryb 9:
Uzywanie z zamkiem elektrycznym Fail-safe: wyjscie zasilane kiedy brama jest
zamknieta oraz niezasilane podczas wszystkich pozostatych faz.

_}S.g)(')I'RYBY PRACY WEJSCIA WIELOFUNKCYJNEGO
T H

Wejscie NO, drzwi otwieraja sie i pozostaja otwarte tak dtugo, jak dtugo wejscie
pozostaje aktywne. Podczas otwierania ewentualne urzadzenia bezpieczenstwa
ustawione jako “aktywne podczas otwierania” sg ignorowane.

1:

ry
Wejécie NO, drzwi zamykaja sie i pozostajg zamkniete tak dtugo, jak dtugo
wejscie pozostaje aktywne
Tryb 2:
Wejscie NC, drzwi otwierajg i pozostajg otwarte tak dtugo, jak dtugo wejscie po-
zostaje aktywne. Podczas otwierania ewentualne urzadzenia bezpieczenstwa
ustawione jako “aktywne podczas otwierania” s ignorowane.

Tryb 3:
Wejécie NC, drzwi zamykaja sie i pozostaja zamkniete tak dtugo, jak dtugo
¥vejs'c‘i‘e pozostaje aktywne

ryb 4:
Wejscie NO: jezeli jest aktywowane, wiacza ,tryb pracy jako brama” = 1 czyli
,brama zamknieta w nocy”.

15.6) TRYB FUNKCJONOWANIA “WYJSCIE ALARMOW”
Wyscie alarméw aktywuje sie w nizej przedstawionych przypadkach:
- fotokomérka uznaje drzwi za otwarte przez czas dtuzszy, niz ustawiony w
parametrze “czas_alarmu”;
- whaczyt sie alarm z powodu natrafienia na przeszkode;
- zostaje wymuszone otwarcie podczas gdy drzwi generuja site odwrotng (typ
zamka =4 lub 5);
Wyscie alarméw dezaktywuje sie w nizej przedstawionych przypadkach:
- w momencie osiggniecia krancowej pozycji zamykania
- w momencie nacisniecia przycisku stop

_1|_5.7b)(')|'RYBY FUNKCJONWANIA “WYJSCIE AD. STATUS BRAMY”
ryb 0:
¥V)¥jts;c1iejest aktywne, jezeli drzwi nie s catkowicie zamkniete

ryb 1:

Wyjscie jest aktywne, jezeli drzwi nie sa catkowicie otwarte

15.8) FUNKCJA “PANIC”

“ON” Kiedy brak napiecia sieciowe%o, a akumulator jest podtaczony,
drzwi otwieraja sie catkowicie i blokujg w pozycji otwarcia. Podczas

otwierania ewentualne urzadzenia bezpieczenstwa ustawione jako

“aktywne podczas otwierania” sa ignorowane.

Kiedy brak napiecia sieciowego, drzwi otwierajg sie i pozostaja

otwarte, jezeli napiecie akumulatora spadnie ponizej 20V. Podczas

otwierania ewentualne urzadzenia bezpieczenstwa ustawione jako

“aktywne podczas otwierania” sa ignorowane.

15.9) FUNKCJA OCHRONY PRZED ZGNIECENIEM

Jezelidrzwi natrafig na przeszkode, w fazie zamykania kierunek ruchu jest odwra-
cany, a w fazie otwierania drzwi zatrzymuja sie. Czutos¢ mozna wyregulowac na
wyswietlaczu za pomocg parametréw sity otwierania i sity zamykania.

15.10) POLQCZENIE WIEKSZEJ LICZBY DRZWI PRZY POMOCY STEROWANIA

SCENTRALIZOWANEGO (Figl.)AH)

Zapoznac sie z instrukcja obstugi modutéw U-LINK

W sktad scentralizowanego sterowania wchodza ponizsze polecenia:

a) Przycisk funkcji Open-key. Wszystkie drzwi w danej strefie otwieraja sie, a
po uptywie ustawionego czasu przejscia zamykajq sie i przechodza ponownie
w tryb funkcjonowania ustawiony przy pomocy przetacznika funkcyjnego
drzwi gtéwnych (master). To polecenie jest rzzdatne podczas wejscia poran-
nego oraz podczas wyjscia, po ustawieniu funkcji zamkniecia nocnego.

b) Zamkniecie nocne. Dla wszystkich drzwi w danej strefie aktywowana jest
funkcja zamkniecia nocnego.

c) Zamkniecie dzienne. Dla wszystkich drzwi w danej strefie aktywowana jest
funkcja zamkniecia dziennego.

d) Otwarcie catkowite/czesciowe. Dla wszystkich drzwi w danej strefie aktywo-
wana jest funkcja otwarcia catkowitego/czesciowego.

e) Radar wewnetrzny/zewnetrzny lub tylko radar zewnetrzny. Wszystkie
drzwi w danej strefie otwieraja sie tylko na polecenie radaru wewnetrznego.

15.11) POLACZENIE 2 DRZWI W TRYBIE “DRUGIE DRZWI” (Fig. AG)

Potaczenia i ustawienia:

Funkcjonowanie w trybie “drugie drzwi” polega na potfaczeniu 2 drzwi auto-
mat%/czn ch irzy ﬁgmocy portu szeregowego 485:

“OFF”

- (1) ZEWNETRZ
- (2) WEWNETRZNE
Podtaczone s3 3 radar_}/:
- (A) RADAR ZEWNETRZNY (potaczony z radarem zewnetrznym karty
ZEWNETRZNEJ)
- (B) RADAR CENTRALNY (potaczony z radarem wewnetrznym karty
ZEWNETRZNEJ)
- (C) RADAR WEWNETRZY (potaczony z radarem wewnetrznym karty
WEWNETRZNEJ)
Wszystkimi pozostatymi wejsciami aktywac 'n&/mi oraz bezpieczenstwa sterujg
autonomiczne drzwi WEWNETRZNE i ZEWNETRZNE.
Aby ustawi¢ tryb “drugie drzwi’, nalezy:
- dla bramy ZEWNETRZNEJ ustawic WIATROLAP=2
- dla bramy WEWNETRZNEJ ustawi¢ WIATROLAP=1
Opis funkcjonowania poszczegélnych radarow
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- Radar A drzwi zewnetrzne (1)

Przy zamknietych drzwiach otwiera drzwi zewnetrzne i umozliwia wejscie
w obszar objety funkcja “drugie drzwi”. Jezeli drzwi wewngtrzne sg otwarte,
zostajg one najpierw zamkniete, a nastepnie otwierajg sie drzwi zewnetrzne.
W przypadku jednoczesnego wykonywania cykli, pierwszenstwo uzyskujg
drzwi zewnetrzne. Zamkniecie drzwi zewnetrznych powoduje otwarcie drzwi
wewnetrznych, co umozliwia wejscie do budynku.

Radar B ustawiony na srodku obszaru objetego funkcja “drugie drzwi”
Podczas funkcjonowania zwyktego wykrywa obecnos¢ osoby w obrebie
obszaru “drugie drzwi” i umozliwia, podczas wyjécia, otwarcie drzwi
zewnetrznych po zamknieciu drzwi Wewne;ftrznych. W przypadku wystgpienia
awarii po wejsciu do obszaru objetego funkcja “drugie drzwi’, jezeli dru-
gie drzwi nie otwierajg sie, ponowne otwiera te same drzwi, ktore zostaty
wczesdniej przekroczone.

Radar C drzwi wewnetrzne (2)

Przy zamknietych drzwiach otwiera drzwi wewnetrzne i umozliwia przejscie
z wnetrza budynku w obszar objety funkcjg “drugie drzwi”. Jezeli drzwi
zewnetrzne sg otwarte, zostajg one najpierw zamkniete, a nastepnie otwierajlq
sie drzwi wewnetrzne. W przypadku jednoczesnego wykonywania cykli,
pierwszenstwo uzyskuja drzwi zewnetrzne.

TABELA A: MENU PARAMETRY (PArAI")

15.12) ODWROCENIE KIERUNKU FIG. AK

16) MODULY OPCJONALNE U-LINK
Patrz instrukcje obstugi modutéw U-link.

17) RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH (Rys. U)

OSTROZNIE: resetuje centrale do wartosci ustawionych fabrycznie i kasuje

wszystkie zaﬁisane w pamieci piloty radiowe.

OSTROZNIE! Nieprawidtowe zaprogramowanie moze spowodowac obrazenia

0s06b lub zwierzat, albo szkody rzeczowe.

- Odcigc zasilanie karty (Rys. U ad. 1)

- Otworzy¢ wejscie Stop i jednoczesnie nacisngc przyciski - i OK (Rys. U ad. 2)

- Wiaczyc zasilanie karty (Rys. U ad. 3)

- Na ekranie wyswietla’sie komunikat RST. W ciggu 3 s potwierdzi¢ naciskajac
rzycisk OK (Rys. U ad. 4)

- Poczeka¢ na zakonczenie procedury (Rys. U ad. 5)

- Procedura zakonczona (Rys. U ad. 6

D813988 00101_04

PARAMETER | MIN [ MAX | DOMYSLNY

personalne

B DEFINICJA

OPIS

Ech 0 60 4

Czas automatycznego zamkniecia [s]

cLER- E 1 99 30

Czas przechodzenia [s]

RLAFT BT 1 920 30 Czas alarmu [s]

Po uptywie ustawionego czasu, jezeli linia foto pozostaje przecieta,
styk ALARM zamyka sie (Punkt TRYB FUNKCJONOWANIA “WYJSCIE
ALARMOW")

PRERL oPE- | 10 | 70 50

ninG

Otwieranie czesciowe [%]

Ustawianie otwarcia cze$ciowego wyrazonego procentowo w
stosunku do otwarcia catkowitego, wykonywanego podczas
cyklu,Otwieranie czesciowe".

chElM 5k oPE- 3 30 12

nink

(CHAR 59) *

Otwarcie apteczne [cm]

Szerokos$¢ otwarcia, wyrazona w centymetrach, podczas pracy w
trybie “Otwarcie apteczne”.

RccEL. 1| 10 5 (Fig. C2 ad. A)

(CHAR PERC 41) *

Zakres przyspieszenia []

Ustawia przyspieszenie drzwi podczas rozpoczecia ruchu
(T=min., 10=max). Funkcja ustawiania automatycznego usta-
wia ten parametr automatycznie. Po wykonaniu ewentualnej
modyfikacji tego parametru urzadzenie wykona kompletny cykl
ustawiania (sygnalizowany ciaggtym sygnatem dzwiekowym oraz
komunikatem SET na wyswietlaczu), podczas ktérego detekcja
przeszkod jest nieaktywna.

Zakres hamowania []

br AHE 1 10 5 (g C2 a0 B)

Ustawia hamowanie drzwi podczas zatrzymania posredniego
(nie w punktach kraricowych). (1=min., 10=max). Funkcja usta-
wiania automatycznego ustawia ten parametr automatycznie. Po
wykonaniu ewentualnej modyfikacji tego parametru urzadzenie
wykona kompletny cykl ustawiania (sygnalizowany ciggtym
sygnatem dzwiekowym oraz komunikatem SET na wyswietlaczu),
podczas ktérego detekcja przeszkdd jest nieaktywna.

oPd {5E5Lol 1 20 2

Odcinek dojezdzania podczas
otwierania [cm] (Fig. C2 ad. E)

Ustawia odcinek przyblizania sie do kraricowego ogranicznika
otwierania. Na tym odcinku drzwi poruszaja sie z niska predkoscia.

cld 5ESLobid| 1 20 2

Odcinek dojezdzania podczas
zamykania [cm] (Fig. C2 ad. F)

Ustawia odcinek przyblizania sie do kracowego ogranicznika
zamykania. Na tym odcinku drzwi poruszaja sie z niska predkoscia.

oPd {SEdEcEL | 10 70 50

Odcinek hamowania podczas
otwierania [cm] (Fig. C2 Rif. C)

Ustawia dtugo$¢ odcinka, wzdtuz ktérego drzwi, podczas otwiera-
nia, hamuja od predkosci wysokiej do niskie;j.

Funkcja ustawiania automatycznego ustawia ten parametr au-
tomatycznie. Po wykonaniu ewentualnej modyfikacji tego para-
metru urzadzenie wykona kompletny cykl ustawiania (sygnalizo-
wany ciggtym sygnatem dzwiekowym oraz komunikatem SET na
wyswietlaczu), podczas ktérego detekcja przeszkdd jest nieaktywna.

cld iSkdEcEL | 10 70 50

Odcinek hamowania podczas
zamykania [cm] (Fig. C2 Rif. D)

Ustawia dtugo$¢ odcinka, wzdtuz ktérego drzwi, podczas zamyka-
nia, hamuja od predkosci wysokiej do niskiej. Funkcja ustawiania
automatycznego ustawia ten parametr automatycznie.

Po wykonaniu ewentualneﬂ’ modyfikacjitego parametru urzadzenie
wykona kompletny cykl ustawiania (sygnalizowany cigglym
sygnatem dzwiekowym oraz komunikatem SET na wyswietlaczu),
podczas ktérego detekcja przeszkdd jest nieaktywna.

oP SPEED 4 | 99 60 o 3an

Robocza predkos¢ otwierania [%]

Ustawianie predkosci osigganej przez drzwi podczas otwierania;
jest to procentowy utamek maksymalnej predkosci osigganej przez
naped. Funkcja ustawiania automatycznego ustawia ten parametr
automatycznie. Po wykonaniu ewentualnej modyfikacji tego para-
metru urzadzenie wykona kompletny cykl ustawiania (sygnalizo-
wany ciagtym sygnatem dzwigekowym oraz komunikatem SET na
wyswietlaczu), podczas ktérego detekcja przeszkdd jest nieaktywna.

cL SPEEd 4 99 60 (Fig. C2 ad.H)

Robocza predkos¢ zamykania [%]

Ustawianie predkosci osiaganej przez drzwi podczas zamykania;
jest to procentowy utamek maksymalnej predkosci osiaganej przez
naped. Funkcja ustawiania automatycznego ustawia ten parametr
automatycznie. Po wykonaniu ewentualnej modyfikacji tego para-
metru urzadzenie wykona kompletny cykl ustawiania (sygnalizo-
wany ciagtym sygnatem dzwigekowym oraz komunikatem SET na
wyswietlaczu), podczas ktérego detekcja przeszkdd jest nieaktywna.

oPForcE 1 99 75 Sita otwierania [%)]

Ustawianie czutosci na przeszkody podczas otwierania (1=max,
99=min) Funkcja ustawiania automatycznego ustawia auto-
matycznie wartos¢ tego parametru na 10%. Uzytkownik moze
modyfikowac ten parametr w zaleznosci od pozadanej czutosci
wykrywania przeszkod.

cLSForckE 1 99 75 Sita zamykania [%]

Ustawianie czutosci na przeszkody podczas zamykania (1=max,
99=min) Funkcja ustawiania automatycznego ustawia auto-
matycznie warto$¢ tego parametru na 10%. Uzytkownik moze
modyfikowac ten parametr w zaleznosici od pozadanej czutosci

wykrywania przeszkdd.

*= Dotyczy uniwersalnego programatora cyfrowego.
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

TABELA B: MENU UKLADOW LOGICZNYCH (L5 ic)

) Paski wy-
LOGIKA DEFINICJA DOMYSLNY | konanego OPIS
ustawienia
LcA Czas automatyczneqo zamkniecia 1 ! Aktywacja/Dezaktywacja zamykania automatycznego (TCA oraz Czasu prze-
c 4 9 € 0 chodzenia)
Otwieranie antypaniczne 1 . . " < u "
1 {
Ant IPRA I (bateria) (LOGIC 83)* 0 5 Aktywacja/Dezaktywacja funkgji,panic” (Punkt FUNKCJA “PANIC")
FAM blLob Uderzenie tarana hydraulicznego 1 . . . . .
coP podczas otwierania 0 5 Aktywacja / dezaktywacja tarana hydraulicznego podczas otwierania
e d I Odwrécenie kierunku ruchu 0 1 Zmodyfikowac ten parametr jezeli kierunek otwierania ma zosta¢ zmieniony. Fig.AK
a1 1 . .
otwierania 0 Dziatanie standardowe. Fig.AK
0 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania.
Konfiguracja wejscia 1 Wejs'%ils skonﬁgurg}/\/ane jaléo ;?be;pieczenie al(tylzmj podczle(als otwierania z
bezpieczeristwa SAFE 1. weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania.
! (F'_g- 51,52,53,54) Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania z
SAFE | 0 3
(Fig.T1,T2,73,T4) weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
(Punkt 15.1 4 Wejscie skonﬁgurpwane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze
“Reagowanie na polecenia”) »strefq wykrywania®
5 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze ,strefg
wykrywania”z weryfikacjg prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
0 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania.
Konfiguracja wejscia 1 Wejs',%ie skonﬁgurowanejako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania z
bezpieczerstwa SAFE 2 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania.
Fig. S1, 52, S3,54) - - - - -
AF ( ! 2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania z
SAFE ¢ (Fig.T1,72,73,T4) 3 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
(Punkt 15.1 4 Wejscie skonﬁgur_owane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze
“Reagowanie na polecenia”) strefa wykrywania’
5 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze ,strefg
wykrywania”z weryfikacjg prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
0 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania.
Konfiguracja wejscia 1 Wejscie skpnﬁgurowanejako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania z
bezpieczehstwa SAFE 3 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania.
Fig. S1, 52, S3,54) iéci ; i i i
SAFE 3 ( ! 124129 0 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania z
(Fig.T1,72,73,T4) 3 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
(Punkt 15.1 4 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze
“Reagowanie na polecenia”) strefa wykrywania’
5 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze ,strefg
wykrywania”z weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
0 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania.
Konfiguracja wejscia 1 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania z
bezpieczenstwa SAFE 4 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania.
Fig. S1,52, S3,54) iéci i i i i
SAFE Y ( ! 124199 2 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas zamykania z
(Fig.T1,T2,T3,T4) 3 weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
(Punkt 15.1 4 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze
“Reagowanie na polecenia”) sstrefa wykrywania’
5 Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie aktywne podczas otwierania ze ,strefg
wykrywania”z weryfikacja prawidtowego dziatania na poczatku kazdego cyklu.
0
1
OULE (FUnc Tryb pracy wejécia 0 > Typ wielofunkcyjny [1. Wiacza tryb pracy wejscia wielofunkcyjnego (Punkt TRYBY
inPUE wielofunkcyjnego PRACY WEJSCIA WIELOFUNKCYJNEGO).
3
4
door SEALU Tryb dziatania wyjsécia 0 0 Typ wyjscia ,status drzwi” []. Ustawia tryb funkcjonowania wyjscia STATUS DRZWI
Y status bramy. 1 (Punkt TRYBY FUNKCJONWANIA “WYJSCIE AD. STATUS BRAMY”)
0
1
2
3
EYPE oF . . 4 Typ zamka []. Ustawia tryb funkcjonowania blokady (Punkt TRYBY FUNKCJO-
LocH Tryb dziatania blokady 1 S NOWANIA BLOKADY)
6
7
8
9
1 ON:  Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu statego.
]
F HEd codE Kod staty 0 0 OFF:  Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu rolling-code.
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LOGIKA

DEFINICJA

DOMYSLNY

Paski wy-
konanego
ustawienia

OPIS

Prok. LEu

Ustawianie
poziomu ochrony

A - Dostep do menu programowania nie wymaga podania hasta

B - Aktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.
Ten tryb mozna wigczy¢ z panelu sterowania i nie wymaga dostepu:
-Wcisnac kolejno przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota radio-
wego, ktoéry zostat juz wprowadzony do pamieci w trybie zwyktym za pomoca
menu sterowania radiowego.
-W ciaggu 10 s wcisna¢ przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota,
ktory ma zosta¢ wczytany. Odbiornik wychodzi z trybu programowania po
uptywie 10s.W tym czasie mozna wczytaé nastepne piloty radiowe, powtarzajac
punkt poprzedni.

C - Aktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
Umozliwiadodanie do pamieciodbiornika klonéw wygenerowanych zapomoca
automatycznego programatora oraz cyklizaprogramowanych powtérek (replay).

D - Aktywuje automatyczne wczytywanie powtérek (replay) droga radiowa.
Umozliwia dodanie do pamieciodbiornikazaprogramowanych powtérek (replay).

E - Umozliwia modyfikacje parametréw karty za pomoca sieci U-link.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.
Dziatanie funkgcji B- C- D - E pozostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowania 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domysine hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéow radiowych droga radiowa.

C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
Dziatanie funkgji D - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtorek (replay) droga radiowa.
Dziatanie funkgji C - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domysine hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.

D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtorek (replay) droga radiowa.

E - Dezaktywuje mozliwos¢ modyfikacji parametrow karty za pomoca sieci U-link.
Piloty radiowe sg zapisywane wyfacznie z uzyciem specjalnego menu Radio.
WAZNE: Tak wysoki poziom bezpieczefstwa uniemozliwia dostep zaréwno
niepozadanym klonom, jak i blokuje ewentualne zaktdcenia radiowe.

SEr AL ModE

Tryb szeregowy

(Okresla jak jest skonfigurowana

karta w potaczeniu sieciowym
BFT.)

SLAVE standard: karta odbiera i przekazuje polecenia/diagnostyka/itp.

MASTER standard: karta przesyta polecenia aktywacyjne (START, OPEN, CLOSE, PED,
STOP) do pozostatych kart.

AddrESS

Adres

“Okresla adres od 0 do 119 karty w potaczeniu lokalnej sieci BFT.
(zob. podrozdziat MODULY OPCJONALNE SCS)”

door ModE

Tryb dziatania bramy
automatycznej
(LOGIC 72)*

Tryb dziatania drzwi [].
FUNKCJONOWANA DRZWI)

Ustawia tryb funkcjonowania drzwi (Punkt TRYBY

rAdA- SELL

Aktywacja radarow
(LOGIC 73)*

ol |IN]J]olu]lbsr]|lw]N

Sposébfunkcjonowaniaradaru []. Ustawia tryb funkcjonowaniaradaru (Punkt TRYBY
FUNKCJONOWANIA RADARU)

bUddEr

Tryb dziatania sygnalizatora
dzwiekowego
(LOGIC 74)*

oflnN

M lw N

Typ sygnalizacji dzwiekowej []. Ustawia tryb funkcjonowania sygnalizatora
dzwiekowego (buzzer) (Punkt TRYBY FUNKCJONOWANIA SYGNALIZATORA
DZWIEKOWEGO (BUZZER))

(r

rEuolu inD

Dziatanie w trybie ,wiatrotap”
(LOGIC 75)*

“0" Drzwi funkcjonuja oddzielnie.

Drzwi wewnetrzne / zewnetrzne (Punkt POLACZENIE 2 DRZWI W TRYBIE “DRUGIE
DRzZWI")

“1"W czasie pracy w trybie ,drugie drzwi” drzwi uzyskuja status WEWNETRZNE
“2"W czasie pracy w trybie ,drugie drzwi” drzwi uzyskuja status ZEWNETRZNE

*= Dotyczy uniwersalnego programatora cyfrowego.
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DOSTEP DO MENU Fig. C1
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[+/-]

I_I Lol ic

- [ — B - [ ] & —
~
< +T StoP Aktywacja wejscia STOP
< KEY Aktywacja wejscia Open-key
f:LFﬂG GER) — o] — inkr Aktywacja wejécia RADAR WEWNETRZNY
- EHEr Aktywacja wejscia RADAR ZEWNETRZNY
- ] oPPh aktywacja wejécia ZABEZPIECZENIE PODCZAS
OTWIERANIA
EEI (dEL] — — cLPh %l;\tmﬁiﬁl mejscua ZABEZPIECZENIE PODCZAS
+
1 aktywacja wejscia ZABEZPIECZENIE PODCZAS OTWIE-
_ ofde RANIA ZE,, STREFA WYKRYWANIA”
&8 — ) MILEF, d - n - | aktywacja wejscia wielofunkcyjnego
Er03 Btad weryfikacji zabezpieczen podczas otwierania
a yhkac P! P!
i (oK “ Er4 Btad weryfikacji zabezpieczen podczas zamykania
(CAuEoSEE -"[ ) o NEa Erc i Enkoder odtgczony lub uszkodzony
+i- - EREE, Obroty enkodera odwrotne wzgledem obrotéw silnika
- Btad komunikacji z opcjonalng karta do pracy z
LT - Er50 zestawem “ELA SL 24.B KIT".
j Wersja opvogramowama centralki Er52 Btad komunikacji miedzy drzwiami automatycznymi w
[ seRe b— WErS blox e ] r trybie “drugie drzwi”.
- +/- £r53 Btad komunikacjizurzadzeniamipodtaczonymido portu
r szeregowego RS485
llos¢ wszystkich cykli (x 100)
- Sprawdzi¢ pofaczenia z silnikiem
(o S Er H* Btad testu osprzetu karty - Problem z osprzetem karty (nalezy skontaktowac sie
+/- z serwisem technicznym)
T ] Mlose sterawnikéw radiowych * Odwrécenie kierunku ruchu z powodu wykrycia Sprawdzi¢ ewentualne przeszkody znajdujace sie na trasie
wprowadz( h d ieci
NER ;n . ougam . Er3H przeszkody - Elektroniczny ogranicznik sity ruchu
+/- EryH* Zabezpieczenie termiczne Poczekac az urzadzenie ostygnie
1 +T ErD Eri ) . Sprébowac wytaczy¢iponownie wiczy¢karte. Jezeli problemsie
I::I Er4 ErT5 Btad wewnetrzny kontroli nadzorujacej system. powtarza, skontaktowac sie z serwisem technicznym.
Nacisniecie OK potwierdza pobrane ustawienia. Karta
Er2 Btad spojnosci parametrow centrali (logika i parametry) | bedzie dziata¢ z pobranymi ustawieniami.
Trzebasprawdzi¢ ustawieniakarty (parametryilogike).
Nacisniecie OK spowoduje, ze karta bedzie dziata¢ z
Er73 Btad w parametrach systemu D-track domysinym systemem D-track.
A Trzeba wykonac¢ automatyczne ustawianie (autoset).
ErF8 przecigzenie na wyjsciu zamka elektrycznego sprawdzi¢ potaczenia zamka elektrycznego
SEr Funkcja autoset dziata. UWAGA! Rozpoznawanie
przeszkéd jest nieaktywne
*H=0,1,.,9,A,B,C,D,E F
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

1) OBLUE CBEQEHUA

MexaHn3upoBaHHaa nonepeynHa ana ogHocteopyatbix (Mog. VISTA SLE 1) n
AByxcTBOpYaThixX (Mog. VISTA SLE 2) aBTOMaTUYECKNX Pa3fBMXKHbIX ABEPEN.
MNonepeunHa ocHalyeHa NynbLTOM ynpasieHua. BbinyckaloTca AononHUTeNbHble
YCTPOWCTBA AJ1A CO34aHUA YCTaHOBKYM B cbope.

Inamopenen VISTA SLE1 gBepb noctaBnaeTca c nonesHbim npoxopaom PU cnesa
(ecnun cmoTpeTb Ha ABepb 13 3aaHua) (Fig. Al).

2) TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MEXAHWUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
MonesHbin npoxog mog. VISTA SLET | myH. 750 mm makc. 2500 mm

Mone3sHbin npoxog mog. VISTA SLE2

MUH. 800 Mm Makc. 2900 mm

Macca OAMHOYHOWN CTBOPKM

mog. VISTA SLE1 100 kr

Macca ABOVIHOW CTBOPKY

Mop. VISTA SLE2 80+80 Kkr

Knacc 3awmTbl

IP X0 (He ana yctaHOBKM Ha ynuvue)

Pa3zmepbl nonepeyviHbl Cm. Fig. D
SJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIU

220B-220B ~50/60 'y
110B-120B ~ 50/60 Iy

HomuHanbHasa: 160W
MakcumanbHasa: 800 W

MuTtaHmne

MoTpebnsaemas MOLHOCTb

[naBKne npefoxpaHnTenu cm. Fig. Q

MuTtaHme

. 31,5 VDC makc. 500mA
LOMOSTHATENbHBIX YCTPONCTB

MutaHne V SAFE 24V makc. 30mA

Bbixon aBapuiiHOro curHana u

KoHTaKT makc. 24V 0,5A
CUrHana cocToaHnA agepun

Perynupyetca go 1 m/c (VISTA SLE1)
Perynupyetca go 2 m/c (VISTA SLE2)

OT5 a0 10cm/C BaBTOMaTUYECKOM peXnme
(VISTA SLE1)

Ot 10 go 20 cm/c B aBTOMATUYECKOM
pexume (VISTA SLE2)

Ot -20°C (6e3 KoHAEeHCauumn) 4o
+ 55°C (BHYTPU KPbILLKMN)

HenpepbiBHbIf npy 25°C
(mononHuTenbHo) 2x 12B 1.2 Ay

CKOPOCTb OTKPbITUA/3aKPbITUS

CKOpPOCTb NPUGAVKEHS

TemnepaTypHbIl AnanasoH

Pabounin Uk
ABapuiiHas 6aTapes

BcTpoeHHbI pagnonpuemHuk
Rolling-Code

Makc. uucno nynbToOB, KOTOpPbIE
MOryT OblTb 3aHECEHbI B MAMATb

AKyCTUYecKoe flaBneHne

YacToTa 433,92 MIy

63

<70dbA

BapuaHTbl UCNONb3yeMbiX NepeaaTUnNKoB:
Bce nepegatumku ROLLING CODE coBmectumbl cMog. ((€R'Read>')>

3) NOArOTOBKA 3JIEKTPOMPOBOAKU

Snektponposogka (Fig. A) fomKHa COOTBETCTBOBaTb AENCTBYIOWMM HOPMaM.
[omXKHbl UETKO pa3fensaTbCA COeAMHEHWA MUTAHWA OT CETU U ClyXKebHble
coefnHeHNA (GOTO3NEMEHTbI, YYBCTBUTENIbHbIE KPOMKM, ynpasnswoLne
YCTPOWCTBA U T.4.).

LlonXHbl YeTKO pPa3fenAaTbCA COeAUHEHWsA MUTaHWSA OT CeTU U COeAMHEHUs
OYEHb HU3KOro 6e30MacHOro HanpsXXeHUs. 3aKpenuTe TOKOMNOABOAALMIA
Kabenb Npu NMOMOLLY AepKaTens Ha KpblLuke Tpch!t;opmaTopa. MopcoennHute
TOKOMOABOAALMI Kabesib Tak, YTOObl MPOBOAHMK 3a3eMIEHUA (KeNTO-3eNeHbli)
oKasanca AJIMHHee ApyruixX NPOBOLHNKOB.

4) WAEHTUOUKALIMA YACTEN (Fig. AA)

B 6a3oBbili komnnekT VISTA SLE Bxogsar:

Hecywasa nonepeyrHa 13 oKCMANPOBAHHOIO anioMUHUA

Bnok nutaHmA ¢ ceTeBbIM ABYXMOMIOCHBIM BblKloYaTesleM C MaaBKUM
npefoxpaHvTenem 1 GUALTPOM MPOTHB MOMEX

MuKponpoueccopHbivi 6ok ynpasneHna ARIA-EVO

PefyKTOpPHbI ABUraTesib MOCTOAHHOIO TOKa

OnTuyecknit 3HKOAEP ANA M3MepPeHMA XOAa U KOHTPONIA OTCYTCTBUA
npenATcTBUN

Bo3BpaTHbIN WKMB

MprBofHOI 3y6uaTblil pemMmeHb

2 KapeTKM Ha CTBOPKY C 2 KoNecaMu Ha MOAWMWMHMKAX + Koneco Ans
npepynpexXAeHnsa cxofa C Penbcbl, Perynmpyembie Nno BbicOTe U ryouHe.

11 Pe3nHOBBIN WapHUP

12 Kopob ana npoknapku kabenen

oONOY ULhw N=

BbinyckaloTca Takxe cnefytoLme JONONHUTENbHbIE YCTPONCTBA:
9/10 PRV AASL I'Ipo$vmb [NA KpenneHna CTBOPOK

13 WMP Mpounb ANA HACTEHHOrO MOHTaXa

14 BBV YCTpONCTBO “aHTU-NaHuKa" Ha baTapee

15 ERV ONeKTPOMarHUTHbIN 3aCOB C PYYHbIM Pa3broKMpoBaHNeM
16 VISTASEL  Undposoin nynbt ynpasneHus

17 SBV OnopHas 6anka U3 OKCUAMPOBAHHOIO aNlOMUHNA

18 PGI HviXHWIA HanpasnsoWwwmin Npodunb Ana ABEPU CO CTBOPKAMU B pame

19 PPR Konopka ansa HUKHero HanpasnsoLlero npopuns

20VIO [leTeKTOp ANA OTKPbLITMA 1 6€30MaCHOCTN aBTOMATUYECKMX
pa3ABVKHBIX ABEepelt

21FPA1 DotoanemeHTbI (1 ycunutens, 1 nepefaTumK, 1 pUeMHoe yCTPOCTBO)

21 FPA2 ®oTtoanemeHTbl (1 ycnnnteno, 2 nepefaTurika, 2 npremMHbIX

yCTpOWCTBa)
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22 CRTV

23 SASAM1-2
24 PRV 20.A21
27 PRV 20.A22
25PRV 20.110

3awmTHanA KpblluKa

AHTUNAHMKOBbIE WAPHMPBDI.

OnopHas navTa Nonockl kopugopa
OrnopHasa NA1Ta HaCTEHHOW NONOChI
Monoca ana PRV 20 Fig. AD

26 PRV 40.130 Tonoca gna PRV 40 Fig. AD

PPA XKMM ANA CTEKNAHHBIX CTBOPOK (Fig. AE)
PPA SL-SLC aXMM ANA CTeKNAHHbIX cTBOPOK (Fig. AE).

5) NTOPAAOK KPEMJIEHUA
- MoHTax Kpbiwku (Fig. B).

- Mpoknapka kabenen (Fig. C).
BHUMAHMUE - 1na KpenneHna nonepeyvnHbl UCNosb3ynTe UCKMIOYNTENIbHO
BWHTbI C MIOCKOI NOTaNHOWN rofIOBKON, Kak NokasaHo Ha Fig. | Mo3. 1, nnn
BWHTbI C FONOBKOI BbICOTON He 6onee 5 MM. [pn HecobI0AEHNN STOTO YCI0BUA
MOTYT HabJI0AaTbCA CTONIKHOBEHNA C KapeTKaMu.

6) ONMPEAENEHUE BbICOTbI KPEMJIEHUA MONEPEYUHDI (Fig. E)

BbicoTta kpenneHuna HFT nonepeunHbl VISTA SLE pomxHa n3mepATbca B camon

BblcoKoW Touke nona (Fig. E). 3To no3sonut n3bexarb 3aefaHnA NMOABUXKHON

CTBOPKM MO 3aBepLUEHN MOHTaxKa.

Tem He MeHee, NOC/e BbIMOSIHEHVA MOHTaXa MOXHO OTPEerynpoBaTb BbICOTY

CTBOPOK MNP MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLEN perynmpoBku KapeTok (Fig. L).
BHUMAHME - MonepeuriHa VISTA SLE fomkHa KpenutbcA abconmoTHO
ropu3oHTanbHo. 3T0 ycnoBue obecrneynBaeT NpaBuiibHylO paboTy

ABTOMATNYeCKOro yCTPOWCTBA.

6.1) KpenneHue K creHe (Hap npoemom) (Fig. F - G)

6.2) KpenneHne mexay AByms cteHamu (B npoeme) (Fig. H)

[InAycTaHOBKY NonepeunHbl Ha Npoeme CMMMETPUYHO NPU toOOM BME MOHTaXa
(Hag npoemom, B npoeme 1 T. [j.) He06XOAMMO OTMETUTb OCEBYIO JIHMIO MPOema
n ocesyto nuHmio nonepeunHbl VISTA SLE. Mpukpenute nonepeunHy VISTA SLE,
obecneuvBas coBrnaieHmne AByx oTmeToK (Fig. HE

7) BO3MOKHbIE BUbl YCTAHOBKU

Huxe nepeuuncneHbl HeKoTopble BUAbI YCTAaHOBKU aBTOMATUUYECKOTO
obopynoBaHus:

- HacreHe.

- Hanoronke (c onopHoi 6ankoi SBV).

- MoHTax B ABepHoi nepenner (c unv 6e3onopHoi 6ankn SBV, PRV 20.11,PRV40.13).

7.1) KpenneHwue K cteHe (Fig. |)

B Hanuumm ectb NpuHagNexHoCTb “onopHblin npoduns” (WMP), 4To6bl ynpocTuTh
KpenneHune K cteHe (Fig. ). PekomeHpyeTca 3akpennATb NPOKNAAKM Ha OCcu C
KpenexHbIM1 OTBEPCTUAMM, YXKe BbINOSIHEHHbIMK B nonepeynHe. MNpu 3Tom
OMOpHOE OCHOBaHMe ToueK KperneHua OyaeT MPOYHbIM U He npowusonaeT
n3rnbaHnsa penbCbl NPy KPenaeHny BUHTOB. [py HEO6XOAUMOCT BbIMONHEHWs
OTBEPCTUN AONOMHUTENBbHO K NPefyCMOTPEHHbIM PACNoNOXKNTE X Ha PaCCTOAHUN
OK. 600-800 MM apyr OT Apyra, yunTbiBasa TakxKe TUM Onopbl (LEeMeHT, Kupnuy,
[lepeBo, MeTann n np.)

7.2) KpenneHwue K noTonKy (c onopHo nonepeunHoii SBV Fig. AB - AC)

Takol BWJ MOHTaXa OCOOEHHO PEKOMEHAYETCA B CJlyyae, eciy CTBOPKU U
drKCUpOBaHHAA YacTb NPeACTaBAAT cOB60MN NUCTbI CTeKa 6e3 pambl, KOTopble
MO3TOMY He ABMATCA HECYLUMMM.

7.3) MoHTax B ABepHOI1 nepenner (c unu 6e3 onopHow 6anku Fig. AD-ABT).
OnopHas 6anka BCTPanBaeTCA B HECY LM BEPHO NEPENNET UV XKE BMepenneTe
npepycMaTpuBaeTca MIoCKUin NPOGUIb TOSLLVHDI, MO3BONAOLEN BbINONHATDL
HafexxHoe kpenneHue nonepeyrHbl VISTA SLE. Mcnonb3oBaHne onopHom
6anku SBV nossonut obnerunts KpenneHue nonepeunHol VISTA SLE c nomoLbto
MOCTaBMIEHHbIX BUHTOB U MIACTUH. Ecnu ncnonb3yetcs onopHas 6anka PRV 20.11
unun PRV 40.13, pekomeHayeTca NCMob30BaTh CamOHape3satoLye BUHTbI.

8) MOHTAXK CTBOPOK U HANTAIKA

8.1) CTBOpKM B pame

Mepepn cHATVEM NPOGVNA ANA KPenIeHVA CTBOPKU [J1 €ro KpersieHUs K CTBOpKe
pekoMeHAyeTCA OTMETUTb MOJIOXKEHMe KpereHVA KapeTok K npodwuno ana
KpenneHus ctBopku (Fig. Al - AJ). 3To no3sonsAeT 06neruynTb OKOHUYaTENbHYIO
HanagKy CKob KOHLEBbIX YNOpPOB CTBOPOK U LieHTpoBKy ERV. Ecnn BepxHas
ronepeynHa CTBOPKM B pame NMeeT TONLMHY MeHee 6-7 MM, a CTBOPKa nmeeT
6onbLuoi Bec (>80 Kr), monepeyunHa [OMKHa YNPOYHATLCA BHYTPY »Kefle3HbIM
NAOCKUM UK GaCcoHHBIM NPOPUIEM, Ha KOTOPbIN B HECKOJTbKMX TOUKaX AO/KEH
MPUBMHYMBATLCA NPOGWIb ANA KPENIeHNA CTBOPKN.

8.2) CreknAHHble ctBopKu (Fig. AE)
[JlononHnTenbHyt MHGOPMAaLIMIO CMOTPETb B CrieLManbHOM “INCTE CUHCTPYKLMAMA
K 3axumy”.
Cuctema c 3axxumom PPA/PPA SL-SL C moxeT ncnonb3oBaTbCA TONbKO AJiA
CTBOPOK 13 3aKaneHHoro crekna tonwmuHon 10 unm 12 mm (PPA)/ 8-10-12-
13,5Mm (PPA SL-SL C) nnu 6e30nacHOro MHOroC/0MHOroO CTekna. JTa cucteMa
He [O/MKHa MCMONb30BaTbCA CO CTeKnonakeTom. [lanee B 3TOM JOKYMeHTe AnA
NPOCTOTbI ONMCAHNA NPUBOAATCA MPUMEHNTENBHO K CTEK/IAHHbBIM CTBOPKaM.
- Ha nucte cTekna oTBepCTUA BbINOMHATbL He TpebyeTca (PPA).
- CTEeKNAHHbIV NNCT JOMKeH ObITb NpocBepneH (PPA SL-SL C).
- 3axum PPA ponxeH KpenuTbca K Npoduito KpenneHns ABEpY, Kak NoKasaHo
Ha Fig. AE.
- [poknagkn G COOTBETCTBYIOLIEN TOJMLMHbI AOMKHbI YCTaHaBAMBATbCA Ha
06erx CTOPOHAX CTEKAAHHOIO INCTa MeXIY 3aXKMMOM U CTEKJTOM.
Wcnonb3yiiTe anA 3Tol LeNn TONbKO NOCTaB/IeHHbIE NPOKAaAKu.

9) YCTAHOBKA CTBOPKU UHAJIAOKA
- YctaHoBKa cTBOpOK (Fig. K).
- PerynupoBaHue ctBopok (Fig. L).

10) HAMPABJIAIOLWAA CTBOPKW HA MOJY (Fig. M)
- CrBopknm B pame (Fig. M Mos. 3).
- CreknAHHble cTBopKM (Fig. AE).
- CTBOPKM C aHTMNaHNKOBbIMY LWAPHUPaMn
[Ina nx MOHTa)a CM. cneLuanbHble MHCTPYKLUN.
11) PEFY/INPOBAHME KOHLIEBbIX YMOPOB (Fig. N).
EcnnTpebyeTcsa U3MEHNTbL MONTOXKEHIE MPABOrO 1 7IEBOTO KOHLIEBBIX YNOPOB (MOo3.
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PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE

10 Fig. AA), TwaTenbHO NpoBepbTe XOf U LIEHTPOBKY KapeToK CTBOPOK.
BaXHO MOMHWTb, YTO MONIOKEHME KOHLIeBbIX YNOPOB OnpejaendeT Takxe
camoobyyeHvie nnaTbl ynpasieHus.

12) NYNbT YNPABJIEHMA ARIA-EVO
12.1) COEANHEHUA KNEMMHOW KOPOBKMU (Fig. P)
NPEAYNPEXOEHNA N PEKOMEHAALUA - MNMpu ocywecTBneHun
MOHTa)ka Ka6eNlbHOI NPOBOAKM 1 YCTaHOBKMN Heo6xoaumo co6nioaatb
AelicTBYIOWIe HOPMbI 1, B JII060M cnyyae, - NPUHLMMNbI 06 ENPUHATON
TEeXHNYECKOIN NPaKTUK.
MPOBOAHUKN C MUTAHMEM OYeHb HWU3KOro 6e30MacHOro HanpskeHus (24 B)
LOJIKHbI ObITb OTAENIEHbI OT MPOBOAHMKOB C HU3KUM HanpsikeHneM mbo MmeTb
LONONHUTENbBHDIN CNOV N30MALUN TONILNHONM HE MeHee T MM.
MpOBOAHVKY LOMKHBI ObITb COEIMHEHbI Y KIIEMM JOMONTHUTENIbHBIM KPErIeHEM,
Hanpumep, XoMyTaMu.

13.1) 3ABOACKUE NOAK/IOYEHUA (Fig. Q Mos. 1)

3AXUM OMUCAHUE
neKTponpoBoAKa 6noka NuTaHns
JP2-JP4 JP2=KopwnuHeBbIN
JP4=6eno-cnHumn
SNeKTPONPOBOAKa PefyKTOPHOro ABuraTens
JP7-JP8 JP7=KpacHbii
JP8= cnHunin
JP12 DNeKTPOonpoBOAKa SHKoAepa
JP19 DNEeKTPONpPOBOAKA 3aMKa C N1EKTPONPYBOLOM

13.2) NOAKNMIOYEHUA SKCMNTYATALUMOHHUKA (Fig. P - Q)
BAXXHOE MPUMEYAHMUE: UCMNOJIb3OBATb TOJIbKO SKPAHUPOBAHHbBIE
KABEJIUA C 3A3EMJIEHHOM OMJIETKOU

3AXUM OMUCAHUE
L DOA3A
N HEWTPAJTb

D

JP18
JP10

3A3EMJIEHME

Pa3beM yHMBEpPCabHOro NOPTaTUBHOIO NPOrpamMmmaTopa
Pasbem Ana JONONHUTESNIbHBIX NiaT

ObLee ynpaBasAoLyX YCTPONCTB

Bxop SAFE 1 (HopmanbHO 3amK.)

Bxop SAFE 2 (HopmanbHO 3amK.)

Bxog curtana CTOIN (HopmanbHO 3aMK.)

Bxoa HAPY>KHbI PAJIAP (HOpManbHO pa3omK.)

Bxon BHYTPEHHUI PAJIAP (HOpManbHO pa3omK.)

Bxop OPEN KEY (HopmanbHO pa3omk.)

Bxog MHOTO®YHKUMOHAJIbHbIA (nap. PEXXMM PABOTbI
MHOIO®YHKLUMOHAJIbHOIO BXOOA)

ObLee ynpasaaoLWmMx yCTPOUCTB (Nap.

Bxop SAFE 3 (HopmasbHO 3amK.)

=|=1O| 0 IN|JO|N|H|W|N|=

Ll (=]

Bxop SAFE 4 (HopmanbHO 3amK.)

Bbixop TecTMpoBaHUA AJ1A NPOBEPEHHBIX

12-13 o
NpefoXPaHNTENbHbIX MPUCNOCOBNEHNI

MocnepnoBatenbHaa NMHUA RS485.

14=A

15=8B

MNMopKknioyeHre BHELWHNX NPOrpaMmupyIOLWnX YyCTPONCTB.
MNMopknioyeHre ANCTaHLNOHHOTO yNpaBneHns ABEPbIO B
pexume “Tambyp”.

14-15

16-17 [TaHNe JOMONHUTENbHbIX YCTPOWCTB

Bbixop aBapuiiHOM cMrHanmsaumum

18 = HOPManNbHO Pa3oMK. (KOHTAKT 6e3 HanpPAXeHWs)
19 = COM (KOHTaKT 6e3 HanpseHus)

20 = HOpManbHO 3aMK. (KOHTaKT 6e3 HanpsXXeHWs)

18-19-20

Bbixop “CoctoaHuve gsepn”

21 = HoOpManbHO Pa3oMK. (KOHTaKT 6e3 HanpsXKeHus)
22 = COM (KOHTaKT 63 Hanps»KeHus)

23 = HOPMaJibHO 3aMK. (KOHTAKT 6€3 HanpAKeHNA)

21-22-23

14) LEHTPAJIbHOE MPOrPAMMUPOBAHME (Fig. C1).
14.1) MEHIO MAPAMETPOB (PRr A7)
(TABJInLLA “A”: MEHIO MAPAMETPOB)

14.2) MEHIO JIOTUMECKUX OYHKLUUNA (Laf ic)
(TABJINLIA “B”: MEHIO TIOTUYECKUX OYHKLIUWN)

14.3) MEHIO PAJUO (-Ad ia)

Jc OnucaHne
[o6aButb Knasuwy Open
Add aPEn accoLuMmpyeT HyXHY0 KnaBuLy ¢ KomaHgoi Open
Add XEY [o6aBuntb knaBuwy Open Key
" accoLMmpyeT HyXHyto KnasuLly ¢ kKomaHgoi Open Key

YaaneHune cnucka
ErRSE EM A BHUMAHME!MNonHOCTbIoyAanAeT!3NamMATU NpUeMHIKa
BCe paMlOKOMaH/bl, 3aHeCeHHble B NaMATb 6rioKa.
H MpocmoTp Koaa npuemMmHnKa
cod r BbiBOAWT KOA NpUEMHIMKa ANA KONMPOBaHWA pafMoKOMaHA.
ON = BkntoyaeT BO3MOXXHOCTb AMCTaHLMOHHOTO
nporpaMmmvpoBaHmna cxem depes pagrokomaray W LINK,
e npeABapuTeNibHO 3aHECEHHYIO B MaMATb.
Hn DyHKLMA OCTaeTCA aKTUBHOWN B TeueHue 3 MUHYT OT
nocnenHero Haxatua pagnokomanabl W LINK.
OFF= OTkntoueHne dyHKumn nporpammuposanuna W LINK.

- BAXHOE NMPUMEYAHUE: MPOMAPKUPYATE B MAMATU NMEPBbIV
MEPEAATYUK KAK INTABHbIV (3HAKOM KJTIO4A).

MepBOMYy nepefaTuviky npu pyyHOM MPOrpaMMUPOBaHUN NMpPUCBanBaeTCs

KOZLOBbIN KIOY MPUEMHUKA; 3TOT Kof Heobxogum Ans nocsiegyiowero

BOCMPOM3BEAEHNA pagnonepenaTinKoB.

MpremHuk B cucteme Clonix meeT psag Apyrux paclimpeHHbIX d)YHKLWIIZZ

«  BocnpoussepeHve rmaBHoro nepegartuymka (c anroputmom Rolling-code nnn
NOCTOSIHHbIM KOZIOM)

« BocnpoussepaeHve Ans 3ameHbl 3afjaHHbIX B NPUEMHIIKE NepefaTyrkoB

«  YnpaeneHue 6a30ii JaHHbIX NepeaaTunKkoB

- Obuyee ynpasneHve NpreMHUKamm

[nAa ucnonb3oBaHMA 3TVX NepeAoBblX GYHKLUMIA CMOTPUTE PYKOBOACTBO MO

YHUBepCanbHOMy NMopTaTVBHOMY NPOrpaMmaTopy, a Takxe “ObLyee pykoBoACTBO

No NPOrpaMMMPOBAHUNIO NPUEMHbIX YCTPONCTB".

14.4) MEHIO MO YMONYAHMIO (dEFAULE)
Bo3BpaT 3HaueHwi1 6n10Ka No ymonyaHuio.

14.5) A3bIKOBOE MEHIO (L AnLUALE)
Mo3BonseT 3a4aBaTh A3bIK MEHIO MPOTPAMMUPOBAHN.

14.6) MeHio aBTOMaTnyeckan HacTponka (AUEaSEE) (Fig. R)

STa ¢yHKUMA NO3BONAET ABTOMATMYECKM 3afaBaTb OMTAMAsbHblE 3HAuYeHUs
napaMeTpOB, CBA3AHHbIX C IBVKEHEM IBEPY 11 OOHAPY>KEHMEM NPenATCTBIAA:
- PeXKMMHas CKopOCTb NPy OTKPbITAN

- PeXKMMHasn CKOpOCTb NpY 3aKPbITUK

- [pOMEXYTOK 3aMeASIEHNA MPU OTKPbITUM

- [TpOMEXYTOK 3aMeAIeHIA MPU 3aKPbITUN

- [IpOMeXXyTOK 3aMefIEHIA CKOPOCTU NPV OTKPbITUN

- MpomeXyTOK 3aMeAIeHNsA CKOPOCTY NPV 3aKPbITUK

- YckopeHne

- 3ameqyeHVie CKOPOCTY

- Cuna oTKpbITUA

- Cuna 3akpbITnA

ABTOMATMYECKaA HAaCTPOIIKa BbINOMTHAETCA 3a 3 MOJIHble MaHeBpa.

lMepen BbiNONHEHWEM aBTOMATUYECKOW HACTPOMKWN Heob6xoaumo

3agaTb TUN  YCTPOIICTBA GNOKMPOBKW, CMOHTMPOBAHHOrO Ha
aBTomaTuyeckoin pAsepu (map. PEXWUMblI PABOTbl YCTPOUCTBA
BNIOKUPOBKM).

Mpn aBTOMaTN4YeCKON HacTpoliKe He paboTaeT GpyHKUMA 3alUTbl OT
caasnuBaHuA. Mpu aBTOMaTNYeCKO HAaCTPONKe ABepb He AOMKHA
6noKNpoBaTbCA NN 3aMeANATLCA Ha NPOTAXEHNN BCEro CBOEro nyTu.

14.7) MEHIO CTATUCTUKU

Mo3BonAeT oTo6pasnTb BepPCUio MiaTthl, obllee KONMYeCTBO MaHEeBPOB (B
COTHSIX), KOJIMYECTBO 3aMn1CaHHbIX B NMaMsATb PaAnoynpasneHunii n nocneaxme 30
owmnbok (nepsble 2 LUMdPbI yKasbiBaloT Ha MONOXKEHME, MOCNEAHMNE 2 - Ha KOf,
owun6Km). OwmnbKa 01 - 3TO0 caman HeaBHAS OLWKOKa.

14.8) MEHIO NMAPONA
Mo3BonAeT yCTaHOBMTL Maposib AfiA 6eCnpOBOAHOIO MPOrpaMMMpPOBaHUA
nnatbl.

15) ULEHTPAJIN3OBAHHOE YINPABJIEHUE:

15.1) PEXKUMbI PABOTbI IBEPU

Pexwum 0) CraHgapTHas pa6ota asepu (Fig. S)

Peakuusa Ha KomaHpbI:

- Open key:
MaHeBp OTKPbITVA Ha BbICOKOW CKOPOCTM, MaHEBP 3aKpbITUA Ha HV3KOW CKOPOCTU.
OTKpbIBaeT 1 noaksoyaet MmaHeBp Open-key, Mpy NMOAKMIOYEHN NMPY OTKPbITON
[iBepU OOHyNAET BpemsA 0CBOOOXKAEHUS, NPY 3aKPbITUM BbI3bIBAET OTKPbITHE.
[pu OTPbLITON [1BEPU aKTVIBEH OTCHET BPEMEH OCBOOOMAEHUA.
[Mpu 3aKpbITN GOTOSIEMEHTDI BbI3bIBAIOT HE M3MEHEHVIe [IBUXKEHNA Ha 0bpaTHOe,
a 6roKVpPoBKy ABVPKeHVA. Mpy ocBObOXAEHWI BbinonHsAeTca oTcyeT TCA, a 3aTem
BO30OHOB/IAETCA 3aKPbITUE.
[Mpw BbINoNHeHMK MaHeBpa Open-key paaapbl HEAKTVIBHDI.

- HapyxHbiii pagap:
BbinonHAeT MaHeBp Ha BbICOKOW CKOPOCTH.
OTKpblBaeT, NPy OTKPbITON ABEPU BKIIIOYAET OTCHET BPEMEHW aBTOMATUYECKOro
3aKpbITUA, NPU NMOAK/IOYEHUN NPU OTKPbLITON ABepu ObGHynAeT Bpema
aBTOMaTNYeCKOro 3aKpbITUA.
EcnmnpunoTKpbIToiijBepu 6bI10aKTMBHO BpeMA 0CBOOOX AEHNA, NOLKIIIOUEHHOe
Open-key, 370 Bpems nepekoyaeTca Ha BpemMsa aBTOMaT4eCKOro 3akpbiTuA.
Mo ncTeyeHnn BpemeHn aBToMaTmuyeckoro 3akpbiTva (TCA) BbinonHaeTtca
3aKpbiTrie. [pn 3aKpbITUN BbINOSTHAET MOBTOPHOE OTKPbITHE.

- BHyTpeHHMI papap:
BbinonHAeT MaHeBpP Ha BbICOKOW CKOPOCTY.
OTKpbIBaeT, MPU OTKPbITOW ABEPU BKITIOYAET OTCHET BPEMEH M aBTOMATUUYECKOrO
3akpbiTvAa (TCA), NP1 NOAKMIOYEHNN NPU OTKPbITOW ABEpU OOHYnAeT BpemMA
aBTOMAaTMYECKOrO 3aKpbITHA.
EcnmnpuoTKpbIToiniBepy 6bII0 aKTMBHO BPEMS OCBOOOMXAEHNIS, MOAKIIIOYEHHOE
Open-key, 370 Bpemsa NepekoyaeTca Ha BpemMsa aBTOMaTNYeCKOro 3akpbITuA.
[0 ncTeyeHnn BpemMeHr aBTOMaTN4ECKOTO 3aKPbITUA BbIMOSHAETCA 3aKpbITHE.
pw 3aKpbITVN BbINOSTHAET MOBTOPHOE OTKPbITUE.

- MpepoxpaHuTenbHoe NpUCNoco6seHne Npyn OTKPbITUN:
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Mpu oTKpbITUK GNIOKMPYET ABMXKEHME JO TeX Nop, noka OH He bygeT
ocBoboxaeH.Mpw oTKpbITON ABepU 06HYNAET TCA v Bpemsa 0CBOOOXKAEHMA.
Mpwu 3aTeMHeHNN He pa3peLuaeT 3anycK NPy OTKPbITUM 1 3aKPbITUN.
- MpepoxpaHnTenbHoe NpMCNoco6neHne «4eTeKTop 30HbI»:
Bo Bpemsa oTKpbITMA CpabaTbiBaHWe AAHHOIMO MPUCMOCO6NEHWA Bbi3blBaeT
CHUXKEHMe CKOPOCTM 1 YCUNNA Npu ABUXKeHMW. Ha apyriix STanax He oka3biBaeT
HUKakoro s¢pdekTa.
Mpw BbIGOpPE HACTPOVIKM «He NpoBepeH» (SAFEx =4) paspelwaetca akTnsauyus
OTKPbITVA Ha CHUXKEHHOW CKOPOCTY U CO CHVPKEHHbIM YCUAIMEM, MPU STOM Npu
3aKpbITO ABEPY B COCTOAHMN MOKOA AaTUMK paboTaeT.
Mpu BbIGOPE HacTpolikn «<npoBepeH» (SAFEX = 5), akTnBauuUsa OTKPbLITUS Ha
CHIVIPKEHHOW CKOPOCTU 11 CO CHUPKEHHbIM ycunmnem HEé)a?,pelJ.laeTCﬂ, npwv 3Tom
Npw 3aKpbITOW iBEPY B COCTOAHMMN NOKOA AaTUMK paboTaer.
- MpepoxpaHnTenbHoe Nprcnoco6neHne Npy 3aKpbITUN:
[1pu 3aKpbITUN MeHAET ABUXKEHNE Ha 0bpaTHOe.
Mpu oTKpbITON ABepyr 06HYNsAeT TCA nnuv Bpems 0CBOGOXAEHNS.
Mpu 3aTeMHEeHNN He pa3peLuaeT 3anycK Npu OTKPLITUN 1 3aKPbITUN.
- MpepoxpaHuTenbHoe Npucnoco6neHe Npy 3aKpbITUN:
[Tpu 3aKpbITUM MeHAET ABMKEeHME Ha 0bpaTHOE.
Mpwn oTKpbITON fiBepr 06HYnAeT TCA nnu Bpema ocBoboXKAeHUA.
Mpwy 3aTeMHeHUN He pa3peluaeT 3anycK NPy OTKPbITUM 1 3aKPbITUN.
-Cron:
Bnokupyet aBumkeHune 1 oTMeHAET BCe KOMaHfbl.
Pexxum 1) [iBepb 3aKkpbiTa B AHEBHOE BpeMsA
OTAnYMA OT CTaHAAPTHON PaboTbI:
- ABEpPb 3aKPbIBaeTCA MEAJSIEHHO U OCTAeTCA 3aKPbITOMN
- aKTMBHa QYyHKLMA “aHTW-NaHMKa"
- aKTBeH TonbKo BXxof Open-key (6bICTpOe OTKPbITUE, OTKPBITO Ha Bpems
0CBODOOXAEHUA, MEANIEHHOE 3aKpbITVE)
- IpU 3aKpbITUK GOTOINEMEHTbI ONOKMPYIOT ABVXKEHME, MOKA OHN OCTAlOTCA
3aTeMHEHHbIMY, 6€3 MOBTOPHOTO OTKPbITHA ABEPU
B pexume “Tambyp” Takaa paboTa HegonycTma.
Pexxum 2) [iBepb 3aKpbiTa B HOUHOE BpemMsA
OTnnumA oT CTaHAAPTHOW PaboTbI:
-[Bepb 3aKpbIBAETCA Me[IEHHO 1 OCTaeTCA 3aKPbITON
-byHKLUA “aHTU-NaHMKa" He aKTUBHA
-aKTVBeH Tonbko Bxof Open-key (6bicTpoe OTKpbITME, OTKPLITO Ha Bpemsa
0CBOGOXAEHNA, MEeAJIEHHOE 3aKpbIThE)
-Npu 3aKpbITUM GOTOINIEMEHTbI ONOKMPYIOT [IBMKEHME, MOKa OHM OCTaloTcA
3aTeMHEHHbIMY, 6€3 MOBTOPHOTO OTKPbITUA ABEPU
B pexume “Tambyp” BHYTPEHHsS U Hapy»KHas [iBepU 3aaloTCA Ha “3aKpbiTa HOYblo".
Pexxum 3) [iBepb OTKpbITa MNOJIHOCTbIO
OTnunumA OT CTaHAAPTHOW PaboTb:
- ABEPb OTKPbIBAETCA MOSIHOCTHIO Ha MEeA/IEHHOW CKOPOCTY 1 OCTAETCA OTKPbITOM
B pexume “Tambyp” BHYTPEHHAA U HapyXHaA ABepy 3aAaloTcAa Ha “nonHoe
OTKpbITHE".
Pexxum 4) [iBepb OTKpbITa YaCTUYHO
OTnnumA OT CTaHAAPTHOW PaboTbi:
- [BEpb OTKPbIBAETCA YaCTUYHO (3aaBaeMblli pa3mep“yacTUYHoe OTKpbITHE")
Ha MefNIeHHOI CKOPOCTU 1 OCTAeTCA OTKPbITON.
B pexume “Tambyp” Takas pabota HegonycTma.
Pexxum 5) YacTnuHoe oTKpbiTHe
OTnunumA oT CTaHAAPTHOW PaboTbI:
- KaK CTaHAapTHasA paboTa, HO OTKPbITVE OCTaHaBNVBAETCA Ha YaCTUYHON
OTMeTKe, 3ajaHHON Ha “4acTUYHOE OTKPbITUE"
B pexume “Tambyp” BHYTPEHHAA 1 Hapy)KHas [BepU 3afaloTca Kak “yacTuyHoe
oTKpbITHE",
Pexxum 6) OTKpbITHe ANA anTeKkn
OTnnumA oT CTaHAAPTHOW PaboTbI:
- ABEpb OTKPbIBAETCA M 3aKPbIBAETCA Ha HU3KOW CKOPOCTU N OCTaHaBNMBaeTCA
Ha 3HayeHUwn, 3ajlaHHOM Ha “OTKpbITVe AnA anTekn”
- aKTMBHa Tonbko KomaHaa Open-key
- aBTOMaTMyecKue yCTPOMCTBA 3aKPbITUA HEAKTUBHbI
- Npu 3aKpbITUK GOTO3NEMEHTbI BNIOKMPYIOT ABUMXEHME, NMOKa OHM OCTaloTCA
3aTeMHEeHHbIMY, 6€3 MOBTOPHOTO OTKPbITUA ABEPU
B pexuvme “Tambyp” Takaa paboTa HegonycTma.
Pexxum 7) Tam6yp oTKpbIT BHYTpb (AKTMBEH TONbKO B pexume Tambypa)
Hapy»kHas aBepb 3afiaHa Ha “3aKkpbiTa B JHEBHOE BpemA".
BHYTpeHHAA ABepb 3aaHa Ha “NnonHoe oTKpbITHe”.
Pexxum 8) TambOyp OTKpbIT Hapy»Ky (AKTMBEH TOJIbKO B peXxume Tambypa)
Hapy»Has Bepb 3alaHa Ha “MonHoe oTKpbITne”.
BHyTpeHHAA aBepb 3ajaHa Ha “3aKkpbiTa B JHEBHOE BpemA”.

15.2) PEXKUMbI PABOTbI PAAPA

Pexxum 0) CraHgapTHas pa6boTa pagapa:

- NOAK/IOUEH BHYTPEHHUI pajap

- MOAKNIOYEH HaPYXKHbI pajap

Pexxum 1) BHyTpeHHU papap:

- NOAK/OYEH TONbKO BHYTPEHHUI pajap

(B pexume “Tambyp” NogKioueH TONIbKO pafjap BHYTPU 34aHuA)
Pexxum 2) HapyxHbiih papap:

- MOAK/IOYEH TOJIbKO Hapy»KHbI pafap

(B pexume “Tambyp” NOAKOUEH TONbKO pajap BHe 3aaHns)

15.3) PEXKMUMbI PABOTbI 3YMMEPA

Pexxum 0:

3yMmep He NopaeT CUMrHanoB BO BPeMsA BbINOMHeHUA MaHeBpa. CpabaTbiBaeT
TOJIbKO BIKCTPEHHOW CUTYaLMM iNA CUTHANIN3aLMN BO3MOXHbIX HEUCTPAaBHOCTE .
Pexum 1:

3ymmep nofaeT CUrHan B Hauase Kaxzoro MaHeBpa OTKPbITUA UV NMPU U3MEHEHN
HarnpaBieHns Ha obpaTHoe.

Pexum 2:

3yMmep MoJaeT CrHan B Hauase KaXkAoro MaHeBpa OTKPbITVA 1 3aKPbITUA UK
npyY U3MEHEHUW HaNpPaBNEHUs Ha 0bpaTHoe.

Pexum 3:

3ymMmep nofaeT cUrHan B TeYeHne BCero BPeMeHU BbIMOIHEHMA MaHeBpa.
Pexum 4:

3yMmep 3BOHUT BO Bpems MaHEBPa OTKPbITUSA, ecin GOTO3NIEMEHT OTKPbITUA
3aTEMHEH.

15.4) PEXXMMbI PABOTbI YCTPOMCTBA BJIOKUPOBKU

Pexxum 0:
[1Buratenb NoCTosAHHO pa3bIoKNPOBaH (Ha 3aMOK MOCTOSIHHO NMoAaeTcsA NUTaHue)

40 - VISTA-SLE (ARIA-EVO 2015)

Pexxum 1:

[Buratenb 3a610KNPOBaH Ha NMOJIOKEHNM 3aKPbITUA

Pexum 2:

[iBuratenb 6noknpyeTca Bcerga, Korga oH cTout

Pexum 3:

[Buratenb 6noKMpyeTcs Bcerga, Korga oH ctout 6onee 20 cekyHp,

Pexum 4:

[Bvratenb pearnpyet Ha HeCaHKLIMOHNPOBaHHOE OTKpbITHe ycunnem 8 10 H
Pexum 5:

[Bvratenb pearmpyeT Ha HeCaHKLMOHMPOBAHHOE OTKPbITME MaKCVMasbHbIM
ycunmem

Pexxum 6:

“Ynpyrunia”. \cnonb3oBaTb TONbKO B YCTaHOBKaX, MOHTUPOBAHHbIX MPU NOMOLLM
komnnekTa “VISTA ELA"

Pexum 7:

Mcnonb3oBaTtb TOMbKO B yCTaHOBKaX, COOpPaHHbIX C MOMOLLbo KomrnekTa “ELA
SL 24.B KIT". NMoppo6Hyto nHpopmaumio o paboTte CMOTPETb B COOTBETCTBYIOLLEM
pyKoBOACTBE.

Pexxum 8:

Mcnonb3oBaTb TOMBKO B yCTaHOBKaX, COOPAHHbIX C MOMOLLb0 KomnnekTa “ELA
SL 24.B KIT". Moppo6Hyto nHdopmauuio o paboTte CMOTPETb B COOTBETCTBYIOLLEM
pyKoBopcTBe.

Pexxum 9:

Ncnonb3oBaTb € OTKa3ob6e3omacHbIM YCTPOWCTBOM aBTOMAaTU4YeCKOM
pa36ioKMPOBKM: NTaHNE K BbIXOAY MOAAETCA MPW 3aKpbITON ABEPW, Ha BCEX
OCTarnbHbIX 3Tanax nMTaHne He NoaaeTCA.

15.5) PEXKUM PABOTbl MHOTO®YHKLIMOHAJIbHOIO BXOJA

Pexum 0:

Bxop HoOpManbHO Pa3OMKHYT, OTKPbIBAET 11 OCTaeTCA OTKPbITbIM A0 TEX NOP, MOKa
AKTUBEH 3TOT BXOZ. Bo Bpems OTKpbITUA UTHOPUPYIOTCS BO3MOXHO MMetoLmecs
npeAoXpaHUTENbHbIE YCTPONCTBA C HACTPOWKOW «aKTVBHbI MPU OTKPbLITUMY.
Pexxum 1:

Bxop HopmanbHO Pa3oMKHYT, 3aKpbIBaeT 11 OCTaeTCA 3aKPbITbIM 10 TEX NMOp, NoKa
AKTVBEH 3TOT BXOA,

Pexum 2:

Bxop HOpManbHO 3aMKHYT, OTKPbIBaeT 1 OCTaeTcA OTKPbITbIM O TeX Mop, noka
aKTVBEH 3TOT BXOf. Bo Bpems OTKpbITUA UTHOPUPYIOTCS BO3MOXHO MMetoLmecs
npefoXpaHUTENbHbIE YCTPONCTBA C HACTPOMKOM «aKTUBHbI NPU OTKPbITAN».
Pexum 3:

Bxopn HOpManbHO 3aMKHYT, 3aKpblBaeT U OCTaeTCA 3aKpbITbIM A0 TeX MOp, NokKa
AKTVBEH 3TOT BXOA,

Pexxum 4:

Bxop H,?: eC/N aKTUBEH, 3afaeT “pexunm paboTbl ABepn”= 1, T.e."ABEPD, 3aKpbITas
HOublO".

15.6) PEXKMUMbl PABOTbI BbIXOAA ABAPUMHOW CUTHAJIU3ALIUA

Bbixoa aBapuINHOM CMrHanM3aumm NOAKNI0YAEeTCA B CIeQYOLMX CyYanX:

- [Bepb OCTaeTcA OTKPbITOM B pe3ynbTate cpabaTtbiBaHUA $HOTOINEMEHTA B
TeyeHvie BPEMEHU, NPEBbIWAOLLEro napameTp “tempo_allarme”;

- MMeeTCA aBapUiHbIN CUTHaN NPenATCTBUA;

- dopcupyeTca OTKpbITUE, a ABEPb OKa3blBaeT NPOTMBOAENCTBYOLLee
ycunuve (Tun 3amka = 4 unu 5);

BbIxop aBapuiiHOM CUrHaNM3aLmMy OTKIOYaAEeTCA B CIEAYIOLWMX CITyYasX:
- N0 JOCTUXKEHWUW OFPAHNYNTENSA X0 3aKpbITUA
- pu HaxaTuu Knasmwu “Cron”

15.7) PEXXMbI PABOTbI BbIXOAA “COCTOAHUE ABEPU”
Pexxum 0:

BbixoZ akT1BEH, eCnn ABepPb He NOTHOCTbIO 3aKpbiTa

Pexxvm 1:

Bbixon akTnBeH, ecnun ABepb He NOTHOCTbIO OTKPbITa

15.8) OYHKUMA “AHTU-MAHUKA”

“ON” (“BKJ1.") Mpy OTKNIOYEHUN HaMpPAXEHUA OT CeTU W MOAKIIYEHUN
6aTapeun fBepb BbIMOJHAET MOSIHOE OTKPbITVE, a 3aTem
6NoKMpyeTcA B OTKPLITOM MONOXEHUN.BO Bpemsa OTKpbITWA
UFHOPUPYIOTCA BO3MOXHO MMetoLLMeca npefoxXpaHuTeNbHble
YCTPOWNCTBA C HACTPOMKOW «aKTUBHbI MPY OTKPbLITUMN».,

“OFF” (“BbIKJ1.") Tpwn oTKNlOUEHNN HanpsXXeHWA OT CeTW ABepb OTKPbLIBAETCA U
0CTaeTCA OTKPBITON, eC/IN HanpsxXeHue baTaper onyckaetcs Huxe 20
B.Bo BpemsA OTKpbITVA MTHOPUPYIOTCA BO3MOXHO NMetoLmecs
npefoxpaHuTenbHbIE YCTPOMCTBA C HACTPONKOW «aKTUBHbI NP
OTKPbITUNY.

15.9) ®YHKUUA “3ALLUUTA OT COABJIUBAHNA”

Ecnv npy fBUXeHNV ABepb HaTaNK1BAETCA Ha NPenATCTBMUe, 3amefniAlllee ee
X0, MNPV 3aKPbITUN ABEPb MEHAET ABVKEHNE Ha 06paTHOe, a NPV OTKPbITU
OCTaHaBNMNBAETCA. YyBCTBMTENIbHOCTb MOXKHO OTPEryMpoBaTh Ha Aucnnee npu
MOMOLLY NapamMeTPOB CUJTbl OTKPbITUA 1 CWJTbl 3aKPbITHA.

15.10) NOAKNOYEHUE HECKOJIbKUX ABEPEU YCTPOUCTBAMM

AWCTAHUMOHHOIO YNPABJIEHUA (Fig. AH)

Cm. pykoBopacTea K mogynam U-LINK

ABNAIOTCA LLeHTPaNM30BaHHbIMM CliefytoLime KOMaHabl:

a) Open-key kHonKol. Bce ABepy 0AHON 30HbI OTKPbIBAIOTCA 1 MOC/E 33JaHHOTO
BpeMeHN OCBOGOX/EHUA 3aKpblBaloTCA, BOCCTaHaBAMBasA CBOK paboTy
COrnacHo 3afjlaHHOMy cenleKTopoM QyHKLMIA rnaBHOro 65oKka. OTa KOMaHAa
XOPOLLO MOAXOAUT [N1A BXOAA MO YyTPaM U1 1A BbIXoAa Nocsie KOHGUrypaumm

YHKLMW “3aKpbITa HOYbIO".

b) 3akpbiTa Houblo. Bce 1Bepu 30HbI YCTaHAB/IMBAIOTCA Ha PEXUM “3aKpbiTa
HOYbIO".

c) 3aKpbiTa gHeM. Bce iBepY 30HbI yCTaHABNMBAKOTCA Ha PEXKNM“3aKpbliTa AHEM".

d) NMonHoe/4yacTnuHOE OTKPbITHE. BCe 1BEPY 30HbI yCTaHABMBAKOTCA HA PEXIM
“nosiHoe/4acTnyHoe OTKpbITHE”.

e) BHyTpeHHuI/HapyXHbIi paAap Win ToNbKO Hapy»XHbIl papap. Bce iBepun
30Hbl OTKPbIBAOTCA TONbKO BHYTPEHHUM PajiapoM.

15.11) NTOAKNIOYEHUE ABYX ABEPEU B PEXKUME “TAMBYP” (Fig. AG)
MopKknoyeHnA 1 HaCTPOKK:

OyHKUMio “Tambyp” obpasyloT 2 aBTOMaTWYeCcKue ABEPU, COEUNHEHHbIE
nocnefoBaTenbHOW NMHWeRn 485:

- (1) HAPY>KHAA
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- (2) BHYTPEHHAA
Mopkntouatotca 3 pa,qapa
- (A) HAPYXXHbI PAJAP (nopknioueH K HapyXHOMyY pagapy HAPy>KHOl/I nnarbl)
- (B) LIEHTPAJIbHbI PAZIAP (noakmnioueH K BHyTpeHHemy paaapy HAPY>KHOW nnatbi)
- (C) BHYTPEHHWI PALJAP (noaxntoueH K BHyTpeHHemy pagapy BHY TPEHHEN nnatbi)
YnpaBneHue Bcemy 0CTasIbHbIMV BXOAaMV MOAKOUYEHSA Y NPEeAOXPaHNUTENbHBIMU
BXO/JaMU OCYLLECTBJIACTCA aBBTOHOMHO BHYTPEHHEW 1 HAPYXXHOW ABepbIo.
[lnA 3apaHuna pexunma “Tambyp” Heobxoaumo:
- yctarosuTb LWTHO30BAA KABVHA=2 Ha HAPYKHOW ngepu
- ycTaHosuTb LUIO30BAA KABUHA=1 Ha BHYTPEHHEN asepu
Onpeneneume byHKUMI OTAENBHBIX pafapoB
Papap A Hapy»xHou aBepu (1)
Mpw 3aKpbITbIX ABEPAX BKIIOYAET OTKPbITVIE HAPY>KHOW iBepy 1 AaeT AOCTyn
BHYTpPb Tambypa. EC/in BHyTpeHHsAs ABepb OTKPbITa, OHa BHavase 3akpblBaeTcs,
a3aTem OTKpbIBAETCA HapyXHas ABepb. [py ogHOBpeMeHHO nofjaye KOMaHA
Ha pasfnyHble MaHeBPbl MPeVMyLLeCTBO MMeeT HapyXHas ABepb. Korpa
Hapy»KHaa iBepb OyfeT 3aKpbiTa, BK/IOYAETCA OTKPbITUE BHYTPEHHE ABepY,
[aBas fOCTyN B 3haHue.
- Papap B, yCTaHOBNeHHbI B LileHTpe Tambypa
B HOpManbHOM pexunme onpeaenaeT NpUcyTCTBME YenoBeka BHYTpU Tambypa u
Ha BbIXO/}e NO3BO/IAET BbIMOJIHATD OTKPbITUE HAPYKHOII JBEPY NOCIE TOTO, Kak
6yneT 3aKpblTa BHYTPEHHAA ABEPb. B SKCTPEHHOM ChTyaLum ecnm nocne BXxofa
B TaMbyp Apyras ABepb He OTKPbIBAETCA, MO3BONAET BbIMOMHATL OTKPbITUE

TABJINLA “A”: MEHIO MAPAMETPOB (PR-AT

[BEpY, Yepes KOTOPYIO TOSIbKO UYTO MPOXOANN.
- Papap C BHyTpeHHAA ABepb (2)
Mpu 3aKpbITbIX ABEPSAX BKOYAET OTKPLITHE BHYTPEHHEN ABEPY 1 JaeT JOCTYM B
Tambyp 13 3gaHuA. ECnu Hapy»kHasA fBEPb OTKPbITA, OHa BHayaJsle 3aKpbIBAeTCs,
a3aTemM OTKPbIBAETCA BHYTPEHHAA ABepb. [1p1 04HOBPEMEHHON MOAAYE KOMAHA,
Ha pa3/nuHble MaHEeBPbI MPENMYLLECTBO MEET HapyKHasi ABEPb.

15.12) UBSMEHEHUE HAMPABJIEHUA FIG. AK

16) AOMOJIHUTEJIbHBIE MOAYJIN U-LINK
CmoTpuTe pyKoBOACTBa Ana moaynei U-link

17) BOCCTAHOBJIEHME 3ABOACKUX HACTPOEK (Puc.U)
BHUMAHWE! Mpu 3Tom 610K ynpaBneHus BO3BpalLaeTcs Ha 3aBOACKME HACTPONKM
1 CTMPAIOTCA BCE 3anuCaHHble B MaMATb PafMOKOMaHAbl.
BHVUMAHWE! HenpaBunbHas HaCcTPOKa MOXET MPUUMHUTB YLLep6 NHOAAM, XKBOTHBIM
WU NpegmeTam.
- OTKnounTe HanpspkeHue ot nNnatbl (Prc. U nos. 1)
- PazomkHWTE BXoA CTON 1 HaxMuTe ofHOBPeMeHHO KHonku — 1 OK (Puc.U nos. 2)
- MopaiTe HanpsaxeHue Ha nnaty (Puc. U nos. 3)
- [ncnnen otobpaxkaet RST, B TeueHme 3 ¢ nop,TBeanlTe knasuwewn OK (Pvic.Unos.4)
- floxxpuTtecb okoHYaHuA npoueaypbl (Prc.U nos. 5
- Mpouepypa 3aBepLueHa (Pnuc.U nos. 6)

MAPAMETP | MUH. | MAKC. | YMOJTHAHVE | JinuHbie | Onpepenenune OMUCAHUE
Bpems aBTOMaTMyeckoro
] 0 60 4 p
3aKpbiTnA [c]
cLERF E 1 99 30 Bpems ocBoboxaeHuA [c]
MowucTeueHN3aiaHHOrO BPEMEHV NP 3aTEMHEH I GOTOSNIEMEHTOB 3aMbIKaeTCs
RLAFD E D 1 20 30 Bpems aBapuiiHoro curHana [s] KoHTakT ABAPVHbI CUMHAJT (nap. PEXKIMbI PABOTbI BbIXOZA ABAPUAHOI
CUTHANV3ALNW)
PR-E AL 10 70 50 YacTuuroe oTkpbITie [%] PerynvpyeT npouUeHT YacTUYHOrO OTKPbLITUA OTHOCWUTENbHO MOJSIHOrO
oPEn inl OTKPbITUS A4NA GYHKLUMM “YacTUHOE OTKpbITUE".
mni
;sg'ﬂ' :E,’E 3 30 12 (OC-II—-FI(R;IE;“)? fnﬂ antexm [cm] OTKpbITVE B CaHTUMeTpax AndA ¢yHKumn “OTKpbITUE And anTekn'”.
nu
3afjaeT yckopeHue fBepu npu Havane ABumxeHnA (1=MuH., 10=makc.). DyHKuma
DYHKLMA yCKoperus [] aBTOMATUYECKOW HACTPOWMKWN aBTOMAaTUYeCKN 3afjaeT 3ToT napamertp. Mocne
AccEl 1 10 5 (Fiy Cu2 I'Ic))/s A)p M3MEHeHMA 3TOrO MapameTpa BbIMONHAETCA MOMHbIA MaHEBP HaCTPOWKM
ceobL. CHgAR PERC.41) % (MAEeHTNONLIMPYETCA HEMpPepbIBHBIM TYAKOM 3yMMepa U Haanucbio SEE
(«<YCTAHOBKA») Ha aucnnee), B TeUeHre KOTOPOro He akTUBHO onpeaeneHme
P P
npenATCcTBUA.
3aflaeT 3amefyieHVe [ABEPV MPU MNPOMEXYTOUHbIX OCTaHOBKax (He Ha
orpaHnumntenax xopa). (1=muH. 10=makKc). OyHKUMA aBTOMATUYECKOWN
b AK 1 10 5 DOyHKUMA 3amegnerms [] HaCTPOWKM aBTOMATMUeCKM 3aflaeT 3TOT napameTp. Mocne nsmeHeHUs 3TOro
i (Fig. C2 MNo3.B) napameTpa BbIMOJIHAETCA MOJHbIN MaHEBP HACTPOWKK (MaeHTMdULMpyeTca
HEeMpepbIBHBIM TYAKOM 3ymMmepa n Hagnucbio SEE («YCTAHOBKA») Ha
AKCniee), B TeUeHNE KOTOPOTO He aKTUBHO onpefeneHne NpenaTcTBUs.
oPd Sk 1 20 5 MpomeXKyToK NPUBANKEHVS NPW | 3apaeT NPOMEXYTOK NPUGIVKEHNA K OrPaHNUYUTENIO XOAa MPY OTKPLITUN.
SLol oTKpbITUKM [cMm] (Fig. C2 MNo3. E) 3TO pacCTOAHME NPOXOANTCA HA HU3KON CKOPOCTU.
cld {5k 1 20 5 MpomexyToK NpubnvKeHns Npy | 3apaeT NPOMeXyToK NPUBAVKEHUA K OrPaHNUMTENIO XOAa MPu 3aKpbITUN.
SLal 3aKpbiTin [cm] (Fig. C2 Mos. F) 3TO paccTosHME NPOXOAMTCH Ha HU3KOI CKOPOCTH.
3aflaeT paccTosiHMe, KoTopoe TpebyeTca ABEpY ANIA NepexoAa C BbICOKOM
MpOMeXKyTOK 3aMeaneHNs CKOPOCTU Ha HW3KYO NPW OTKPbITUN. DYHKLMA aBTOMATUUYECKO HaCTPOIKK
oPd ISk, 10 70 50 CKOPOCTY NPV OTKPbITUM [cM] aBTOMaTM4YeCcKn 3ajaeT 3TOT napameTtp. [locne wu3meHeHuAa 3Toro
dEcEL Fi pCZ n pC p napameTpa BbIMOMHAETCA NOHBIA MaHEBP HACTPOWKN (MaeHTUGMLMpYeTCA
(Fig. 03.0) HenpepbiBHbIM TyAKOM 3ymmepa u Hagnucbio SET («YCTAHOBKA») Ha
AKcnnee), B TeYeHNe KOTOPOTrO He akTUBHO ornpefeneHre NpenaTcTBuA.
3aflaeT paccTosiHMe, KoTopoe TpebyeTca ABEpY ANA NepexoAa C BbICOKOM
MpOMeXKyTOK 3aMeaneHNs CKOPOCTU Ha HN3KYIO NpW 3aKpbiTun. OYHKLMA aBTOMATUYECKOW HaCTPOKK
] 1
cid Sk aBTOMaTVMyYecKu 3ajaeT >TOT napameTp. [locne M3MeHeHWA 3Toro
dEcEL 10 70 50 C;(.Opg;Tlll/l rlpllg 3aKpbITM [CM] napameTpa BbINOMHAETCA NOHBIA MaHEBP HACTPOWKN (MaeHTUGMLMpYeTCA
(Fig. 03.D) HenpepbiBHbIM TyAKOM 3ymmepa u Hagnucbio SET («YCTAHOBKA») Ha
AKCnnee), B TeUeHNe KOTOPOTO He akTUBHO onpe/eneHrne NpenaTcTBuA.
3aflaeT CKOpOCTb, KOTOPYlO [ABEpb [OKHA PasBUTb Ha pexume npu
OTKPbITUM KaK MPOLIEHT OT MaKCUMMasbHOW CKOPOCTW, KOTOPYIO MOXeT
PexxnMHasa ckopocTb npun AOCTWYb  WCMONHUTENbHBIA  MeXaHu3M.  DyHKUMA  aBTOMaTU4eCcKon
of SPEEd 4 99 60 OTKpbITUY [%] HACTPOIIKM aBTOMATUYECK! 3aAaeT 3TOT napameTp. Mocne n3meHeHns 3Toro
(Fig. C2Mo3.G) napameTpa BbINOMHAETCA MOJHBIA MAaHEBP HACTPOWKU (MaeHTurUmpyeTca
HenpepbiBHbIM TyAKOM 3ymmepa W Hagnucblo SET («YCTAHOBKA») Ha
Aucnee), B TeUeHNe KOTOPOTrO He aKTUBHO ornpefeneHne NpenaTcTBuA.
3ajlaeT CKOpOCTb, KOTOPYIO [BEpb [O/KHA Pa3BUTb Ha pexume npu
3aKPbITUM KakK MPOLEHT OT MakKCUManbHOW CKOPOCTW, KOTOPYIO MOXeT
Pex<nMHasa ckopocTb npu AOCTWYL  WUCMONHUTENbHBIA  MexaHu3Mm.  DyHKuMA  aBTOMaTUYeCcKon
cL SPEEd 4 99 60 3aKpbITK [%] HaCTPOIIKM aBTOMATUYECKY 3aAaeT 3TOT napametp. Mocse n3meHeHs 3Toro
(Fig. C2Mo3.H) napameTpa BbIMOMHAETCA NOHbIA MaHEBP HACTPOVKN (MaeHTUGMLMpYeTCA
HernpepbiBHbIM TyAKoM 3ymmepa ¥ Hapgnucbilo SET («YCTAHOBKA») Ha
AWCnIee), B TeUEHNE KOTOPOTO He aKTUBHO onpefeneHne NpensaTcTBus.
3ajaeT UyBCTBMTENIbHOCTb K MPEnATCTBMIO MPW OTKPbITUKM (1=MaKC.,
99=MuH.) DYHKLNA aBTOMATUUYECKOIN HaCTPOKIN aBTOMATNYECKY 3afiaeT 3TOT
0
oPForck 1 99 75 Cuna oTkpbiTA [%] napameTp Ha 3HaueHue B 10%. DKCMNYaTaLMOHHIK MOXKET N3MEHUTH STOT
napameTp NCXOAA U3 NOTPEBHOCTE YyBCTBUTENBHOCTH K MPENATCTBHIO.
3aflaeT UyBCTBMTENIbHOCTb K MpPEnATCTBMIO MPU  3aKpbiTum  (1=MakKc.,
99=MuH.) DYyHKLIMA aBTOMaTUYECKON HACTPOWKI aBTOMaTUUECKM 3aAaeT 3TOT
) 0
cl5Farck 1 99 75 Cuna saKkpbiTnA [%] napameTp Ha 3HauyeHue B 10%. IKCMIyaTaLMOHHUK MOXET U3MEHWUTb STOT
napameTp NCXOAA U3 NOTPEBHOCTe YyBCTBUTENBHOCTH K NPENATCTBHIO.

*=CcblnKa AN yHMBEPCaNbHOro NOPTaTMBHOIO NporpamMmmaTopa.
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TABJIULIA “B”: MEHIO JIOTUMECKUX OYHKLUUN (Lol ic)

3anomMnHaHune
D = ] OMPEAENEHUE YMOJIYAHUE | BBepeHHON OMUCAHUE
OYHKUNA o
HaCTPOKN
LR Bpems aBTOomaTnueckoro 1 1 MopaknioueHne/oTKNOYeHe aBToMaTMyeckoro 3akpbitva (TCA n Bpems
c 3aKpbITUA 0 0CBOBOXAEHNA)
OTKpbITUE C CUCTEMOI “aHTUMaHNKA" 1 MNopaknioueHne/oTkNoYeHNe GyHKLMM “aHTr-NaHmKa” (nap. OYHKLMWA“AHTU-
1 [ .
Ant 1PAn ic (6arapes) (LOGIC 83)* 0 0 MAHVKA')
I} ) ) 1 ‘I
;ﬁ'F', biob Fwnpaan:E;:nnznap npu 0 0 MopaknioueHne / OTKNIOYEHUE MMAPABANYECKOro yaapa npu OTKPbITUN
Vi3MeHeHue Hanpasnenns 1 gl'mgléme 3TOT NapameTp, ec/iv XOTUTE NMOMEHATb HanpaBieHne OTKPbITUSA.
nu, dir. 0 ig.
OTKpbITHA 0 CraHgapTHas pabora. Fig. AK
0 Bxon ckoHbUryprpoBaH Kak npefaoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTVBHOE
npwvi OTKPbLITUN.
Bxop ckoHOMIypupoBaH Kak npefoxpaHnUTeNbHOe YCTPOWCTBO, akTUBHOE NpU
KoHdurypauus sxopa ! OTKPbITVN C NPOBEPKON NPaBUIbHOCTY PaboTbl B HAUane KaXkaoro MaHeBpa.
6e3onacHocTn SAFE 1. ~
5 Bxop CKOHMryprpoBaH Kak NpefoxXpaHUTeNbHOe YCTPOWCTBO, akTUBHOE
. npv 3aKpbITUN.
SAFE | (Fig. 51,52, 53, 54) Py 33Kp -
{ (Fig.T1,72,T3,T4) 3 Bxop cKOHOMIypupoBaH Kak npefoxpaHnTeNbHOe YCTPOWCTBO, aKTUBHOE NpU
3aKPbITVN C MPOBEPKOI NPaBWIbHOCTV PaboTbl B HaYane Kaxx[oro MaHeBpa.
(Map. 15.1 4 Bxog CKOH¢I/‘I‘prI/IQOBaH KaK MpefjoxpaHuTe/IbHOe YCTPOICTBO, aKTUBHOE MPU
«PeaKuus Ha KOMaHgbI») OTKPbITUY C "30HOI O6HApPYKeHWs".
Bxop ckoHduryprpoBaH Kak npefoxpaHuTesibHOe yCTPOMCTBO, aKTMBHOE
5 NPV OTKPBITWM C "30HOI 0BHaPYXeHNA" C MPOBEPKOI NPABUIBHOCTY PaboTbl
B Hayasie KaXKoro MaHeBpa.
0 Bxop ckoHoUrypmpoBaH Kak npepaoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTUBHOE
npwvi OTKPbITUN.
Bxop cKOHPUryprpoBaH Kak NpeAaoXpaHUTENbHOE YCTPOWCTBO, aKTMBHOE Mpu
KoHdurypauuns exoaa ! OTKPbITVM C NPOBEPKOI NPaBUIbHOCTY PaboTbl B HaUane KaXkaoro MaHeBpa.
6e3onacHocTn SAFE 2. "
2 Bxop ckoHbUryprpoBaH Kak npepaoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTVBHOE
(Fig. S1,S2, S3, 54) npu 3aKpbITUN. _
SARFE 2 (Fig.T1,72,T3,T4) 3 BXOf CKOH(UIYpUPOBaH Kak MpefoXpaHUTeNbHOE YCTPONCTBO, aKTUBHOE Npu
e 3aKPbITHN C MPOBEPKON NPaBUIbHOCTV PaboTbl B HAUYae KaX[oro MaHeBpa.
(Map. 15.1 4 Bxop ckoHduryprpoBaH Kak npeoxpaHnTeNibHOe yCTPOCTBO, aKTUBHOE NPK
«Peakuys Ha KOMaHZbI») OTKPbITUV C "30HOI 06HapYKeHnsA'"
Bxoa CKOHUIypnpoBaH Kak MpefoXpaHWUTeNbHOE yCTPOCTBO, aKTUBHOE
5 NPV OTKPBITUK C "30HOI 0OBHapYXeHNA" C NPOBEPKO NPaBUIbHOCTY PaboTbl
B Hayasie Kaxoro MaHeBpa.
0 Bxof ckoHOUryprpoBaH Kak npepoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTUBHOE
npwvi OTKPbLITUN.
Bxop ckoHOMIrypupoBaH Kak npefoxpaHnTeNlbHOe YCTPOMCTBO, aKTUBHOE NpU
KoHdurypauuns exona ! OTKPbITVM C MPOBEPKOVI MPaBUIIbHOCTY PaboTbl B HAYase KaxAoro MaHeBpa.
6e3onacHocTu SAFE 3. -
2 Bxop ckoHbUrypupoBaH Kak npepaoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTUBHOE
3a .
aF (Fig. 51,52, 53, 54) [y 33kporTvn -
SAFE 3 (Fig.T1,T2,T3,T4) 3 Bxop ckoHOMIypupoBaH Kak npefoxpaHnUTeNbHOe YCTPOWCTBO, aKTUBHOE Npu
3aKPbITU C MPOBEPKON MPaBUIbHOCTV PaboTbl B Hauasne KaXXAoro MaHeBpa.
(Map. 15.1 4 Bxon CKOHderprQOBaH KaKnpeaoxpaHuTesibHoe yCTPONCTBO, aKTUBHOE MpK
«PeaKuua Ha KOMaHAbI») OTKPbITUN C "30HOI O6HApPY»KeHNA'".
Bxop cKoHMryprpoBaH Kak npefoxpaHuTesibHoe yCTPOMCTBO, aKTMBHOE
5 NpU OTKPBITUY C "30HOI 06Hapy»KeHUA" ¢ MPOBEPKOI NPaBMIbHOCTY PaboTbl
B Hayasie KaX[joro MaHeBpa.
0 Bxop ckoHbUrypmpoBaH Kak npefaoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO, aKTVBHOE
npwvi OTKPbLITUN.
Bxop ckoHOMIypupoBaH Kak npefoxpaHnTeNbHOe YCTPONCTBO, akTUBHOE NpU
KoHdurypauus exopa ! OTKPbITVN C NPOBEPKON NPABUIbHOCTY PaboTbl B HAUane KaXkaoro MaHeBpa.
6e3onacHocTu SAFE 4. "
2 Bxop CKOHMryprpoBaH Kak NpefoXpaHUTeNbHOe YCTPOWCTBO, akTMBHOE
) npwv 3aKpbITUN.
CAFE (Fig. 1,52, 53, 54) pn3axp -
4 (Fig.T1,72,T3,T4) 3 Bxop CKOHOMIrypupoBaH Kak NpefoxXpaHUTeNbHOEe YCTPOCTBO, aKTUBHOE NpU
3aKPbITVN C NPOBEPKOI NPaBWIbHOCTV PaboTbl B HaYane Kaxx[oro MaHeBpa.
(Map. 15.1 4 Bxop CKOH¢I/‘I‘prI/IQOBaH Kak npeuo"xpaHMTeanoeyCTpoMCTBo,aKTMBHoe npu
«PeaKuua Ha KOMaHgbI») OTKPbITUY C "30HOI O6HApPYKeHns".
Bxop ckoHduMryprpoBaH Kak npefoxpaHuTesibHOe yCTPOMCTBO, aKTMBHOE
5 NPV OTKPBITWM C "30HOI OBHAPYXeHNA" C MPOBEPKOI NPABUIBHOCTY PaboTbl
B Hayasie KaXKoro MaHeBpa.
0
Tl E FUnc PesKIM DaBOThI ! MHOropyHKLMOHaNbHbI ™n . 3apatb eXNM ab0TbI
,"“,5,, H MHOrOdYHK vnor?aanoro Bxola 0 2 MHOrOdYHKLIMOHaIbHOTO Bxofa (Map.PEXXNM ABOTbI
InPUE YHKU Aa. 3 MHOTO®YHKLIMOHATIbHOIO BXOJIA).
4
door Pexum paboTbl Bbixofa curHana 0 0 Tvin BbIXofa cOCTOsAHUA ABepH []. 3agaeT Xex(vuvn a60Tbl Bbixoga COCTOAHUE
SERELS COCTOAHVA IBEPU. 1 [BEPWU (nap. PEXXWMbl PABOTbI BbIXOAA “COCTOAHVIE IBEPN")
0
1
2
3
EYPE of Pexxunm paboTbl 610KMpytoLero 4 Tun 3amKa []. 3agaeT pexxum paboTbl ycTpoiicTBa 6nokumposkm (nap. PEXKVIMbI
o y 1 E
Lack yCTpoicTBa 5 PABOTbl YCTPOUCTBA BJTOKMPOBKW)
6
7
8
9
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NOTNYECKAS
OYHKUMSA

ONPEAENEHUNE

YMOJTYAHUE

3anomMuHaHue
BBeleHHON
HaCTPONKN

F IHEd codE

OUKCMPOBaHHbIN KOA,

OMNCAHUE

1

0

ON (BKJ1.): MpuremHoe ycTpoiicTBO GyAeT CKOHGUIypUpoBaHo AN
8\EHKU,V|0HM 0BaHUA B pexknme GrKCPOBAHHOTO KOAA

F (BbIKJ1.) MpriemHoe ycTponcTBo byaeT CKOHGUryprpoBaHoO AfiA
dyHKUMOHMpPOBaHWA B pexume rolling-code.

Praok. LEu

3apaHune YPOBHA 3alNTbI

A - [1nA [ocTyna K MEHI0 NPOorpamMMUpPOBaHnA Naposb He TpebyeTcs
B - [NogkniouyaeT coxpaHeHve B NaMATY MO Paano yCTPOWCTB
afmoynpaBneHus.
aHHaA npouenypa NPou3BOANTCA PAJOM C LUTOM YNPaBIEHUA U He
TpebyeT ocyLlecTBNeHVA focTyna:
- Haxkmmatb nocnefoBaTenbHO Ha CKPbITYIO KNaBuULLy U 0OblUHYO
knasuwy (T1-T2-T3-T4) ycTponcTBa paamoynpaBfieHus, yxKe
COXPaHEHHOrO B MaMATY B CTaHAAPTHOM PeXrMe C MOMOLLbIO MEHI0
paguoynpasneHus.
- B TeueHue 10 c HaxaTb Ha CKPbITYIO KNaBuLUy U 0ObIYHYIO KNaBuLly
(T1-T2-T3-T4) ycTpoincTtBa paguoynpasneHus, KOTopoe JOMKHO ObiTb
3anmncaHo B NamATb.
MpriemHOe yCTPONCTBO BbIXOANT 13 PeXKMMa NpOorpaMmmnpoBaHna
yepes 10 ¢, LO UCTEUEHVs STOTO BPEMEHY MOXHO J06aBAATbL
HOBble JOMOMNHWTENbHbIE YCTPOWCTBA PaAnoynpaBeHns, NOBTOPAA
npeAabIaYyLLMA MYHKT.

C - [MoakntoyaeT aBTOMaTUYECKMI BBOA MO PaAno KNOHOB.

MMo3BonAeT KNOHaM, reHepUPOBaHHbIM YHUBEPCAbHbIM
nporpamMmmMaTopomMm, 1 3anporpammrpoBaHHbIM BOCMPOU3BEAEHNAM
[06aBNATLCA B NaMATb MPUEMHOTO YCTPOWCTBA.

D - logknioyaeT aBTOMaTUYECKNIA BBOZ MO Paano BOCMPOU3BeAEHNIA.
Mo3BonsAeT 3anporpammM1MpoBaHHbIM BOCMPOV3BeAeHUAM f00aBNATHCA B
namATb NPUEMHOrO YCTPONCTBA.

E - OkasblBaeTca BO -li

A - [Ina foCTyna K MeHIo NPOrpaMM1pOBaHIsA 3aNpaLlMBaeTca Naposib.
Maposnb no ymonuaHuio - 1234. OcTatotca 6e3 3MeHeHMI No CPpaBHEHWIO
C pexnumom 0 ¢yHKumm B-C-D - E

A - [Ina focTyna K MeHo NporpaMMMpoBaHnA 3anpalunBaeTca naposb.
[laponb no ymonuanuio - 1234.
B - OTK/TI04aeTCcA coxpaHeHyie B NamATU MO pajmno YCTPOCTB pagvoynpaBieHus.
C - OTKN0YaeTcA aBTOMaTUYECKNIA BBOZ, MO PaAMO KIIOHOB.
OcTatoTca 6e3 n3mMeHeHWI No CPaBHEHUIO ¢ pexxnMom 0 dyHkumn D — E

A - [Ina focTyna K MeHIo NporpaMMMpoBaHnA 3anpalunBaeTca naposb.
Maponb no ymonuanuio - 1234.

B - OTK/I0uaeTcA coxpaHeHyie B NamATU MO pamno YCTPOCTB paguoynpaBieHus.

D - OTKntoyaeTca aBToMaTMyeCKIn BBOA NO Pafno BOCNPOU3BeAEeHWIA.
OcratoTca 6€e3 n3MeHeHWI No CpaBHeHUIO ¢ pexrmom 0 dyHkumn C—E

A - [Ina focTyna K MeHI0 NPOrpaMMm1poBaHUA 3anpalunBaeTca Naposb.
Maponb no ymonyanuio - 1234.

B - OTKNtouaeTca coxpaHeHvie B MamaT Mo Pagmo yCTPONCTB PagroyrnpaBneHuns.

C - OTKN0YaeTcA aBTOMaTUYECKNI BBOZ, MO Paamo KIIOHOB.

D - OTknoyaeTca aBTOMaTMYeCKMI BBOZ MO Pajno BOCNPOU3BEAEHM.

E - OTKniouaeTcA BO3MOXHOCTb U3MEHUTb NapamMeTpbl nnatbl no cetn U-link
YcTpoiicTea pafmoynpasfieHA COXPaHAITCA B MaMATY TONbKO Npu
MCMNOb30BaHNN CrieLnanbHOro MeHto “Pagmo”.

BAMHO: Takoi1 BblICOKMIA ypOBeHb 6€30MacHOCTY NPenATCcTBYEeT JOCTYNY
CO CTOPOHbI HeXernaTeNbHbIX KNOHOB 11 BO3MOXHbIM PaAronoMexam.

SEr AL ModE

MocnepoBaTenbHbIN peXxum
(OnpepenserT, Kak
KOHOUrypupyeTcs nnaTa B
ceTeBOM coeauHeHnmn BFT.)

CranfaptHaa SLAVE (MOAYMHEHHASA): nnata nonyyaet n coobuyaet
KOMaHAb!/[NarHocTnky/u np.

CraHpgaptHas MASTER (ITTABHAA): nnaTa HanpasisaeT KOMaHAabl BKIOYEHNA
(START/CTAPT, OPEN/OTKPbITb, CLOSE/3AKPbITb, PED/MELUEXOAHbIN
INMPOXOA, STOP/CTOIN) gpyrum nnatam.

AddrES5

Appec

—
[—

”I/I,quTVld)muw%eT agpec ot 0 go 119 nnatbl B IOKasIbHOM CETEBOM
coepviHeHun BFT. (cm. naparpad «4OMNOJTHUTENIbHBIE MOAYITN SCS»)

door lodE

Pexnm paboTbl aBTOMaTMYeCKON
nBepu
(LOGIC 72)*

EVIIBIEIEI?I?OTH nasepw []. 3apgaet pexum paboTbl asepu (nap. PEXXUMbI PABOTbI

rAdAr
SEEUP

MopkntoueHne pagapa
aKTMBaLuu
(LOGIC 73)*

Tun 6)a60Tb|

afapos []. 3apgaeT pexum paboTbl pagapos (nap. PEXXKMMbI
PABOTbI PA)JRPA)

bid2Er

Pexum paboTbl 3ymmepa
(LOGIC 74)*

Tun 3ymmepa [1. 3agaeT pexum pabotbl 3ymmepa (nap. PEXXMIMbl PABOTbI
3YMMEPA)

rEuolu il

Pa6oTa B pexunme “Wwno30Boi
KabuHbl”
(LOGIC 75)*

=Jol|ld|lwNn]|=|Oo|NM]|=|Oo|lo|N|l|J]|~lwWwIN]|=]|O

N

“0" (“BblKJ1") PaboTa B pexk1ume OfANHOYHO /J,Beam. .
BH%;I’pEHHﬂﬂ / Hi;P Hasa asepb (nap. MOAKIKOYEHWE OBYX OBEPEV B
PEMKVME “TAMBYP")

“1”(“BblKJ1") ABepb 3agaHa kak BHYTPEHHAA B pexume “Tambyp”

“2" (“BKN!) iBepb 3afaHa kak HAPYKHAA B pexume “Tambyp”

*=Ccblnka ANA YHUBEPCa/lbHOINo NOPTaTMBHOIO NporpaMmmaTtopa.
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NAVOD K INSTALACI

2) VSEOBECNE UDAJE

Nosnik s motorovym pohonem pro automatické posuvné dvere s jednim (model
VISTA SLE 1) nebo dvéma (model VISTA SLE 2) kfidly dvefi.

Vcetné ovladaciho panelu. K dispozici je pfislusenstvi pro kompletni instalaci.
Pro modely VISTA SLE 1 se dvefe dodavaiji s uzitnou sitkou prtichodu PU vlevo
(pfi pohledu na dvere zevnitf) (Fig. Al).

3) TECHNICKA CHARAKTERISTIKA
MECHANICKA CHARAKTERISTIKA

Uzite¢na Sitka prichodu model
VISTASLE 1

min 750mm max 2500mm

Uzite¢na Sitka prichodu model [ min 800mm max 2900mm

VISTA SLE 2

Nosnost jednoduchych dvefi mod. VISTA SLE1 100 kg

mod. VISTA SLE2 80+80 kg

Nosnost dvojitych dveri

IP X0 (Nelze instalovat ve
venkovnim prostredi)

VizFig.D
ELEKTRICKA CHARAKTERISTIKA

Stupen ochrany krytim

Rozméry nosniku

Napajeni 220-230V~, 50/60Hz
110-120V~, 50/60Hz

Spotiebovany vykon 300W

Pojistky viz Fig.Q

Napajeni pfislusenstvi 31,5VDC max 500mA

NapajeniV SAFE 24V max 30mA

Vystup alarmu a stav dvefi Kontakt max 24V 0,5A

Nastavitelna do 1 m/s (VISTA SLE1)
Nastavitelna do 2 m/s (VISTA SLE2)

0Od 5 do 10 cm/s v automatickém rezimu
(VISTA SLE1)
0d10do20cm/svautomatickém rezimu
(VISTA SLE2)

Rychlost otvirani/zavirani

Rychlost priblizeni

-20°C (bez kondenzace) az
+ 55°C (uvnitf krytu)

Rozsah teplot

Cyklus ¢innosti Plynuly pfi 25°C
(doplikové vybava) 2 x 12V 1,2 Ah

Kmitocet 433.92 MHz

Nouzové baterie

Zabudovany radiovy pfijimac plo-
vouciho kédu

Max. pocet dalkovych ovlddani | 63
v paméti
Akusticky tlak <70dbA

Verze pouzitelnych vysilaéi:

Vsechnyvysilace plovoucihokédukompatibilnis: @ ((€R-Ready)).
3) PRIPRAVA ELEKTRICKE INSTALACE

Priprava pro elektrickou instalaci (Fig. A) s odkazem na platné normy. Napdjeci
sitové vedeni instalujte oddélené od provoznich kabell (fotobunky, ovladaci
zafizeni, bezpecnostni listy atd.).

Oddélené vedte privodni sitové kabely od kabell velmi nizkého bezpecného
napéti. Napdjeci kabel zachytte kabelovou prichodkou ve viku transformatoru.
Napdjeci kabel zapojte tak, aby zemnici vodi¢ (Zlutozeleny) byl delsi nez ostatni
vodice.

4) IDENTIFIKACE SOUCASTI (Fig. AA)

Automaticky systém VISTA SLE se v zakladni verzi skladd z téchto ¢asti:
Nosnik z eloxovaného hliniku

2 Napdjeci jednotka véetné dvoufazového vypinace sité s pojistkou a filtru

proti ruseni

Ridici jednotka s mikroprocesorem ARIA-EVO

Stejnosmérny redukéni motor

Opticky enkocér pro sniméani chodu a kontroly prekdzek

Vratna kladka

Undseci ozubeny femen

2 pojezdové voziky na kfidlo dvefi a 2 kolecka na loZisku + kolecko proti

vysunuti z kolejnicky, se sefizenim ve vysce a hloubce

11 Pryzovy zavés

12 Kabelovy kandl

oNOUTh W

Pro uskutecnéni instalace jsou k dispozici tato volitelna pfislusenstvi:

9/10 PRV AASL Profil pro ptipevnéni kiidel dvefi

13 WMP Profil pro montaz na zed'

14 BBV Zarizeni panika napajené z baterii

15 ERV Elektromagneticka zapadka a rucni odjisténi
16 VISTA SEL Digitalni klavesnice pro funkce

17 SBV Opérny nosnik z eloxovaného hliniku

18 PGl Spodni profil vedeni dvefi pro kfidla v ramu
19 PPR Spodni vodici lista

20VIO Detektor otevieniabezpecnost automatickych posuvnych dvefi
21 FPA1 Fotobunky (1 zesilovag, 1 vysilag, 1 prijimac)
21 FPA2 Fotobunky (1 zesilovag, 2 vysilace, 2 prijimace)
22 CRTV Uzaviraci kryt

23 SASAM1-2  Zatizeni pro prolamované kfidlo.

24 PRV 20.A21  Pevna deska chodbového pasu

27 PRV 20.A22  Pevna deska sténového pdsu

25PRV 20.110  Pas pro PRV 20 obr. AD

26 PRV 40.130  Pas pro PRV 40 obr. AD

PPA Klestina pro sklenéné kridlo dvefi (Fig. AE)
PPA SL-SLC Klestina pro sklenéné kfidlo dvefi (Fig. AE).

5) ZPUSOB PRIPEVNENI
- Montaz krytu (Fig. B).
- Prdchod kabell (Fig. C).
POZOR - Pro pfipevnéni nosniku pouzivejte vylu¢né Srouby s rovnou
zapusténou hlavou, jak je uvedeno na obréazku I, €. 1 nebo $rouby s hlavou
do 5 mm. Pokud se tato podminka nedodrzi, m(ize dochazet ke kolizi s pojezdo-
vymi voziky.

6) STANOVENI VYSKY PRO PRIPEVNENI NOSNIKU (Fig. E)
Rozmér pfipeviovaci vysky HFT nosniku VISTA SLE se musi zjistit v nejvy3sim
bodé podlahy (Fig. E). To aby se vyloucilo pfipadné drhnuti pohyblivého kfidla
po dokoncené instalaci.
Poinstalacilze ovsem vysku kidla sefidit pomoci pfislusné regulace pojezdovych
vozikd (Fig. L).
POZOR - Nosnik VISTA SLE se musi pfipevnit ve vodorovné poloze. Tato
podminka zarucuje spravnou ¢innost automatického systému.

6.1) P¥ipevnéni na sténu (nad prichod) (Fig. F - G)

6.2) Piipevnéni mezi dvé stény (v priichodu) (Fig. H)

Pro umisténi nosniku v symetrické poloze vici prichodu pfi jakémkoli typu
instalace (nad prachod, do priichodu atd.) se musi vyznacit stred prichodu a
stfed nosniku VISTA SLE. Nosnik VISTA SLE pfipevnéte tak, aby obé znacky
licovaly (Fig. H).

7) MOZNE INSTALACE

Nékteré zplsoby instalace automatického systému uvadime zde:

- Nasténu.

- Nastrop (s opérnym nosnikem SBV).

- Zabudovanadozavésu (sabezopérnéhonosniku SBV,PRV20.11,PRV40.13).

7.1) Pfipevnéni na sténu (Fig. I)

K dispozici je pfislusenstvi“nosny profil” (WMP) pro usnadnéni montaze na sténu
(obr. ).

Rozpérné podlozky je vhodné pfipevnitvose s pfipeviovacimiotvory, kteréjsoujiz
vnosniku pfipraveny.Timtozplsobem je opérna zékladna pro kotvicibody pevna
avylouci se prohnuti kolejnicek béhem pripeviovani sroubu. V piipadé nutnosti
vyvrtat dalsi pfipeviiovaci diry kromé stavajicich, vyvrtejte je zhruba kazdych
600-800 mm i podle typu podkladu na misté (beton, cihly, dfevo, Zelezo atd.).

7.2) Pfipevnéni na strop (s opérnym nosnikem SBV, Fig. AB - AC)
Tento typ instalace je vhodny, pokud jsou pohyblivé i pevna ¢ast dvefi ze skla
bez rdmu a tedy nejsou nosné.

7.3) Zabudovana do zavésu (s a bez opérného nosniku, Fig. AD-AB1).

Nosnik je zabudovany do nosného zavésu nebo se do zavésu zabuduje rovny
profil o vhodné tloustce pro pevnou montéz nosniku VISTA SLE.

Pokud se pouzivé opérny nosnik SBV, bude pohodInégjsi pfipevnéninosniku VISTA
SLE pomoci dodanych sroubt a desticek. Pokud se pouziva opérny nosnik PRV
20.11 nebo PRV 40.13, doporucuje se pouzivat samofezné Srouby.

8) MONTAZ A SERIZENI KRIDLA DVERI

8.1) Kfidlo v ramu

Pred demontazi profilu vedle kidla dvefi pro ptripevnéni kiidla je vhodné oznacit
si polohu pfipevnéni vozikl k pfipeviiovacimu profilu kfidla (Fig. Al - AJ). Timto
zplUsobem se usnadni konec¢né sefizeni konzol koncovych spinact kridel a
vystiedéni ERV. Pokud ma horni pricka ramu kfidla tloustku mensi nez 6-7 mma
kridlo je tézké (>80 kg), musi se uvnit zesilit plochym nebo profilovym Zeleznym
pasem, na ktery se v nékolika bodech prisroubuje pfipevnovaci profil kridla dvefi.

8.2) Sklenéné kridlo dvefi (Fig. AE)
Pro vice informaci viz zvlastni “navod k montazi svérky”
Systém s klestinou PPA/PPA SL-SL C se mUze pouzit pouze pro kfidlo z ka-
leného skla o sile 10 nebo 12 mm (PPA)/8-10-12-13,5mm (PPA SL-SL C) nebo
z lepeného bezpecnostniho skla.
Nesmise pouzitsdvojsklem. Déle vdokumentacise pro usnadnéniodkazuje
na kridla dvefi ze skla.
- Deska skla se nemusi vrtat (PPA).
- Sklenéna deska musi mit vyvrtané otvory (PPA SL-SL C).
- Klestina PPA se musi pfipevnit na pfipeviovaci profil dvefi podle Gdajd na
obrazku AE.
- TésnéniGovhodné tloustce se musi umistit na obou stranach sklenéné desky
mezi klestinu a sklo. Pro tento ucel pouzivejte pouze dodané tésnéni.

9) INSTALACE A SERIZENI KRIDLA DVERI
- Instalace kridla (Fig. K).

- Sefizeni kfidla (Fig. L).

10) VEDENI KRIDLA V PODLAZE (Fig. M)
- Kfidlo v ramu (Fig. M, ¢. 3).
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- Sklenéné kridlo (Fig. AE).
- Prolamované kridlo
Pro jejich montéz viz pfislusné navody.

11) SERIZENi KONCOVYCH DORAZU (Fig. N).

Pokud se musi upravit poloha koncovych dorazd vpravo a vlevo (dily 10 na Fig.
AA), pozorné zkontrolujte chod a vyrovnani unasecich vozikl kfidel dvefi.

Je dulezité pfipomenout, Ze poloha koncovych dorazl ovliviuje i samouceni
karty fizeni.

12) OVLADACI PANEL ARIA-EVO
12.1) PRIPOJENI SVORKOVNICE (Fig. P)
UPOZORNENI - Pfi pfipojovani kabelii a instalaci dodrzujte platné
predpisy a zasady spravné technické praxe.
Vodice napéjené velmi nizkym bezpecnostnim napétim (24 V), se musi fyzicky
oddélit od vodicu nizkého napéti nebo se musi vhodné izolovat dalsiizolaci o sile
alespont T mm. Vodice se musi pfipevnit pomoci dalsiho ptipevnéni v blizkosti
svorek, napiiklad paskami.

13.1) TOVARNI ZAPOJENI (Fig. Q, ¢&. 1)

SVORKA POPIS
Kabel napajeci jednotky
JP2-JP4 JP2=hnédy
JP4=bilo-modry
Kabel redukéniho motoru
JP7-JP8 JP7=Cerveny
JP8=modry
JP12 Kabel enkodéru
JP19 Kabel elektrického zamku

13.2) UZIVATELSKE ZAPOJENI (Fig. P - Q) o
DULEZITE UPOZORNENI: POUZIVEJTE POUZE STINENE KABELY S OPLE-
TENIM SPOJENYM SE ZEMI

SVORKA POPIS

L FAZE

N NEUTRALNI vODIC

@ ZEMNICIVODIC

JP18 Konektor univerzalniho programovaciho palmtopu
JP10 Konektor pro volitelné pridavné karty

1 Spolecna pro ovladani
2 Vstup SAFE 1 (rozpinaci)
3 Vstup SAFE 2 (rozpinaci)
4 Vstup STOP (rozpinaci)
5 Vstup RADAR EXT (spinaci)
6

7

8

Vstup RADAR INT (spinaci)
Vstup OPEN KEY (spinaci)

MULTIFUNKCNI ~  vstu
MULTIFUNKCNIHO VSTUPU)

9 Spole¢na pro ovladani

Vstup SAFE 3 (rozpinaci)

11 Vstup SAFE 4 (rozpinaci)

Zkusebni vystup pro bezpec¢nostni zafizeni s funkci testu
Sériovy port RS485.

14=A

15=B

Zapojeni externich programovacich zafizeni.

Zapojeni dalsich dvefi pfi ¢innosti se zavétfim.

Napdjeni prislusenstvi

(odst.  REZIM  CINNOSTI

16-17

Vystup “Poplach”

18 = spinaci (kontakt bez napéti)
19 = COM (kontakt bez napéti)

20 = rozpinaci (kontakt bez napéti)

18-19-20

Vystup “stavu dveii”

21 = spinaci (kontakt bez napéti)
22 = COM (kontakt bez napéti)

23 = rozpinaci (kontakt bez napéti)

14) CENTRALNi PROGRAMOVANI (Fig. C1)
14.1) MENU PARAMETRY (PArAl)
(TABULKA “A”: MENU PARAMETRY)

21-22-23

14.2) MENU LOGIKA (Lol ic)
(TABLE“B"”: LOGIKA MENU)

14.3) MENU RADIO (rAd o)

Logika Popis
Pridej tlacitko Open
Aidd oPEn spoji pozadované tlacitko s povelem Open
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Add KEY Pridej tlacitko Open Key
spoji pozadované tlacitko s ovladanim Open Key
Erase List
ErRSE B4 WARNING! Erases all memorized remote controls from
the receiver’s memory,
Read receiver code
cod rH Displays receiver code required for cloning remote controls.
ON = Enables remote programming of cards via a previously me-
. morized WLINKtransmitter.Itremainsenabledfor3minutes
H from the time the W LINK remote control is last pressed.
OFF=W LINK programming disabled.

- DULEZITE UPOZORNENI: OZNACTE SI PRVNI VYSILAC ULOZENY DO
PAMETI NALEPKOU KLICE (MASTER). i .

Prvni vysila¢ v pfipadé ru¢niho programovani pfifazuje KOD KLICE PRIJIMACE;

tento kdd je nutny pro provedeni nasledného klonovani radiovych vysilaca.

funkce:

- Klonovani vysilace master (plovouci kod nebo pevny kdd)

«  Klonovani pro vyménu vysilacu jiz vlozenych do pijimace

« Sprava databaze vysilacd

«  Sprava komunity pfijimaca

Pro pouzivani téchto pokrokovych funkci odkazujeme na navod pro univerzalni

programovaci palmtop a na Vseobecny postup pfi programovani pfijimacu.

14.4) MENU DEFAULT (dEFRLLE)
Uvede fidici jednotku na pfedem nastavené standardni hodnoty.

14.5) MENU JAZYK (LAnDURGE)
Umozni nastavit jazyk programovaci jednotky s displejem.

14.6) MENU AUTOMATICKE NASTAVENI (Rl oSEL) (Fig. R)
Aktivacetétofunkce umozniautomatické nastavenioptimalnichhodnot parametrt
pro pohyb dvefi a zjistovani prekazky:

- Rezimova rychlost pfi otvirani

- ReZzimova rychlost pfi zavirani

- Prostor pro zpomaleni pfi otvirani

- Prostor pro zpomaleni pfi zavirani

- Prostor pro pfibrzdéni pfi otvirani

- Prostor pro pfibrzdéni pfi zavirani

- Zrychleni

- Pribrzdéni

- Otviraci sila

- Zaviraci sila

Autoset se provede béhem 3 kompletnich cykld.

Pfed provedenim autosetu je nutné nastavit typ uzamykaciho
zafizeni, ktery je instalovan v automatickych dvefich (odst.REZIM
CINNOSTI BLOKOVACIHO ZARIZENI).

Béhem autosetu neni aktivni funkce proti sevieni. Dvefe béhem auto-
setu musi byt zajiStény nebo zpomaleny béhem celé drahy.

14.7) MENU STATISTIKY

Umoznuje zobrazeni verze karty, celkového poctu cykli (ve stovkach), poctu
radiovych ovladani ulozenych do paméti a poslednich 30 chyb (prvni 2 Cislice
oznacuji polohu, posledni 2 kéd chyby). Chyba 01 je nejnovéjsi.

14.8) MENU PASSWORD
Umoznuje vlozit heslo pro bezdratové programovani karty.

15) CENTRALNI FUNKCE:
15.1) REZIM CINNOSTI DVERI
Rezim 0) Standardni ¢innost dvefi (Fig. S).
Reakce na povely:
- Open key:
Otvirani s vysokou rychlosti, zavirani s pomalou rychlosti.
Otevre a zapne ¢innost Open-key, pokud se aktivuje béhem otevienych dvefi,
nuluje dobu pro opusténi, béhem zavirani znovu otevre.
Pri otevienych dvefich je aktivni pocitani ¢asu pro opusténi.
Béhem zavirani fotobunky neobrati smér, ale zablokuji pohyb. Kdyz se uvolni,
pocita se TCA a pak se znovu oteviou a zaviou.
Béhem ¢innosti Open-key nejsou aktivni radary.
-Venkovni radar:
Provede pohyb s vysokou rychlosti.
Otevre, pfi otevienych dvefich zapne ¢as pro automatické zavieni, pokud se
aktivuje béhem otevienych dvefi, nuluje ¢as pro automatické zavieni.
Po case pro automatické zavieni (TCA) se provede zavieni.
Béhem zavirani se provede opétovné otevieni.
- Vnitfni radar:
Provede pohyb s vysokou rychlosti.
Otevrie, priotevienych dvefich zapne ¢as pro automatické zavieni (TCA), pokud
se aktivuje béhem otevienych dvefi, nuluje ¢as pro automatické zavreni.
Po ¢ase pro automatické zavieni se provede zavieni.
Béhem zavirani se provede opétovné otevieni.
- Bezpecnostni zafizeni p¥i otvirani:
Béhem otvirani zablokuje pohyb, dokud neni uvolnéna.
Béhem otevienych dvefi nuluje TCA nebo ¢as pro opusténi.
Pokud zastinéna, nedovoli rozjezd pro otevfeni ani zavfeni.
- Bezpecnostni zafizeni “detection zone”:
Béhem otvirani zasah tohoto zafizeni zplsobi posuv pfi snizené rychlosti a sile. V
jinych fazich nemé zadny vliv.
Pokud je konfigurované jako“bez ovéfeni” (SAF Ex = 4), umozniuje zapnout otvirani
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se snizenou rychlosti a silou, kdyZ je snimac zastinény a vrata zaviena a v klidu.
Pokudje konﬁgurovanejako”soveremm”(SFIFEx 5), NEUMOZNIzapnout otvirani
se snizenou rychlosti a silou, kdyz je snimac zastinény a vrata zaviena a v klidu
- Bezpecnostni zafizeni p¥i zavirani:
Béhem zavirani obrati smér pohybu.
Béhem otevienych dvefi nuluje TCA nebo ¢as pro opusténi.
Pokud zastinéna, nedovoli rozjezd pro otevfeni ani zavreni.
- Stop:
Blokuje pohyb a nuluje viechny povely.
Rezim 1) Dvefe zaviené pies noc.
Rozdily vi¢i standardni ¢innosti:
- dvere se zaviraji pomalu a zlistanou zaviené
- ¢innosti panika neni aktivni.
- aktivni pouze vstup Open-key (rychle otevie, oteviené po dobu pro
opusténi, pomalu zavie).
- béhem zavirani fotobunky blokuji pohyb, dokud jsou zastinéné bez no
vého otevieni dvefi.
V rezimu “dvefi se zavétfim” se vnitini i venkovni dvefe nastavuji jako “zaviené
v noci”.
Rezim 2) Dvefe zaviené pres den
Rozdily vi¢i standardni ¢innosti:
- dvere se zaviraji pomalu a zlistanou zaviené
- ¢innosti panika aktivni
-aktivnipouze vstup Open-key (rychle otevie, oteviené po dobu pro opusténi,
pomalu zavie)
- béhem zavirani fotoburky blokuji pohyb, dokud jsou zastinéné bez nového
otevieni dvefi.
V reZzimu “dvefi se zavétfim “ tato ¢innost neni pfipustna.
Rezim 3) Uplné oteviené dvere.
Rozdily vi¢i standardni ¢innosti:
- dvere se Uplné oteviou pfi pomalé rychlosti a zlstanou oteviené
V rezimu “dvefi se zavétiim” se vnitini i venkovni dvefe nastavuji jako “Uplné
oteviené”.
Rezim 4) Caste¢né oteviené dvere.
Rozdily viici standardni ¢innosti:
-dvere se ¢aste¢né oteviou (nastavitelna mira
zkou rychlosti a zGstanou oteviené.
V rezimu “dvefi se zavétfim “ tato ¢innost neni pfipustna.
Rezim 5) Castec¢né oteviou
Rozdily viici standardni ¢innosti:
-jako standardni ¢innost, ale otvirani se zastavi na ¢aste¢né draze
nastave né na “¢astecné otevreni”.
V rezimu “dveli se zavétiim” se vnitini i venkovni dvefe nastavuji jako
otevreni”.
Rezim 6) Otevieni pro Iékarnu
Rozdily vi¢i standardni ¢innosti:
- dvefe oteviou a zaviou s pomalou rychlosti a zastavi sae na hodnoté
nasta venou pro “otevieni pro lékarnu”
- aktivni je pouze povel Open-key
- automatické zavreni neni aktivni
- béhem zavirani fotoburky blokuji pohyb, dokud jsou zastinéné bez nového
otevieni dvefi.
V rezimu “dveli se zavétfim “ tato ¢innost neni pfipustna.
RezZim 7) Dvere se zavétiim oteviené dovniti (aktivni pouze rezim se zavétiim)
Venkovni dvefe jsou nastaveny jako “zaviené ve dne”.
Vnitini dvefe jsou nastaveny jako “Uplné otevieni”.
Rezim 8) Dvefre se zavétiim oteviené ven (aktivni pouze rezim se zavétiim)
Venkovni dvefe jsou nastaveny jako “Uplné otevieni”
Vnitini dvefe jsou nastaveny jako “zaviené ve dne”.

ny

‘¢aste¢ného otevieni”) s ni

"y

‘Castecné

15.2) REZIM CINNOSTI S RADAREM

Rezim 0) Standardni ¢innost radaru:

- zapnuty vnitini radar

- zapnuty venkovni radar

Rezim 1) Vnitini radar:

- zapnuty pouze vnitfni radar

(v rezimu “se zavétfim” je zapnuty jenom vnitini radar budovy)
Rezim 2) Venkovni radar:

- zapnuty jenom venkovni radar

(v rezimu “se zavétfim” je zapnuty jenom venkovni radar budovy)

15.3) REZIM CINNOSTI S BZUCAKEM

Rezim 0:

Bzucak nevydava zvuk béhem cinnosti dvefi. Zni pouze v nouzovych pfipadech
pro signalizaci pfipadnych zavad.

Rezim 1:

Bzucak zninazacatku kazdého otviraciho pohybu nebo pfiobracenisméru chodu.
Rezim 2:

Bzucak zni na zacatku kazdého otviraciho a zaviraciho pohybu nebo pfi obraceni

sméru chodu.

Rezim 3:

Bzucak zni po celou dobu pohybu.

Rezim 4:

Bzucék zni béhem cinnosti otvirani, pokud je fotoburika otvirani zastinéna.

15.4) REZIM CINNOSTI BLOKOVACIHO ZARIZENI
Rezim 0:

Motor vzdy odblokovany (zamek vzdy napéjeny)
Rezim 1:

Motor zablokovany v poloze zavieni

Rezim 2:

Motor blokovany pokazdé, kdyz stoji

Rezim 3:

Motor blokovany pokazdé, kdyz stoji déle nez 20 s

Rezim 4:

Motor reaguje silou 10 N na pokusy o otevieni

Rezim 5:

Motor reaguje maximalni silou na pokusy o otevieni

Rezim 6:

,Pruzny”. Pouzivejte pouze v instalacich montovanych se soupravou,VISTA ELA”
Rezim 7:

Pouzivejte pouze v zafizenich montovanych pomoci“ELA SL 24.b KIT". Podrobnosti
o ¢innosti naleznete v pfislusném névodu.

Rezim 8:

Pouzivejte pouze v zafizenich montovanych pomoci“ELA SL 24.b KIT". Podrobnosti
o ¢innosti naleznete v pfislusném névodu.

Rezim 9:

Pouzijte s elektrickym odjisténim Fail-safe: vystup napéjeny se zavienymi vraty a
bez napajeni ve viech ostatnich fazich.

15.5) REZIM CINNOSTI MULTIFUNKCNIHO VSTUPU

Rezim 0:

Vstup spinaci, dvefe se oteviou a zlistanou oteviené, dokud je vstup aktivni.
Béhem otviraniseignoruji pfipadna bezpecnostnizafizeni nastavena jako“aktivni
pfi otevirani”.

Rezim 1:

Vstup rozpinaci, dvefe se zaviou a zUstanou zaviené, dokud je vstup aktivni
Rezim 2:

Vistup rozpinaci, dvere se oteviou a zlistanou oteviené, dokud je vstup aktivni.
Béhem otviraniseignoruji pfipadna bezpecnostni zafizeni nastavena jako“aktivni
pfi otevirani”.

Rezim 3:

Vstup rozpinaci, dvefe se zaviou a zlstanou zaviené, dokud je vstup aktivni
Rezim 4:

Spinaci vstup: pokud je aktivni, nastavi “rezim cinnosti dvefi” = 1 to znamena
“dvefe pfes noc zaviené”.

15.6) REZIM CINNOSTI S VYSTUPEM POPLACHU
Vystup poplachu se aktivuje v téchto pfipadech:
- dvefe zlstanou otevieny fotobunkou po dobu delsi nez parametr “¢as_po
plachu”;
- existuje poplach pro prekéazku;
- dochazi k nasilnému otevreni dveti, zatimco dvere vyvijeji opacnou silu
(typ zdmku = 4 nebo 5);
Vlystup poplachu se vypne v téchto piipadech:
- Pri dosazeni koncového spinace v zaviené poloze.
- Pri stisknuti tlacitka Stop

15.7) REZIM CINNOSTI VYSTUP STAVU DVERI

Rezim 0:

Vystup aktivni, pokud dvere nejsou kompletné zaviené
Rezim 1:

Vystup aktivni, pokud dvere nejsou kompletné oteviené

15.8) FUNKCE PANIKA

“ON” KdyZneninapdjenizesitéaje pfipojena baterie, dvere provedou kompletni
otevienia pak se zablokuji v otevieném stavu. Béhem otvirani se ignoruji
piipadna bezpecnostni zafizeni nastavena jako “aktivni pfi otevirani”

“OFF” KdyZ neni napajeni ze sité, dvefe se oteviou a zlistanou oteviené, kdyz
napéti baterie klesne pod 20 V. Béhem otvirani se ignoruji pfipadna
bezpecnostni zafizeni nastavena jako “aktivni pfi otevirani”

15.9) CINNOST PROTI SERVRENI

Kdyz se pohybu dvefi postavi prekazka a pohyb zpomali, pfi zavirani dvere obrati
smér pohybu nebo se pfi otvirdni zastavi. Citlivost |ze nastavit na displeji pomoci
parametrG sily otvirani a sily zavirani.

15.10) ZAPOJENI NEKOLIKA DVERI S CENTRALIZOVANYM OVLADANIM
(Fig. AH)

Viz pokyny k modultim U-LINK

Centralizované povely jsou:

a) Open-key ztlacitka. V3echny dvere stejné oblasti se oteviou a po nastaveném
Case pro opusténi se zaviou a obnovi ¢innost nastavenou prepina¢em funkciv
hlavnim panelu.Tento povelje uzite¢ny pro rannivstup a vystup po konfiguraci
funkce zavieni v noci.

b) Zavieni v noci. VSechny dvefe v oblasti se pfepnou na zavieni v noci.

) Zavreni ve dne. Vechny dvefe v oblasti se pfepnou na zavfeni ve dne.

d) Uplné/castecné otevieni. VVSechny dvefe v oblasti se pfepnou na Uplné/
tastecné otevreni.

e) Vnitini/venkovni radar nebo pouze s venkovnim radarem. VSechny dvefe
v oblasti se oteviou pouze s vnitfnim radarem.

15.11) ZAPOJENI 2 DVERI V REZIMU SE ZAVETRIM (Fig. AG)
Zapojeni a nastaveni:
Cinnost “se zavétiim” se skldda ze 2 automatickych dvefi spojenych sériovym
portem 485: i
- (1) VENKOVNI
- (2) VNITRNI
Jsou zapojeny 3 radary:
- (A) VENKOVNI RADAR (zapojeni na venkovni radar VENKOVNI karty)
- (B) PROSTREDNI RADAR (zapojeni na vnitini radar VENKOVNI karty)
- (C) VNITRNI RADAR (zapojeni na vnitini radar VNITRNI karty)
Vsechny zapinaci a bezpecnostni vstupy jsou fizeny autonomné VNITRNIMI a
VENKOVNIMI dvefmi.
Pro nastaveni rezimu se zavéttim je treba:
- nastavte ZAVETRI= 2 na VENKOVNICH dvefich
- nastavte ZAVETRI= 1 na VNITRNICH dvefich
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Definice ¢innosti jednotlivych radara
« Radar A venkovni dvere (1)

Pfi zavienych dvefich zapne otevieni venkovnich dvefi a umozni pfistup do
prostoru zavétii. Pokud jsou vnitini dvere otevieny, nejdfive se zaviou a pak

15.12) ZMENA SMERU FIG. AK

se oteviou dvefe venkovni. V pfipadé simultanni ¢innosti maji pfednost

dvere venkovni. Kdyz se venkovni dvefe zaviely, zapne se otevieni vnitinich

dvefi a umozni se vstup do budovy.
« Radar B umistény uvniti zavétfi.

V normadlni ¢innosti zjistuje pfitomnost osoby uvniti zavétii a umoznuje pfi
vystupu otevieni venkovnich dvefi po zavieni vnitinich dvefi. Pokud se v
pfipadé nouze po vstupu do prostoru zavétii druhé dvere neoteviou, umozni
opétovné otevieni stejnych dvefi, kterymi se pravé prochézelo.

« Radar C vnitini dvefe (2)

Pfi zavienych dvefich zapne otevieni vnitinich dvefi a umozni pfistup do
prostoru zavétfi zevnitf budovy. Pokud jsou venkovni dvefe otevieny, nejdfive
se zaviou a pak se oteviou dvefe vnitini. V pfipadé simultanni ¢innosti maji

prednost dvere venkovni.

TABULKA “A”: MENU PARAMETRY (PAr Af7)

16) VOLITELNE MODULY U-LINK
Viz pokyny pro moduly U-link

17) OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI (Obr.U)
POZOR nastavi v fidici jednotce hodnoty prednastavené ve vyrobé a dojde

ke smazani vsech radiovych dalkovych ovladani uloZzenych v paméti.

POZOR! Chybné nastaveni mize zpuUsobit skody na osobach, zviratech
nebo vécech.

- Vypnéte napajeni karty (Obr.U bod 1).

- Otevrete vstup Stop a soucasné stisknéte tlacitka - a OK (Obr.U bod 2)

- Zapnéte napajeni karty (Obr.U bod 3).

- Na displeji se zobrazi RST, do 3 s potvrdte stiskem tlacitka OK (Obr.U bod 4)
- Pockejte na dokonceni postupu (Obr.U bod 5)
- Postup dokoncen (Obr.U bod 6)
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PARAMETER MIN | MAX | DEFAULT | OSOBNI DEFINICE POPIS

EcR 0 60 4 Cas pro automatické zavieni [s]

cLEAr k. 1 99 30 Cas pro opusténi prostoru [s]

Po uplynutinastaveného ¢asu se v pfipadé vybuzenifotobunék sepne
) n m ~ > .

RLA-T EITE 1 90 30 Cas poplachu [s] kontakt POPLACH (odst. REZIM CINNOSTI S VYSTUPEM POPLACHU)

PRrE AL Sl . S Sefizuje procento (aste¢ného otevieni vhledem k dplnému

oPEn ink 10 70 >0 Castecné otevreni [%] otevfeni pfi ¢innosti “Castecné otevieni”.

chEl 15k Otevieni lékarna [cm] ) IR —_— AP

aPEn nl; 3 30 12 (CHAR 59) * Centimetry otevieni pfi ¢innosti “Otevfeni pro lékarnu
Nastavi zrychleni dvefi pti rozjezdu (1=min, 10=max.) Cinnost

Rampa zrychleni [] autoset nastavi tento parametr automaticky. Po ptipadné

AccEl 1 10 5 (Fig. C2, pol. A) Upravé tohoto parametru bude nasledovat kompletni nastaveni

(CHAR PERC 41) * (0zndmena souvislym zvukem bzué¢aku a napisem 5EE na displeji)
béhem néhoz neni aktivni rozpoznavani prekazky.
Nastavi zpomaleni dvefi pfi pribézném zastaveni (ne na kon-
covém spinadi). (1=min., 10=max). Cinnost autoset nastavi tento

b RKE 1 10 5 Rampa zpomaleni [] parametr automaticky. Po pfipadné Upravé tohoto parametru

N (Fig. C2, pol. B) bude nasledovat kompletni nastaveni (oznamend souvislym
zvukem bzucdku a napisem SEE na displeji) béhem néhoz neni
aktivni rozpoznavani prekazky.

oPd Sk 1 20 5 Prostor pro piiblizeni pfi otvirani | Nastavi prostor pro pfiblizeni ke koncovému spinaci pfi otvirani.

Stab [cm] (Fig. C2, pol. E) Tento prostor se provede pfi nizké rychlosti.

cid ISk 1 20 2 Prostor pro priblizeni pfi zavirani | Nastavi prostor pro pfiblizeni ke koncovému spinaci pfi zavirani.

Stol [ecm] (Fig. C2, pol. F) Tento prostor se provede pfi nizké rychlosti.

Nastavi prostor, ktery dvefe potiebuji pro prechod z vysoké na
nizkou rychlost béhem otvirani.

oPd ISk 10 70 50 Prostor pro zpomaleni pfi otvirani | Cinnost autoset nastavi tento parametr automaticky.

dEcEL [cm] (Fig. C2, pol. Q) Po pfipadné upravé tohoto parametru bude nasledovat kompletni
nastaveni (oznamena souvislym zvukem bzu¢aku a napisem SEE
na displeji) béhem néhoz neni aktivni rozpoznavani prekazky.
Nastavi prostor, ktery dvefe potiebuji pro pfechod z vysoké na
nizkou rychlost béhem zavirani.

cid Sk 10 70 50 Prostor pro zpomaleni pti zavirani | Cinnost autoset nastavi tento parametr automaticky.

dEcEL [cm] (Fig. C2, pol. D) Po pfipadné upraveé tohoto parametru bude nasledovat kompletni
nastaveni (oznamena souvislym zvukem bzucaku a napisem SEE
na displeji) béhem néhoz nenf aktivni rozpoznavani prekazky.
Nastavi rychlost, kterou maji dverfe dosdhnout pfi otvirani, v pro-
centech maximalini rychlosti dosaZitené pohonem.

P SPEEM 4 99 60 Rezimova rychlost pfi otvirani [%] | Cinnost autoset nastavi tento parametr automaticky.

e (Fig. C2 pol.G) Po pripadné Upraveé tohoto parametru bude nasledovat kompletni
nastaveni (oznamena souvislym zvukem bzucaku a napisem SEE
na displeji) béhem néhoz neni aktivni rozpoznavani prekazky.
Nastavi rychlost, kterou maji dvefe doséhnout pfi zavirani, v pro-
centech maximalni rychlosti dosaZitelné pohonem.

| SPEEM 4 99 60 Rezimova rychlost pii zavirani [%] | Cinnost autoset nastavi tento parametr automaticky.

co (Fig. C2 pol.H) Po pfipadné upravé tohoto parametru bude nasledovat kompletni
nastaveni (oznamena souvislym zvukem bzu¢aku a napisem SEE
na displeji) béhem néhoz neni aktivni rozpoznavani prekazky.
Nastavuje citlivost na prekédzku béhem otvirdni (1=max., 99=min.)

o Funkce autoset nastavi tento parametr automaticky na hodnotu
0

oPForcE ! 99 7> Otviracisila (%] 10%. Uzivatel mGze tento parametr upravit na zakladé potreb cit-
livosti na prekéazku.

Nastavuje citlivost na prekazku béhem zavirani (1=max., 99=min.)
P Funkce autoset nastavi tento parametr automaticky na hodnotu
1] 0,

ct5ForcE ! 99 7> Zaviraci sila [%] 10%. Uzivatel mize tento parametr upravit na zakladé potteb cit-

livosti na prekazku.

*=Tyka se univerzalniho programovaciho palmtopu.
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NAVOD K INSTALACI

TABLE “B”: LOGIKA MENU (Lol ic)

Zaskrtnout prove-
LOGIKA DEFINICE DEFAULT dené bnastaveni POPIS
. 1
tch Cas pro automatické zavieni 1 5 Zapnuti/vypnuti automatického zavirani (TCA a ¢as pro opusténi)
Ank | . Nouzové otevieni (baterie) 1 . . .
nk IPAR Ic (LOGIC 83)* 0 5 Zapnuti/vypnuti funkce panika (odst. FUNKCE PANIKA)
Hr' ] ] .I
Ea"; biok Naraz pfi otvirani 0 0 Zapnuti/vypnuti ndrazu pfi otvirani
L 1 Zménite tento parametr, kdyz chcete zménit smér otvirani. Fig. AK
fnu, d ir. Obraceni sméru pfi otvirani 0 — -
0 Standardni ¢innost. Fig.AK
0 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpec¢nost pii otvirani.
. p Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani s kontrolou
Konﬁgt:/r;fjigesz'&)FeEc?ostmho ! spravného chodu na zacatku kazdé operace.
' 2 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi zavirani.
SRFE (Fig. 51,52, 53, 54) 0 3 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi zavirani s kontrolou
(Fig.T1,T2,T3,T4) spravného chodu na zaéatku kazdé operace.
(Ost.15.1 “Reakce na povely”) 4 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otvirani s "detection zone".
5 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani's "detection
zone" s kontrolou spravného chodu na zac¢atku kazdé operace.
0 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpecnost pii otvirani.
. . Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani's kontrolou
KonﬁglirsatfjepEeSZEFeEcgostnlho ! spravného chodu na zacatku kazdé operace.
2 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpec¢nost pii zavirani.
SAFE ¢ (Fig. 51,52, 53, 54) 2 3 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi zavirani s kontrolou
(Fig.T1,T2,T3,T4) spravného chodu na zacatku kazdé operace.
(Ost.15.1 “Reakce na povely”) 4 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otvirani s "detection zone".
5 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani's "detection
zone" s kontrolou sprdvného chodu na zacatku kazdé operace.
0 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpecnost pii otvirani.
. p Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani s kontrolou
KonﬁgL\‘/';atEepB%Zﬁ’ngOStn'ho ! spravného chodu na zacatku kazdé operace.
' 2 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpec¢nost pfi zavirani.
SAFE 3 (Fig. 51,52, 53, 54) 0 3 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi zavirani s kontrolou
(Fig.T1,T2,T3,T4) spravného chodu na zaéatku kazdé operace.
(Ost.15.1 “Reakce na povely”) 4 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otvirani s "detection zone".
5 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani's "detection
zone" s kontrolou sprdvného chodu na zac¢atku kazdé operace.
0 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpecnost pii otvirani.
. . Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani's kontrolou
KonﬁgL\l/rSatEepEeSzAp&czostnlho ! spravného chodu na zacatku kazdé operace.
’ 2 Vstup konfigurovany jako aktivni bezpec¢nost pfi zavirani.
SAFE Y (Fig. 51,52, 53, 54) 2 3 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi zavirani s kontrolou
(Fig.T1,T2,7T3,T4) spravného chodu na zaéatku kazdé operace.
(Ost.15.1 “Reakce na povely”) 4 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otvirani s "detection zone".
5 Vstup nakonfigurovany jako aktivni bezpecnost pfi otevirani s "detection
zone" s kontrolou spravného chodu na zac¢atku kazdé operace.
0
1
MULE Flnc Rezim ¢innosti multifunkéniho 0 5 Multifunkéni typ []. Nastavuje rezim ¢innosti multifunkéniho vstupu (Odst.
inPUE vstupu. REZIM CINNOSTI MULTIFUNKCNIHO VSTUPU)
3
4
door Provozni rezim vystup( stavu 0 0 Typ vystup stavu dvefi [I. Nastavi rezim ¢innosti na vystup STAV DVERI (odst.
SEREL dvefi. 1 REZIM CINNOSTIVYSTUP STAVU DVERI)
0
1
2
3
EYPE oF P - 4 Typ zamku []. Nastavi rezim ¢&innosti zamykaciho zafizeni (odst. REZIM
Lock Provozni reZim zamykani ! 5 CINNOSTI BLOKOVACIHO ZARIZENI)
6
7
8
9
F IHEd Pevny kéd 0 ! ON:  Prijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s pevnym kédem.
codE Y 0 OFF:  Prijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s plovoucim kédem.
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NAVOD K INSTALACI

LOGIKA DEFINICE DEFAULT | Z3Skrtnout prove- POPIS

dené bnastaveni

A - Pro vstup do programovaciho menu se nevyzaduje heslo

B - Zapne radiové ulozeni radiového délkového ovladace do paméti.
Tento rezim se provadiv blizkosti ovladaciho panelu a nevyzaduje pfistup:
-Stisknétev poradiskryté tlacitkoanormalnitlacitko (T1-T2-T3-T4) rddiového
dalkového ovladacejizulozeného do paméti standardnim zplisobem pres
menu radio.
-Do 10sstisknéte skryté tla¢itkoanormalnitlacitko (T1-T2-T3-T4) radiového
ovladace, ktery se md ulozit do paméti.
Prijimac vystoupi z rezimu programovani po 10 s, do této doby Ize vlozit
dalsi nova radiové ovladani opakovanim predchoziho bodu.

C - Zapina automatické bezdratové vkladani klona.
Umoznuje klontim vytvofenym pomoci univerzalniho programétoru a
naprogramovanym Replay, aby se pfidaly do paméti prijimace.

D - Zapind automatické bezdratové vkladani replay.
Umoznuje naprogramovanym Replay pfidani do paméti prijimace.

E - Je mozné ménit parametry karty pres sit U-link

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
1 Standardni heslo je 1234.
Z(stavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce B-C-D - E

Prok. LEu Nastaveni Grovné zabezpeceni 0 A Si;onég%%?ﬁez{g?gﬁ?gfc'ho menu se vyzaduje heslo.
2 B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C - Vypne se automatické bezdratové vkladani klond.

ZUstavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce D - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
3 B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
Z0stavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce C - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C - Vlypne se automatické bezdratové vkladani klond.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
4 E - Vypne se moznost ménit parametry karty pres sit U-link
Rédiova dalkova ovladanise ukladajido paméti pouze vyuzitim pfislusného
menu Rédio. o
DULEZITE UPOZORNENI: Tato vysoka uroven zabezpeceni zabranuje
pfistupujak nezadoucim klondim, tak pfipadnému existujicimu radiovému

ruseni.
SE- AL Sériovy rezim 0 SLAVE standardni: karta pfijima a sdéluje povely/diagnostiku/atd.
Identifikuje, jak se konfi je kart: 0 " -
ModE (dent \:Uzz,ii)jesnei 522 B%#r)uje o 1 MASTER standardni: karta vysild povely k aktivaci (START, OPEN, CLOSE, PED,
’ STOP) do ostatnich karet.
Identifikuje adresu karty od 0 do 119 v zapojeni v mistni siti BFT.
RddrESS Adresa 0 [ ] |(izodstavec VOLITELNE MODULY SCS)
0
1
2
Provozni rezim automatické 3 L B
door odE dvefe 0 4 Typ Cinnosti dvefi []. Nastavi rezim ¢innosti dvefi (odst. REZIM CINNOSTI DVERI)
(LOGIC 72)* 5
6
7
8
0
rRdR- Povoleni aktiva¢niho radaru 0 p Typ ¢innosti radaru []. Nastavi rezim ¢innosti radaru (odst. REZIM CINNOSTI S
SEEL (LOGIC 73)* RADAREM)
2
0
1
bLZZE Provozni rezim bzu¢aku 0 3 Typ b;uééku [1. Nastavi rezim ¢innosti bzu¢aku (odst. REZIM CINNOSTI S
veetr (LOGIC 74)* BZUCAKEM)
3
4
0 “0"Test zafizeni vypnuti pfi otvirani o B
Provozni refim v reimu “zaveti” Vnitfni/venkovni dvefe (odst. ZAPOJENI NEKOLIKA DVERI S CENTRALIZO-
rEuoly ink (LOGIC 75)* 0 VANYM OVLADANIM) o
1 “1”- dvefe nastaveny jako VNITRNI pfi Cinnosti se zavétfim.

“2"- dvefe nastaveny jako VENKOVNI v ¢innosti se zavétfim.

*=Tyka se univerzalniho programovaciho palmtopu.
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VSTUP DO MENU Fig. C1
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StoP Zapnuti vstupu STOP
KEY Zapnuti vystupu Open-key
inkr Zapnuti vstupu VNITRNI RADAR
EHEr Zapnuti vstupu VENKOVNI RADAR
PPh aktivace vstuFu BEZPECNOSTNI ZARIZENT
2 PRI OTVIRAN
L Ph aktivace vstupu BEZPECNOSTNI ZARIZENI
et PRI ZAVIRAN
Pdd aktivace vstupu BEZPECNOSTNI ZARIZENI
o PRI OTVIRANI S “DETECTION ZONE”
MLEF, d - n - | zapnuti multifunkéniho vstupu
< Er03 Chyba kontroly bezpe¢nostnich zafizeni pfi otvirani
( AEoSEE }_[ ]‘C-’ ErO4 Chyba kontroly bezpecnostnich zafizeni pfi zavirani
a okP .. . — . -
- + _¢ Erc i Odpou?ny ne’bo v’adny enkodér —
Ercd Enkodér obréceny vzhledem k otd¢eni motoru
< *EI Er5O Chyba pii komunikaci s pfidavnou kartou pro ¢innost
— g s“ELA SL24.b KIT",
Verze softwaru idicijednotky Chyba komunikace mezi automatickymi dveimi pfi
CSeRETH ok M ufrs > o+ (BT Er5e ¢innosti se zavéttim.
+/-
+/- £r53 Chyba komunikace se zafizenimi spojenymi s sériovym
(LT I celkovy pocet cykld (x 100) T rozhranim RS485
MG " - Zkontrolujte pfipojeni k motoru
+- Er iH Chyba testu hardwaru karty - Problémy hardwaru na karté (spojte se s technickym
servisem)
Er3H° Obraceni sméru pro prekazku - Ampérstop Zkontrolujte pfipadné prekazky podél drahy
EryH* Tepelny jistic Pockejte na ochlazeni automatického systému
<4 +T Erll Er L . Zkuste kartu vypnout a zase zapnout. Pokud problém i
I::I Er4 EFTS Vnitfnf chyba kontroly dozoru systému. nadale pfetrvava, kontaktujte technicky servis.
Stiskem OK se potvrzuji piisluina nastaveni. Karta bude i
£ Chyba konzistence parametrd fidici jednotky (logika|nadale pracovat se zjisténymi nastavenimi.
r a parametry) Je nezbytné zkontrolovat nastaveni karty (Parametry
atfogika).
Stiskem Ok karta obnovi ¢innost ae standardnim D-track.
Er3 Chyba v parametrech D-track A Je nezbytné provést Autoset
ErFS pretizeni vystupu elektrického zamku zkontrolujte pfipojeni elektrického zamku
SEE operace probihajiciho automatického nastaveni.
POZOR! Neni aktivni zjistovani piekazky.
*H=0,1,.,9,A,B,C,D,E,F
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KURMA KILAVUZU
1) GENEL 19 PPR Alt kapi kilavuzu icin kizak
Bir kanatl (mod. VISTA SLE 1) veya iki kanatli (mod. VISTA SLE 2) otomatik yana 20VIO Yana kayar otomatik kapilarin glivenligi ve acilmasi icin sensér
kayar kapilar icin elektrik motorlu travers. 21 FPA1 Fotoseller (1 amplifikator, 1 verici, 1 alici)
Kontrol paneliile komple tedarik edilir. Komple bir montaj gerceklestirilmesiicin 21 FPA2 Fotoseller (1 amplifikator, 2 verici, 2 alici)
aksesuarlar mevcuttur. 22 CRTV Kapama karteri

VISTA SLE1 modelleri icin kapi, Agilma Araligi PU sola dogru (kapiya icerden
bakildiginda) olarak teslim edilir (Fig. Al).

2) TEKNiK OZELLIKLER

MEKANIK OZELLIKLER
;IrIaSIITgl;\ SLE1 modeli kapi acilma Minimum 750mm, maksimum 2500mm
VISTA SLE2 modeli agilma araligi Minimum 800mm, maksimum 2900mm
Tek kanat yiik kapasitesi mod. VISTA SLE1 100 kg
Cift kanat ytik kapasitesi mod. VISTA SLE2 80+80 kg
Koruma sinifi IP X0 (Dis mekanlara monte edilemez)
Travers boyutlar Bakiniz Fig. D

ELEKTRIK OZELLIKLERI

220-230V~, 50/60Hz

Elektrik beslemesi 110-120V~, 50/60Hz

Cekilen gli¢ 300W

Sigortalar Bakiniz Fig.Q

Aksesuar besleme 31,5 VDC maksimum 500mA

V SAFE besleme 24V maksimum 30mA

Alarm cikisi ve kapi durumu Kontak maksimum 24V 0,5A

1 m/s'ye kadar ayarlanabilir (VISTA SLE1)

Agilma/kapanma hizi 2m/s'ye kadar ayarlanabilir (VISTA SLE1)

5ile 10cm/s arasinda otomatik
(VISTA SLE1)

Yaklagma hiz 10 ile 20cm/s arasinda otomatik
(VISTA SLE2)
Sicaklik arahg -20°C (yogunlasmayok) a+55°C (karterici)
isleme devri 25°C'de devamli
Acil akuleri (opsiyonel) 2 x 12V 1.2Ah

Entegre Rolling-Code radyo alicisi | Frekans 433.92 MHz

Kaydedilebilen max

radyo kumanda sayisi 63

<70dbA

Akustik basing

Usable transmitter versions:

All ROLLING CODE transmitters compatible with @ ((ER-Ready))

3) ELEKTRIK TESISATININ DOSENMESi

Elektrik tesisatini (Fig. A) yurirlukteki standartlar dikkate alarak doseyin. Sehir
elektrik sebekesi besleme baglantilarini aksesuar baglantilarindan (fotoseller,
kenar emniyet sistemleri, kumanda aygitlari, vb) oldukca uzakta yapin.

Sebeke besleme baglantilarini cok alcak emniyet gerilimli baglantilardan

net sekilde ayri tutun. Besleme kablosunu, transformator kapagi icinde mevcut
kablo kenedi araciligi ile tutturun. Besleme kablosunu, topraklama iletkeni (sari/
yesil) diger iletkenlere gére daha uzun olacak sekilde baglayin.

4) PARGALARIN BELIRLENMESI (Fig. AA)

VISTA SLE otomasyonunun temel kompozisyonu asagidakilerden olusur:
1 Okside aliminyumdan tasiyici travers

Parazit 6nleme filtresi ve ¢ift kutuplu sebeke sigortali salter ile komple
besleme grubu

Mikroislemcili ARIA-EVO kontrol linitesi

Reduiktorli dogru akim motoru

Strok algilanmasi ve engel kontrolii icin optik enkoder

Isletme kasnagi

Disli strtikleme kayisi

Yukseklik ve derinlik olarak ayarlanabilen, beher kanat icin yataklar
Uzerinde 2 makaral 2 adet kaydirma ray1 + raydan ¢ikmayan tekerlek.
11 Lastik mentese

12 Kablo gegisi icin ufak kanal

coNOUVT AW

Montaji tamamlamak icin asagidaki opsiyonel aksesuarlar mevcuttur:
9/10 PRV AA SL Kanat sabitlenmesi icin profil

13 WMP Duvara Montaj Profili

14 BBV Akulu panik 6nleme sistemi

15 ERV Elektromanyetik kilitleme aygiti ve elle cozme
16 VISTA SEL  Dijital islevli buton tablosu

17 SBV Okside aliiminyumdan takviye kirisi

18 PGl Cerceveli kanatlar icin alt kapi kilavuz profili
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23 SASAM1-2 Panik cikis sistemli kanat diizenegi.
24 PRV 20.A21 Koridor kusagi sabit tabla

27 PRV 20.A22 Duvar kusagdi sabit tabla

25 PRV 20.110 PRV igin kusak 20 Fig. AD

26 PRV 40.130 PRV icin kusak 40 Fig. AD

PPA Cam kanatlar icin klemp (Fig. AE)
PPASL-SLC  Cam kanatlar icin klemp (Fig. AE).

5) SABITLEME YONTEMi
- Karter Montaji (Fig. B).
- Kablo Gegisi (Fig. C).
DIKKAT - Traversin sabitlenmesi icin sadece, Fig. | Ref. 1'de vurgulanmis
olan diiz havsali kafal vidalari veya kafasi 5 mm'den daha yiiksek olmayan
vidalari kullanin. Bu sarta uyulmamasi halinde, kayici makaralar ile carpisma
meydana gelebilir.

6) TRAVERS SABITLEME YUKSEKLIGININ BELIRLENMESI (Fig. E)

VISTA SLE traversinin HFT sabitleme ytkseklik dl¢listiniin zeminin en ylksek

noktasindan olctimesi gerekir (Fig. E). Bu sekilde montaj tamamlandiginda

hareketli kanadin olasi takilmalari 6nlenecektir.

Montaj sonrasinda her hallkarda kayici makaralarin 6zel ayarlan Uzerinde

midahalede bulunarakkanatlarinyiiksekligininayarlanmasimimkindur (Fig. L).
DIKKAT -VISTA SLE traversinin miikemmel yatay olarak sabitlenmesi gerekir.
Bu sart mekanizmanin dogru islemesini garanti eder.

6.1) Duvara sabitleme (bir bosluk iizerine) (Fig. F - G)

6.2) iki duvar arasina sabitleme (bir bosluk icine) (Fig. H)

Kapi acilma araligina gore traversi simetrik sekilde pozisyonlamak icin, montaj
tipi hangisi olursa olsun (bir bosluk tizerine, bir bosluk icine, vb.), acilma araligi
merkezinin ve VISTA SLE traversinin merkezinin isaretlenmesi gerekir. Iki isareti
cakistirarak VISTA SLE traversini sabitleyin (Fig. H).

7) MUMKUN MONTAJLAR

Mekanizmanin bazi montaj yontemleri asagida belirtilmektedir:

- Duvara montaj.

- Tavana montaj (SBV takviye kirisi ile).

- Kanat profili iginde (SBV, PRV 20.11, PRV 40.13 takviye kirisi ile veya kirissiz).

7.1) Duvara sabitleme (Fig. |)

Duvara sabitlemeyikolaylastirmakicin biraksesuar” takviye profili”(WMP) mevcut-
tur (Fig.l). Kalinliklarin, traverste dnceden 6ngdérilmis olan sabitleme delikleriile
ayni diizeyde sabitlenmeleri uygundur. Bu sekilde demirleme noktalari saglam
bir taban Ulzerine oturmus olacak ve vidalarin sabitlenmesi esnasinda rayin
bukilmesi 6nlenecektir. Ongoriilenlere ilave olarak baska sabitleme deliklerinin
acilmasi gerekir ise bunlari yaklasik her 600-800mm‘de, karsilasilan ylizey tipini
de dikkate alarak (beton, kiremit tugla, ahsap, demir, vb.) agin.

7.2) Tavana sabitleme (SBV takviye kirisi ile Fig. AB - AC)
Kapi kanadi ve sabit panel cercevesiz yani tasiyici olmayan cam panellerden
yapilmis ise bu tip montaj 6zellikle tavsiye edilir.

7.3) Kanat profili icinde (SBV takviye kirisi ile veya kirissiz Fig. AD-AB1).
Takviye kirisi tastyici bir kanat profili icine yerlestirilir veya cerceve icinde VISTA
SLE traversinin emniyetli sekilde sabitlenmesine uygun kalinlkta ve diiz bir
profil dngoriilr.

SBVtakviye kirisi kullanilirise, birlikte ikmal edilmis vidalar ve plakalarile VISTA SLE
traversinin sabitlenmesi daha kolay olacaktir. Takviye kirisinin PRV 20.11 veya PRV
40.13 kullaniimasi halinde, kendinden yiv acan vidalarin kullanilmasi tavsiye edilir.

8) KANATLARIN MONTAJI VE AYARLANMASI

8.1) Cerceveli kanatlar

Kanat baglama profilini kanata sabitlemek tizere sokmeden 6nce kanat baglanti
profiline makaralarin sabitlenme pozisyonun isaretlenmesi tavsiye edilir (Fig. Al
- AJ). Bu sekilde kanatlarin strok sonu braketlerinin son ayari ve ERV ortalamasi
kolaylastirilmis olur. Cerceveli kanadin Uist traversinin kalinliginin 6-7mm altinda
olmasi ve kanadin agir (>80Kg) olmasi halinde, kanat baglama profilinin birkag
noktadavidalanacagibirdemir profiliveya plakaileicinden takviye edilmesi gerekir.

8.2) Cam kanatlar (Fig. AE)
Diger detaylarla ilgili olarak, 6zel “pens talimat kagidina” bakiniz
PPA/PPASL-SLCklemplisistem sadece 10veya 12mm (PPA)/8-10-12-13,5mm
A(PPASL—SLC) kalinhgindatemperlicamveyatabakalicamliemniyetcamindan
kanatlar icin kullanilabilir.
Isicam ile kullanilmamalidir. Elinizdeki kilavuzun devaminda, kolaylik
acisindan cam kanatlar referans olarak alinacaktir.
- Cam panel tizerinde delik agcilmamasi gerekir (PPA).
- Cam panel izerinde delik agilmasi gerekir (PPA SL-SL C).
- PPA klemp Fig.AE'de belirtilmis oldugu gibi kapi baglama profiline sabitlen melidir.
- Dogrukalinlikta secilmis olan G contalaricam panelin herikiyani tizerine klemp
ve cam arasinda pozisyonlanmalidir. Bu amag¢ baglaminda sadece tedarik
kapsaminda bulunan contalari kullanin.
9) KANAT MONTAJI VE AYARLANMASI
- Kanat Montaji (Fig. K).
- Kanat Ayarlanmasi (Fig. L).

10) ZEMINE MONTAJLI KANAT KILAVUZU (Fig. M)
- Cerceveli kanatlar (Fig. M Ref. 3).

- Cam kanatlar (Fig. AE).

- Panik ¢ikish kanatlar
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Bunlarin montajlari icin iliskin talimat kilavuzlarina bakin. Mantik Tammlama
11) STROK SONU STOPLARININ AYARLANMASI (Fig. N). Start Tusu ekle
Sag ve Sol strok sonu stoplarinin pozisyonlarinin (parca 10 Fig. AA) ayarlanmasi Rdd oPEn Arzu edilen tusu Start komutuna eslestirir
gerekiyor ise, kanatlarin surlikleme makaralarinin stroklarini ve hizalanma
durumlarint titizlikle kontrol edin. , 2ch Tusu ekle
Strok sonu stoplarinin pozisyonlarinin kumanda kartinin otomatik 6grenmesini Rdd KEY Arzu edilen tusu, 2. radyo kanali kumandasina eslestirir
de sagladiginin unutulmamasi énemlidir.
isteyi Sil
—_— ErRSE B4 ADiKKAT! Alicinin hafizasindan biitiin hafizaya alinmig
. radyo kumandalari tamamen siler.

12) ARIA-EVO KUMANDA PANELI
12.1) TERMINAL KUTUSU BAGLANTILARI (Fig. P) Alict kodu okuma

UYARILAR - Kablo cekme ve montajislemlerindeyiiriirliikteki standart- cod rH Radyo kumandalarin klonlanmasi icin gerekli alici kodunu

lara ve her haliikarda iyi teknik prensiplerine uyulmasi gerekir. gériintiler.
Cok alcak emniyet gerilimi (24V) ile beslenen konduktorler, alcak gerilimli -
kondiiktorlerden fiziksel olarak ayrilmali veya en az 1 mm'lik ilave yalitim ile ON = Onceden hafizaya alinmig bir W LINK verici araciligiyla
uygun sekilde yahtilmalidir. kartlarin uzaktan programlanmasini etkinlestirir. Bu
Konduiktorler, klemenslerin yakininda ilave bir sabitleme 6ngorilerek, 6rnegin K etkinlesme W LINK radyo kumandaya son basilmadan
kenetler araciligi ile baglanmalidir. sonra 3 dakika etkin kalir.

OFF=W LINK programlama devre disi.

13.1) FABRIKA BAGLANTILARI(Fig. Q Rif. 1)

KLEMENS TANIM
Gl¢ besleme Unitesine kablo ¢ekilmesi
JP2-JP4 JP2=kahverengi
JP4= beyaz/mavi
Enkoder kablaji
JP12 JP7=kirmizi
JP8=mavi
JP19 Elektrikli kilit kablaji
13.2) KULLANICI BAGLANTILARI (Fig.P-Q)
ONEMLIi NOT: SADECE TOPRAKLANMIS ORGU KILIFLI KABLOLAR KULLA-
NIN
KLEMENS | TANIM
L FAZ
N NOTR
@ TOPRAK
JP18 Cok amacgli avugici programlayici konektord,
JP10 Opsiyonel ilave kartlar icin konektor
1 Ortak kumandalar
2 SAFE 1 girisi (NC)
3 SAFE 2 girisi (NC)
4 STOP girisi (NC)
5 RADAR EXT girisi (NO)
6 RADAR INT girisi (NO)
7 OPEN KEY girisi (NO)
OKLU FONKSIYONLU giris (par. COKLU FONKSIYONLU GIRI
8 %LEME YONTEM) 0 2 " ¢ ?
9 Ortak kumandalar
10 SAFE 3 girisi (NC)
11 SAFE 4 girisi (NC)
12-13 Test edilmis guivenlik cihazlari icin test cikisi
Seri RS485.
14=A
14-15 15=8
Dis programlama cihazlarina baglant.
“Kafes” islemede uzak port baglantisi.
16-17 Aksesuar besleme
“Alarm” Cikis
18 = NO (gerilimsiz kontak)
18-19-20  |15_ com (gerilimsiz kontak)
20 = NC (gerilimsiz kontak)
“Kapi durum” cikisi
= NO (gerilimsiz kontak)
21-22-23 |55 _ oM (gerilimsiz kontak)
23 = NC (gerilimsiz kontak)

14) SANTRAL PROGRAMLAMASI (Fig. C1)
14.1) PARAMETRELER MENUSU (PRr A7)
(TABLE “A” PARAMETRELER)

14.2) MANTIK MENUSU (Lof ic)
(TABLE “B” MANTIK)

14.3) RADIO MENU (rAd /)

- ONEMLINOT KAYDEDILMI$BiRINCIVERICiYi, ANAHTAR(MASTER)iSARETi
iLE I$ARETLEYIN

Birinci verici, manuel programlama halinde, ALICININ ANAHTAR KODU'nu tahsis
eder; bu kod, radyo vericilerin bir sonraki klonlanmasini gerceklestirebilmek icin
gereklidir.

Ayrica Clonix entegre alici, 6nemli birkag ileri fonksiyonellige sahiptir:

Master vericinin klonlanmasi (rolling-code veya sabit kod)

Aliciya 6nceden girilmis vericilerin degistirilmesi icin klonlama

Vericilerin veri tabani yonetimi

Alici gruplari yénetimi

Bu ileri fonksiyonelliklerin kullanimi igin, tniversal avucici programlayicinin
talimatlarini ve Alicilari Programlama Genel Kilavuzunu referans olarak alin.

14.4) DEFAULT MENUSU (JEFRULE)
Santrali, default’larin 6nceden ayarlanmis degerlerine getirir.

14,5) LISAN MENUSU (L ArGUAGE)
Ekran programlama diizeneginde lisan ayarini yapmanizi saglar.

14.6) OTOMATIK AYARLAMA MENUSU (AUEaSEE) (Fig. R)

Bu islevin etkin kilinmasi kapi hareketine ve engel algilanmasina iliskin parame-
trelerin optimal degerlerde otomatik olarak ayarlanmasini saglar:
- Acilmada hiz

- Kapanmada hiz

- Acilmada yavaglama sahasi

- Kapanmada yavaslama sahasi

- Acilmada yavaglama sahasi

- Kapanmada yavaslama sahasi

- Hizlanma

- Yavaslama

- Acilma kuvveti

- Kapanma kuvveti

Otomatik ayarlama 3 komple manevra ile gerceklestirilir.

AAutoset uygulamadan 6nce, otomatik kapiya monte edilmis kilitleme
aygitinin _tipinin diizenlenmesi gerekir (par.KILITLEME DUZENEGININ
iSLEME YONTEMI).

Otomatik ayarlama esnasinda ezilme dnleme islevi etkin degildir.
Otomatik ayarlama esnasinda kapi biitiin parkuru boyunca bloke edilme-
meli veya yavaslatiimamalidir

14.7) ISTATISTIKLER MENUSU

Kartin strimin(, toplam manevra sayisini (yuzlik), bellege kaydedilmis radyo
kumanda sayisini ve son 30 hatayi gortintilemeyi saglar (ilk 2 sayi pozisyonu,
son 2 sayl hata kodunu belirtir). 01 sayili hata en yeni hatadir.

14.8) SIFRE MENUSU
Kartin kablosuz programlanmasi icin bir sifre ayarlamayi saglar.

15) SANTRAL ISLEMESI

15.1) KAPI iSLEME YONTEMI

Yontem 0) Kapi standart islemesi (Fig. S).

Kumandalara reaksiyon:

- Open key:
Yuksek hizda acilma hareketi, yavas hizda kapanma hareketi.
Bir Open-key hareketiniacar ve etkin kilar, kapi acik iken etkin kilinir ise serbest
birakma stresini sifirlar, kapanma esnasinda yeniden acar.
Kapr acik oldugunda serbest birakma siiresi sayimi etkindir.
Kapanma esnasinda fotoseller hareketi tersinmez, bloke eder. Serbest
birakildiklarinda TCA hesaplanir ve sonra kapanma ile yeniden harekete gegilir.
Open-key hareketi esnasinda radarlar etkin degildir.

- Dis radar:
Yuksek hizda bir hareket gerceklestirir.
Acar, kapi agik iken otomatik kapanma suresini etkin kilar, kapi acik iken
etkinlestirilir ise otomatik kapanma stiresini sifirlar.
Otomatik kapanma siresinden (TCA) sonra bir kapama gerceklestirilir.

~Kapanma esnasinda bir yeniden agiima gergeklestirilir.

- Igradar:
Yuksek hizda bir hareket gerceklestirir.
Acar, kapi acik iken otomatik kapanma siiresini (TCA) etkin kilar, kapi agik iken
etkinlestirilir ise otomatik kapanma stiresini sifirlar.
Otomatik kapanma siiresinden sonra bir kapama gerceklestirilir.
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Kapanma esnasinda bir yeniden acilma gerceklestirilir.
- Agilmada giivenlik cihazi:
Serbest kilinana kadar aciima esnasinda hareketi durdurur.
Kapi agik iken TCA'y1 veya serbest birakilma stresini sifirlar.
Tetiklenmis ise, agilma ve kapanma hareketine gecilmesine izin vermez.
- “Detection zone” giivenlik cihazi:
Acilma sirasinda bu cihazin miidahale etmesi, azaltilmis hiz ve kuvvet ile
ilerlemeye neden olur. Diger asamalarda herhangi bir etki gostermez.
“Test edilmemis” (SAFEx = 4) olarak konfiglre edilmis ise, kapi kapali ve stop
konumunda oldugunda mesgul sensorile azaltiimis hizve kuvvetile acilmanin
etkinlestiriimesine izin verilir.
“Test edilmis” (SAFEx = 5) olarak konfigire edilmis ise, kapi kapali ve stop
konumunda oldugunda mesgul sensérile azaltilmis hizve kuvvetileagilmanin
etkinlestiriimesine izin VERILMEZ.
- Kapanmada giivenlik cihazi:
Kapanma esnasinda hareketi tersinir.
Kapr acik iken TCA'y1 veya serbest birakma siresini sifirlar.
Tetiklenmis ise, agilma ve kapanma hareketine gegilmesine izin vermez.
- Stop:
Hareketi durdurur ve butiin komutlari iptal eder.
Yontem 1) Gece kapali kapi.
Standart islemeye gore farklar:
- Kap1 yavas kapanir ve kapali kalir
- Panik 6nleme islevi etkin degil.
- Sadece Open-key girisi etkin (hizli acar, serbest birakma siiresi kadar acik,
yavas kapar).
- Kapanma esnasinda fotoseller, tetiklenmis olduklari stire boyunca kapiyi
tekrar agmadan hareketi durdururlar.
“Kafes” yonteminde ic ve dis kapilar “gece kapali” olarak dlizenlenirler.
Yontem 2) Giindiiz kapali kapi
Standart islemeye gore farklar:
- Kap1 yavas kapanir ve kapali kalir
- Panik 6nleme islevi etkin.
- Sadece Open-key girisi etkin (hizli acar, serbest birakma suresi kadar acik,
yavas kapar)
- Kapanma esnasinda fotoseller, tetiklenmis olduklari siire boyunca kapiyi
tekrar agmadan hareketi durdururlar
“Kafes” yonteminde bu islemeye izin verilmez.
Yontem 3) Tamamen acik kapi.
Standart islemeye gore farklar:
- Kapi yavas hiz ile tamamen acilir ve acik kalr
“Kafes” yonteminde i¢ ve dis kapilar “tamamen acik” olarak diizenlenirler.
Yontem 4) Kismen acik kapi
Standart islemeye gore farklar:
- Kapi yavas hiz ile kismen acilir (diizenlenebilir 6l¢t “kismi acilma”) ve acik
kalr.
“Kafes” yonteminde bu islemeye izin verilmez.
Yontem 5) Kismen agar
Standart islemeye gore farklar:
- Standart islemede oldugu gibi ancak acgilmalar “kismi acilma” lzerinde
ayarlanmis, kismi 6lcuye ulastiklarinda dururlar.
“Kafes” yonteminde ic ve dis kapilar “kismi acar” olarak dlizenlenirler.
Yontem 6) Eczane tipi acilma
Standart islemeye gore farklar:
- Kapi yavas hizile agar ve kapar ve “eczane tipi agiima” tizerinde diizenlenmis
degerde durur
- Sadece Open-key kumandasi etkin
- Otomatik kapanmalar etkin degil
- Kapanma esnasinda fotoseller, tetiklenmis olduklari siire boyunca kapiyi
tekrar agmadan hareketi durdururlar.
“Kafes” yonteminde bu islemeye izin verilmez.
Yontem?7) Kafes ice dogru acik (Sadece kafes yonteminde etkin)
Dis kapi “giindiiz kapali” olarak ayarlanmis.
Ickapr “tamamen acik” olarak ayarlanmis.
Yontem 8) Kafes disa dogru acik (Sadece kafes yonteminde etkin)
Dis kapi “tamamen agik” olarak ayarlanmis.
I¢ kapi “guindliz kapal” olarak ayarlanmis.

15.2) RADAR iSLEME YONTEMI

Yontem 0) Radar standart isleme:

- I¢ radar kontrolu etkinlestirilmis

- Dis radar kontrolii etkinlestirilmis

Yontem 1) I¢ radar:

- Sadece i¢ radar etkinlestirilmis

("kafes” yonteminde sadece binanin icindeki radar etkinlestirilmis)
Yontem 2) Dis radar:

- Sadece dis radar etkinlestirilmis

("kafes” yonteminde sadece binanin disindaki radar etkinlestirilmis)

15.3) BUZZER iSLEME YONTEMI

Yontem 0:

Buzzerhareketesnasindases cikarmaz. Olasi kot calismalari bildirmekicin sadece
acil durum halinde midahalede bulunur.

Yontem 1:

Buzzer her acilma hareketi baslangicinda veya yon degistirme hareketinde calar.
Yontem 2:

Buzzer her agilma ve kapanma hareketi baslangicinda veya yon degistirme
hareketinde calar.

Yontem 3:

Buzzer biitlin hareket boyunca calar.

Yontem 4:

Acilma fotoseli tetiklenmis ise, acilma hareketi esnasinda buzzer alarmi calar.

15.4) KiLITLEME DUZENEGININ iSLEME YONTEMi
Yontem 0:
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Motor hep serbest (kilit hep elektrik beslemesi ¢ekiyor)
Yontem 1:

Motor kapanma pozisyonu lzerinde bloke

Yontem 2:

Motor durdugu her defa bloke

Yontem 3:

Motor 20s'den daha uzun durdugu her defa bloke
Yontem 4:

Motor agma zorlamalarina 10N ile tepki veriyor
Yontem 5:

Motor agma zorlamalarina maksimum guic ile tepki veriyor
Yontem 6:

“Lastik”. Sadece “VISTA ELA" kiti ile monte edilmis kurmalarda kullaniimalidir.
Yontem 7: .

Sadece “ELA SL 24.B KIT"ile monte edilmis kurmalarda kullanin. Isleme
hakkinda ayrintili bilgiler icin ilgili kilavuza bakin.

Yontem 8: .

Sadece “ELA SL 24.B KIT” ile monte edilmis kurmalarda kullanin. Isleme
hakkinda ayrintih bilgiler icin ilgili kilavuza bakin.

Yontem 9:

Fail-safe elektrikli kilit ile kullanin: kapi kapali oldugunda beslenen ve tiim diger
fazlarda beslenmeyen cikis.

15.5) COKLU FONKSIYONLU GiRi$ iSLEME YONTEMi

Yontem 0:

GirigNO, acar ve giris etkin kaldigi muddetce acik kalir. Agilma sirasinda, “aciimada
aktif” olarak ayarlanmis olan olasi glivenlik cihazlar dikkate alinmaz.

Yontem 1:

Giris NO, kapar ve giris etkin kaldigi miiddetce kapali kalr

Yontem 2:

Giris NC, acar ve giris etkin kaldigi miiddetce acik kalir. Agilma sirasinda, “acilmada
aktif“ olarak ayarlanmis olan olasi glvenlik cihazlari dikkate alinmaz.

Yontem 3:

Giris NC, kapar ve giris etkin kaldigi miiddetce kapali kalir

Yontem 4:

Girig NO: aktif oldugunda, “kapi isleme yontemi” = 1 olarak, yani “geceleri kapi
kapali” seklinde ayarlayin.

15.6) ALARM CIKISI iSLEME YONTEMi
Alarm cikisi asagida belirtilen durumlarda etkinlesir:

- Kapi fotosel sebebi“alarm_siresi” parametresinden daha uzun bir stire

boyunca acik kalir;

- Bir engel alarmi mevcut;

- Kapi karsi kuvvetle karsi koyarken bir agma zorlaniyor (kilit tipi = 4 veya 5);
Alarm cikisi asagida belirtilen durumlarda devre disi edilir:

- Kapama strok sonuna ulasildiginda

- Stop tusuna basildiginda

15.7) KAPI DURUM CIKISI iISLEME YONTEMI
Yoéntem 0:

Kapi tamamen kapali degil ise ¢ikis etkin
Yontem 1:

Kapi tamamen acik degil ise ¢ikis etkin

15.8) PANIK ONLEME iSLEVi

“ON" Sebeke gerilimi kesilmis oldugunda veya akii bagli ise kapi tamamen
bir acilma gergeklestirir ve sonra acilma pozisyonunda bloke olur.
Acilmassirasinda, “agiimada aktif” olarak ayarlanmis olan olasi gtivenlik
cihazlarn dikkate alinmaz.

“OFF” Sebeke gerilimi kesilmis oldugunda kapi acilir ve akii gerilimi 20V altina

duserise acik kalir. Agilma sirasinda, “agilmada aktif“ olarak ayarlanmis
olan olasi guvenlik cihazlari dikkate alinmaz.

15.9) EZILME ONLEME iSLEVi

Bir engelin kapinin hareketini yavaslatarak kapi hareketini engellemesi halinde
bu islev kapama asamasinda hareketi tersinir veya acilma asamasinda durur.
Hassasiyet, acilma kuvveti ve kapanma kuvveti parametreleri aracihigi ile ekran
lizerinde ayarlanabilir.

15.10) MERKEZi KUMANDALAR iLE BIRDEN COK KAPININ BAGLANMASI

(Fig. AH)

U-LINK modiillerinin talimatlarina bakin

Merkezi kumandalar asagida belirtiimektedir:

a) Tustan Open-key. Ayni bolgenin butln kapilari agilirlar ve diizenlenmis ser-
best birakma slresinden sonra, master islevleri selektoriinden diizenlenmis
islemeyi yeniden baslatarak kapanirlar. Bu kumanda sabah giris icin ve gece
kapali islevini konfigtre ettikten sonra cikis icin yararhdir.

b) Gece kapali. Bolgenin biitiin kapilar gece kapali konumunda diizenlenirler.

¢) Gilindiiz kapali. Bolgenin bitiin kapilari glindiiz kapal konumunda diizenle-
nirler.

d) Tamamen/kismen acik. Bolgenin biitiin kapilari tamamen/kismen agik konu-
munda diizenlenirler.

e) I¢/disradar veya sadece dis radar ile. Bolgenin biitiin kapilari sadece i radar
ile acilirlar.

15.11) KAFES YONTEMINDE 2 KAPI BAGLANTISI (Fig. AG)
Baglantilar ve ayarlar:
“Kafes”yontemi, 485 seri hat araciligi ile baglanmis 2 otomatik kapidan meydana
gelir:
-(1) Dis
-QI¢
3 radar baglanmistir:
- (A) DIS RADAR (DIS kartin dis radarina baglanmis)
- (B) ORTA RADAR (DI$ kartin i¢ radarina baglanmis)
- (C) IC RADAR (IC kartin i¢ radarina baglanmis)
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Etkinlestirme ve emniyetin bitiin diger girisleri IC ve DIS kapi tarafindan otonom

sekilde yonetilirler.

Kafes yontemini ayarlamak igin:
- DIS kapi tizerinde KAFES=2 ayarlayin
- 1C kapi Gzerinde KAFES=1 ayarlayin

Beher radar islevselliginin belirlenmesi

« Radar A dis kapi (1)
Kapilar kapali oldugunda dis kapinin agilmasini etkinlestirir ve kafes icine
girise izin verir. I¢ kapr acilmis ise 6nce kapatilir ve bundan sonra dis kapi
acilir. Ayni anda yapilan manevralar halinde 6ncelik dis kapiya verilir. Dis kapi
kapandiginda, i¢ kapinin agilmasi etkinlestirilir ve binaya girise izin verilir.

« Radar B kafes ortasinda pozisyonlanmis
Normal islediginde kafes icinde bir kisinin bulundugunu algilar ve cikista, i¢
kapi kapandiktan sonra dis kapinin agilmasina izin verir. Acil durumlarda, ka-
fese girildikten sonra diger kapi acilmaz ise, heniiz gecilmis olan ayni kapinin
tekrar agilmasina izin verir.

« Radar Cig kapi (2)
Kapilar kapali oldugunda i¢ kapinin agilmasini etkinlestirir ve binanin icinden

TABLE “A” PARAMETRELER MENUSU (PR A7)

kafes icine girise izin verir. Dis kapi acilmis ise 6nce kapatilir ve ondan sonra i¢
kapiagilir. Ayniandayapilan manevralar halinde ncelik dis kapiya verilir.
15.12) YON TERSINME FIG. AK

16) U-LINK OPSIYONEL MODULLER

U-link modiillerinin bilgilerini referans olarak alinz. .

17) FABRIKA DUZENLEMELERININ YENIDEN DUZENLENMESI (Fig.U)
DIKKAT Kontrol iinitesinifabrikada oncedenayarlanmis degerlere gerigetirir
ve bellekteki biitiin radyo kumandalar silinir.

DIKKAT! Hatali bir ayar kisilere, hayvanlara veya esyalara hasarlar verebilir.
- Kartin gerilimini kesin (Fig.U rif.1)

- Stop girisini agin ve - ve OK tuslarina ayni anda basin (Fig.U rif.2)

- Karta gerilim verin (Fig.U rif.3)

- Ekran, RST goriintuler; 3s icinde OK tusuna basarak onay verin (Fig.U rif.4)

- Prosedirlin sona ermesini bekleyin (Fig.U rif.5)

- Prosedur sona erdi (Fig.U rif.6)

PARAMETRE | MIN | MAX | DEFAULT | KIISELLER TANIM TANIM
EcR 0 60 4 Otomatik kapanma suresi [s]
cLEAr E. 1 99 30 Serbest birakilma suresi [s]
) . Lo Ayarlanmigstredolduktansonrafotosellerintetiklenmisolmalarihalinde
RLAAD E 7 1 90 30 Alarm sresi [s] ALARM kontadini kapatir (Par. 15.6)
PR-E AL : Kismi agilma yiizdesini, “Kismi agar” islemesindeki toplam agilmaya
oPEn inl 10 70 50 Kismi agiima [%] gore ayarlar.
;;E';" ;'EE 3 30 12 :EéﬁinResagg)lea [cm] “Eczane acllma” islemesinde santimetre acilma
Hareketek gegi§llerde klapl htl)zlanmasml ayarlar (1:r‘rl1(in.,I 10k:max).
Otomatik ayarlama islemi bu parametreyi otomatik olarak ayar-
AccEl 1 10 5 :-LlizlagglérgaAr;ampaﬂ 0 lar. Bu parametrenin olasi degistirilmesi, ayarlama ile tamamlanan
CEEL. (CﬂAR PERC a1)* bir hareket tarafindan izlenir (devamli bir buzzer bip sesi ve ekran
Uzerindeki SEE yazisi ile belirtilir), bu hareket esnasinda engel
algilanmasi etkin degildir.
Ara duraklamalarda kapinin yavaslamasini diizenler (limit salteri
Gzerinde degil) (1=min.,, 10=max). Otomatik ayarlama islemi
b Ak 1 10 5 Yavaslama rampasi [] bu parametreyi otomatik olarak ayarlar. Bu parametrenin olasi
i (Fig. C2 Ref. B) degistirilmesi, ayarlama ile tamamlanan bir hareket tarafindan izle-
nir (devamli bir buzzer bip sesi ve ekran tizerindeki SEE yazisi ile be-
lirtilir), bu hareket esnasinda engel algilanmasi etkin degildir.
oPd {5t 1 20 5 Acilma yaklasma alani [cm] Agilma limit salterine yaklasma alanini ayarlar. Bu alan, diistik hizda
Stab (Fig. C2 Ref. E) gerceklestirilir.
cid iS5k 1 20 5 Kapanma yaklasma alani [cm] [ Kapanma limit salterine yaklagma alanini ayarlar. Bu alan, distik
Stob (Fig. C2 Ref. F) hizda gergeklestirilir.
Acllma esnasinda kapinin ylksek hizdan yavas hiza gecis icin
ihtiyaci olan alani ayarlar. Otomatik ayarlama islemi bu parametreyi
oPd ISk 10 70 50 Acllma yavaslama alani [cm] otomatik olarak ayarlar. Bu parametrenin olasi degistirilmesi, ayarla-
dEcEL (Fig. C2 Ref. Q) ma ile tamamlanan bir hareket tarafindan izlenir (devamli bir buz-
zer bip sesi ve ekran tzerindeki SEE yazisi ile belirtilir), bu hareket
esnasinda engel algilanmasi etkin degildir.
Kapanma esnasinda kapinin ylksek hizdan yavas hiza gegcis icin
ihtiyaci olan alani ayarlar. Otomatik ayarlama islemi bu parametreyi
cid St 10 70 50 Kapanma R/ava§lama alani [cm] | otomatik olarak ayarlar. Bu parametrenin olasi degistirilmesi, ayarla-
dEcEL (Fig. C2 Ref. D) ma ile tamamlanan bir hareket tarafindan izlenir (devamli bir buz-
zer bip sesi ve ekran Gizerindeki SEE yazisi ile belirtilir), bu hareket
esnasinda engel algilanmasi etkin degildir.
Kapinin acilma rejiminde ulasmasi gereken hizi, akttiator tarafindan
ulasilabilir maksimum hiz yiizdesi olarak ayarlar
- : Otomatik ayarlama islemi bu parametreyi otomatik olarak ayarlar.
of SPEEd 4 99 60 ,(Anggllrr&a;rsgfmGlr;deh %] Bu parametrenin olasi degistirilmesi, ayarlama ile tamamlanan
g : bir hareket tarafindan izlenir (devamli bir buzzer bip sesi ve ekran
Uzerindeki SEE yazisi ile belirtilir), bu hareket esnasinda engel
algilanmasi etkin degildir.
Kapinin kapatma rejiminde ulasmasi gereken hizi, aktlator
tarafmdakn uIaT|IabiIirImaki)imum hiz yuzdesi olarata)llarlelz(r. |
e . Otomatik ayarlama islemi bu parametreyi otomatik olarak ayarlar.
cL SPEEd 4 99 60 t(Faipa(t:?aRé?J;_Wlndeh hiz [%] Bu parametrenin olasi degistirilmesi, ayarlama ile tamamlanan
9 : bir hareket tarafindan izlenir (devamli bir buzzer bip sesi ve ekran
lUzerindeki SEE yazisi ile belirtilir), bu hareket esnasinda engel
algilanmasi etkin degildir.
Acllma elsznasmda| engebl hassasiyetini ayarlar (1 Emlax,, EQ:mirIL)k b
: Otomatik ayar islevi, bu parametreyi otomatik olarak %10’luk bir
oFForcE ! 9 73 Agilma kuvveti [%] degere ayarlar. Kullanici, engel hassasiyet gereksinimlerine gére bu
parametreyi degistirebilir.
Kapanmﬁ esnasmlda erl;gel hassasiyetini ayarlark(1:|mal>(<., 99:r|nikn.l))
, . Otomatik ayar islevi, bu parametreyi otomatik olarak %10’luk bir
ci5Farck ! 9 7> Kapanma kuvveti [%] degere ayarlar. Kullanici, engel hassasiyet gereksinimlerine gére bu
parametreyi degistirebilir.

*=Universal avucici programlayici icin referans.
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KURMA KILAVUZU
TABLE “B” MANTIK MENUSU (Lol ic)
Yapilmis
ayarlamayi
MANTIK TANIM DEFAULT isaretleyin TANIM
Tanimlama
) . 1 Otomatik Kapamalarin etkinlestirilmesi/devreden ¢ikarilmasi (TCA ve Serbest
Ech Otomatik kapanma siires 1 5 Birakma Siiresi)
AnE 1PAA | Acil ¢ikis agilmasi (batarya) 0 ! Panik énleme islevinin etkinlestirilmesi/devreden cikariimasi (Par. PANIK ONLEME
nE rnne (LOGIC 83)* 0 iSLEVI)
rAl blob Agilmada kog darbesi 0 1 Agilmada k tkinlestirme/devre d
coP ¢llimada kog darbesi 0 ¢llmada kog vurusu etkinlestirme/devre disi
_ . 1 Acilma yoniinin degistirilmek istenmesi halinde bu parametreyi degistirin. Fig. AK
o, d ir. Acilma yoni ters cevirme 0 - -
0 Standart isleme. Fig. AK
0 Acilmada aktif glivenlik olarak yapilandirilmis giris.
SAFE 1 glivenlik girisinin 1 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile agiimada aktif glivenlik olarak
konfigiirasyonu. yapilandirilmis giris.
: (Fig. 51,52, 53, 54) Kapanmada. akt|fguven||kvo|a.rak yaplland|r|'|.rr.1|§ giris __ :
SAFE | (Fig.T1,T2,T3,T4) 0 3 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile kapanmada aktif glivenlik olarak
e yapilandirilmis giris.
(Par.15.1 4 “Detection zone”ile acilmada aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
Kumandalara reaksiyon”) s Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile “detection zone” ile acilmada
aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
0 Acillmada aktif gtivenlik olarak yapilandiriimis giris.
SAFE 2 glivenlik girisinin 1 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile agilmada aktif glivenlik olarak
konfigiirasyonu. yapilandirilmis giris.
(Fig. 51,52, 53, 54) 2 Kapanmada‘ aktingvenIik“oIa.rak yapllandlrl'l'n.\|§ giris. __ :
SAFE ¢ (Fig.T1,T2,T3,T4) 2 3 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile kapanmada aktif glivenlik olarak
e yapilandirilmis giris.
(Par.15.1 4 “Detection zone”ile acilmada aktif glivenlik olarak yapilandirilmis giris.
Kumandalara reaksiyon”) s Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile “detection zone” ile acilmada
aktif glivenlik olarak yapilandirilmis giris.
0 Acillmada aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
SAFE 3 glivenlik girisinin 1 Her hareketin basinda dogru isleme kontroli ile agilmada aktif glivenlik olarak
konfiglirasyonu. yapilandirilmis giris.
(Fig. 1, 52,53, 54) 2 Kapanmada. aktingvenIilfoIérak yapllandlrlil'n.\|§ giris. __ :
SARFE 3 (Fig.T1,T2,T3,T4) 0 3 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile kapanmada aktif glivenlik olarak
e yapilandirilmis giris.
(Par.15.1 4 “Detection zone” ile acilmada aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
Kumandalara reaksiyon”) s Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile “detection zone”ile acilmada
aktif gtivenlik olarak yapilandiriimis giris.
0 Acllmada aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
SAFE 4 glivenlik girisinin 1 Her hareketin basinda dogru isleme kontroli ile agilmada aktif giivenlik olarak
konfiglirasyonu. yapilandirilmis giris.
(Fig. S1, 52,53, 54) 2 Kapanmada. aktifg[]venlilfola.rak yaplland|r|'lin'1|§ giris. __ :
SAFE M (Fig.T1,T2,T3,T4) 2 3 Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile kapanmada aktif gtivenlik olarak
e yapilandirilmis giris.
(Par.15.1 4 “Detection zone” ile acilmada aktif glivenlik olarak yapilandiriimis giris.
Kumandalara reaksiyon”) s Her hareketin basinda dogru isleme kontrolii ile “detection zone”ile acilmada
aktif givenlik olarak yapilandiriimis giris.
0
1
NULE IFUnc.| Coklufonksiyonlu giris isleme 0 2 Coklu fonksiyonlu tipi [1. Coklu fonksiyonlu giris isleme yontemini (Par. COKLU
inPUE yontemi. FONKSIYONLU GIRIS ISLEME YONTEMI) ayarlayin.
3
4
doar Kapi durumu cikis isleme 0 0 Kapi durumu ¢ikis tipi []. KAPI DURUM cikisinin isleme yontemi ayar (Par. KAPI
SEREUS yontemi. 1 DURUM CIKISI ISLEME YONTEMI)
0
1
2
3
EYPE of - o . . 4 Kilit tipi [I. Kiliteme diizeneginin isleme yéntemi ayar (Par. KILITLEME
Lock Kilitleme cihaz! isleme yontemi ! 5 DUZENEGININ iSLEME YONTEMi)
6
7
8
9
. 1 ON:  Alic, sabit kod modunda isleme icin konfiglre edilmistir.
FiHEd codE sabit Kod 0 0 OFF:  Alic, rolling-code modunda isleme icin konfiglre edilmistir.
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KURMA KILAVUZU

MANTIK

TANIM

DEFAULT

Yapilmis
ayarlamayi
isaretleyin
Tanimlama

TANIM

Prok. LEu

Koruma
seviyesinin diizenlenmesi

A - Programlama mendlerine erismek icin sifre talep edilmez

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesini etkin kilar.
Bu mod, kontrol paneli yakininda uygulanir ve giris gerektirmez:
- Radyo mendsu aracihidi ile standart modda 6nceden bellege kaydedilmis bir radyo
kumandanin gizli tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) sirayla basin.
- Bellege kaydedilecek bir radyo kumandanin gizli tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4)
10s icinde basin.
Alici, 10s sonra programlama modundan ¢ikar, bu sire icinde bir dnceki noktayi tekrarla-
yarak diger yeni radyo kumandalari ilave etmek mimktnddr.

C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.
Universal programlayici ile yaratilmis klonlarin ve programlanmis Replay’larin alicinin
bellegine eklenmesini saglar.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.
Programlanmig Replay’larin alicinin bellegine eklenmesini saglar.

E - U-link agi yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi mimkindur

A - Programlama mentilerine erismek igin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234't(r.
B - C-D -E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilir.

Varsayilan sifre 1234'tir.
B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.
C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
D - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendtilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tar.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
C - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mentilerine erismek igin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tur.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.

C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.

E - U-link ag1 yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi imkani devre disi edilir
Radyo kumandalar, sadece 6zel Radyo meniisii kullanilarak bellege kaydedilirler.
ONEMLI: Isbu yiiksek giivenlik seviyesi, gerek istenmeyen klonlara gerekse muhtemelen
mevcut radyo parazitlerine erisimi 6nler.

SEr IRL
ModE

Seri mod
(Kartin, BFT agi baglantisinda
nasil konfigire edildigini
belirtir.)

Standart SLAVE: Kart, kumandalari/diyagnostigi/vb!yi alir ve iletir.

Standart MASTER: Kart, etkinlestirme komutlarini (START, OPEN, CLOSE, PED,
STOP) diger kartlara gonderir.

RddrESS

Adres

—
[a—

“Lokal BFT agi baglantisindaki kartin O ile 119 arasi adresini belirtir.
(SCS OPSIYONEL MODULLERI paragrafina bakin)”

door fNodE

Otomatik kapi isleme yontemi
(LOGIC 72)*

Kapi isleme tipi [1. Kap! isleme yéntemi ayari (Par. KAPI ISLEME YONTEMI)

rAdRAr
SEELP

Etkin kilma radari etkinlestirme
(LOGIC 73)*

Radar isleme tipi [1. Radarlarin isleme yéntemi ayari (Par. RADAR ISLEME YONTEMI)

bUgcEr

Buzzer isleme yontemi
(LOGIC 74)*

Buzzer tipi [. Buzzer isleme yéntemi ayari (Par. BUZZER ISLEME YONTEMI)

-
rEuolu inl

“Kafes” yonteminde isleme
yontemi
(LOGIC 75)*

N|=]JOo|d|lwIN]=|Oo|N]|= ||l |IN|O|]_MlwWw|IN]=|O

“0"Tek kapi islemesi. . .

I¢/Dis kapi (Par. KAFES YONTEMINDE 2 KAPI BAGLANTISI )
“1"Kap1“Kafes” yonteminde islemede IC olarak ayarlanmis.
“2" Kapi “Kafes”yonteminde islemede DIS olarak ayarlanmis.

*=Universal avugici programlayici iin referans.
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MENULERE GIRi$ Fig. C1

X2
OK =gy Aciklamalar
< ?_‘ ) Yukari kaydir
L3 o B 5 Asag ki
.f_ PAEAAT) — ox]-p [PAZARTT —b-—o- - [E1][ox] - [Fea) PARAMETRE sagi kaydir
_,m_, SRR » )MENUSU’ne bakin Onayla/ekrani calistirma

[ 7]

~GA

X
BRRRID » (5] - @G - (27 () - e

Men Cikisi

) —{[oK]-» (B e Hﬂ-’@ @58 [T (5] - e

f[ Lol ic

LOJIK MENUSU’ne bakin

-'-' - BT[] -

.—»aaaa)

:1—.—» AaaSERrE) (oK) hlddEn blEE -}% -bm-}m-b% -j

Aad e[ hlddEn btk -}% - ELERSE] M oS irEd biikton ) % -b-)

ErASE 69)— [o<] - [PrE) RADYO MENUSU’ne bakin

GF

e

- [~ ([{A5D - [o<]» E2FE ++j
O\

EE o] — B - G| [ — Fa

O\
+/-| |1
+I StoP STOP girisi etkinlestirilmesi
KEY Open-key girisi etkinlestirilmesi
[—E@— m_ [ tnkr INTRIC RADAR girisi etkinlestirilmesi
+/- (o] —| EHEr EXTRDIS RADAR girisi etkinlestirilmesi
oPPh ACILMADA GUVENLIK CIHAZI giris etkin kilma
[ox] - ..
[ +1] cLPh KAPANMADA GUVENLIK CHAZI giris etkin kilma
[ox] — Pd2 “DETECTION ZONE"ILE AGILMADA GUVENLIK CIHAZI
= giris etkin kilma
), TLEFd-n- coklu fonksiyonlu giris etkinlestirilmesi
i Er03 Acilma esnasinda emniyet diizenegi test hatasi
—+/' ErO4 Kapanma esnasinda emniyet diizenedi test hatas
AEGSEED | ok b [ : P e r d
- [ +/-] Erc i Enkoder ¢6ziilmis veya arizali
+/- 1t 7 4
EREE Motor rotasyonuna gore ters enkoder
< -E £-50 “ELA SL 24.B KIT "ile isleme nedeni opsiyonel kart ile
r iletisim hatasi
L— jSantra\ yazilim versiyonu Kaf Snteminde sl de ot ik Kapil q
afes yonteminde islemede otomatik kapilar arasinda
(ESERERS{ ox |- RS o (B ] ErSe iletisim hatasi
+/-
(e RS485 seri hattina baglanmis diizenekler ile iletisim hatasi
* - Motora baglantilari kontrol edin
(&7 [ Kart donanim test hatasi - Kartta donanim problemleri (teknik servise basvurun)
Er 31 Engel sebebi tersinme - Amperostop Giizergah boyunca olasi engelleri kontrol edin
EryH* Termik Otomasyonun sogumasini bekleyin
EF0 EFT . - . . Kartikapatip, yenidenagmayideneyiniz. Problemin devam|
E"ﬂ ErM4 EFTS Sistem siipervizyon kontrolii ig hatasi. etmesi halinde teknik servise basvurun.
Ok tusuna basildiginda algilanan ayarlar onaylanir. Kart,
£ Santral parametreleri tutarlilik hatasi (Lojikler ve Pa-|algilanan ayarlar ile islemeye devam edecektir.
r rametreler) & Kart ayarlarinin dogrulanmasi gerekiyor (Parametreler
ve Lojikler).
Oktusunabasildigindakartvarsayilan D-trackileislemeye
Eq13 D-track parametrelerinde hata gegecektir.
A\ Birautoset yapilmasi gerekiyor
ErFS Elektrikli kilit ¢ikist asir yiik Elektrikli kilit baglantilarini kontrol ediniz
SEE Otomatik ayar hareketi uygulamada.
DIKKAT! Engel algilama etkin degil.
*H=0,1,.,9,A,B,C,D,EF
EE—'E—O-—' EIf]-0— @050 — ] ¢ |- — @509 — [ * |- [ — [1520 - -'—'ﬁ
Fig. C2
NS
| —> | | <
[/s] Acilma ! ! Kapanma ["/s]
| |
\ ! ! /
G |
@ @ | oT® Ny, me 010} B |®
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www.bft-automation.com

BFT Spa
Via Lago di Vico, 44 ITALY
36015 Schio (VI)
T+3904456965 11
F +39 0445 69 65 22

SPAIN

BFT GROUP ITALIBERICA DE
AUTOMATISMOS SL

Cami de Can Bassa, 6, 08401
Granollers, Barcelona, Spagna

FRANCE

AUTOMATISMES BFT FRANCE SAS
50 rue jean zay
69800 Saint-Priest, Francia

GERMANY

BFT ANTRIEBSSYSTEME GMBH
Faber-Castell-StraRe 29, 90522
Oberasbach, Germania

UNITED KINGDOM

BFT AUTOMATION UK LTD

Unit C2-C3 The Embankment Business
Park, Vale Road Heaton Mersey Stockport
Cheshire SK4 3GLUnited Kingdom

BFT AUTOMATION (SOUTH) LTD
Enterprise House Murdock Road, Dorcan,
Swindon, England, SN3 5HY

PORTUGAL

BFT PORTUGAL SA

Urb. Pedrulha lote 9 - Apartado 8123,
3025-248 Coimbra Portugal

BFT POLSKA SP ZOO

Marecka 49, 05-220 Zielonka,Polonia

IRELAND

BFT AUTOMATION IRELAND

Unit D3 City Link Business Park, Old Naas
Road, Dublin

CROATIA

BFT ADRIA DOO
Obrovac 39, 51218, Drazice, Croazia

BFT CZ SRO

Ustecka 533/9, 184 00 Praha 8,
Czech

TURKEY

BFT OTOMASYON KAPI
Serifali Mahallesi, no, 34775
Umraniye/istanbul, Turchia

c
n

S.A.
BFT AMERICAS INC.
1200 S.W. 35th Avenue Suite B Boynton
Beach FL 33426

AUSTRALIA

BFT AUTOMATION AUSTRALIA PTY
29 Bentley St, Wetherill Park NSW
2164, Australia

EMIRATES

BFT MIDDLEEAST FZCO

FZS2 AAD1 -PO BOX 262200, Jebel Ali Free
Zone South Zone 2, Dubai - United Arab
NEW ZEALAND

BFT AUTOMATION NEW ZEALAND
224/A Bush Road, Rosedale,
Auckland, New Zealand




